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1103 - De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt geopend om 14.36 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est ouverte à 14h36.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

1103 De voorzitter.-  De vergadering is geopend. M. le président.-  La séance est ouverte.

1103 VERONTSCHULDIGD EXCUSÉS

1103 Zie bijlagen Voir annexes

1105 ACTUALITEITSVRAGEN QUESTIONS D'ACTUALITÉ

1107

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER FOUAD
AHIDAR

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. FOUAD AHIDAR

1107 aan de heer Bernard Clerfayt, minister van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Werk en
Beroepsopleiding, Digitalisering, Plaatselijke Besturen en
Dierenwelzijn,

à M. Bernard Clerfayt, ministre du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale chargé de l'Emploi et de la
Formation professionnelle, de la Transition numérique, des
Pouvoirs locaux et du Bien-être animal,

1107 betreffende de maatregelen om de tewerkstellingskloof
tussen mannen en vrouwen in Brussel te verkleinen.

concernant les mesures à prendre pour réduire l'écart
d'emploi entre les hommes et les femmes à Bruxelles.

1107 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN
MEVROUW IMANE BELGUENANI

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE MME IMANE
BELGUENANI

1107 betreffende de Acertastudie over de tewerkstellingsgraad
van vrouwen en mannen.

concernant l'étude Acerta sur les taux d'emploi des femmes
et des hommes.

1111 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- De
tewerkstellingskloof tussen vrouwen en mannen wordt steeds
groter. In het bijzonder in de gemeenten Koekelberg, Sint-Jans-
Molenbeek en Anderlecht zijn de cijfers slecht. Daar moeten we
wat aan doen.

Sommige vrouwen zeggen dat ze geen kinderopvang vinden,
andere dat ze alleen halftijdse banen vinden. Er zijn allerlei
redenen waarom vrouwen blijkbaar minder gemotiveerd zijn om
te gaan werken of minder kansen krijgen om een job te vinden.
Er zijn vrouwen die het over pure discriminatie hebben.

Welke maatregelen wilt u nemen als u in de komende vier
jaar nog minister kunt blijven? Welke maatregelen hebt u al
genomen?

Hoe wilt u deze problematiek aanpakken en ervoor zorgen dat de
cijfers er over vier jaar beter uitzien?

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (en néerlandais).-
L'écart en matière d'emploi entre les femmes et les hommes
ne cesse de se creuser. Les chiffres sont particulièrement
préoccupants dans les communes de Koekelberg, Molenbeek-
Saint-Jean et Anderlecht.

Quelles mesures avez-vous déjà prises à cet égard et quelles
mesures comptez-vous prendre afin que les chiffres s'améliorent
dans quatre ans ?

1113 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- In Bruzz stond te
lezen dat de tewerkstellingskloof tussen mannen en vrouwen
nergens zo hoog is als in Brussel. De tewerkstellingsgraad is ook
het laagst in Brussel.

De Acertastudie baseert zich op die tewerkstellingsgraad. Daar
heb ik het wat moeilijk mee, want wie een vaste job heeft,

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Selon
une étude d'Acerta, l'écart de taux d'emploi entre les hommes
et les femmes n'est nulle part aussi élevé qu'à Bruxelles. Pour
mon groupe, nous devrions faire comme à Anvers et prendre en
considération le taux d'activation plutôt que le taux d'emploi.
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verhuist vaak een tijdje naar de Rand, en wie geen job heeft, komt
het snelst naar Brussel. Daarom zijn wij er voorstander van om
wat tewerkstelling betreft Brussel te vergelijken met Antwerpen
en te kijken naar de activeringsgraad. Zo kunnen we zien of
Actiris goed werk levert.

Bij Actiris staat de begeleiding los van de sanctionering en
de controle, anders dan in Wallonië of Vlaanderen. Vorige
week lazen we nog een interview met adjunct-directeur-
generaal Caroline Mancel, die zegt dat de controleprocedure
efficiënter kan. Blijkbaar blokkeren ook de vakbonden de
hervormingen bij Actiris. Mancel gaf ook aan terughoudend te
zijn tegenover het sanctioneren van werkzoekenden. Dat is voor
ons onaanvaardbaar. Ze zei dat Brusselaars niet verplicht zijn een
job te aanvaarden in Vlaanderen. Dat is nochtans geen criterium
om te beoordelen of een betrekking past, wel de afstand.

Hebt u cijfers over het activeringsbeleid? Komen daaruit
verschillen tussen mannen en vrouwen naar voren?

Past het Brusselse Actiris de controle op de beschikbaarheid
en de sancties even goed toe als de diensten in Vlaanderen en
Wallonië?

Klopt het dat de hervormingen bij de instellingen op een
blokkering bij Actiris stuiten?

Disposez-vous de chiffres faisant apparaître des différences
entre les hommes et les femmes ?

À Bruxelles, l'accompagnement est indépendant des sanctions
et du contrôle, et la direction d'Actiris semble réticente à
l'idée de sanctionner les chercheurs d'emploi. Pour nous, c'est
inacceptable.

Actiris applique-t-il aussi bien les sanctions que les services
flamand et wallon ?

Enfin, il semblerait que les syndicats bloquent les réformes chez
Actiris. Est-ce le cas ?

1115 De heer Bernard Clerfayt, minister.- Ik heb kennisgenomen
van de vaststellingen van Acerta. Die zijn helaas niet nieuw.

In de analyse van Acerta wordt het belang van opleiding
benadrukt. Ook ik kan niet genoeg herhalen dat opleiding de
beste weg naar duurzame en kwaliteitsvolle werkgelegenheid is.

Voor een kwaliteitsvolle job moet je je vaardigheden verbeteren.
Daarom heb ik in 2023 het betaald educatief verlof hervormd
door het stelsel uit te breiden naar personen die deeltijds werken,
en dat zijn hoofdzakelijk vrouwen.

Ik wilde er ook voor zorgen dat we konden beschikken over
gegevens over de arbeidsmarkt en diversiteit, met inbegrip
van gegevens over gender. Zonder die gegevens is het
immers onmogelijk om ongelijkheid op de arbeidsmarkt te
identificeren en bijgevolg corrigerende acties tegen discriminatie
te ondernemen. Zo heeft view.brussels indicatoren ontwikkeld
in verband met de inschakeling van werkzoekenden die een
eenoudergezin vormen. Ook dat zijn meestal vrouwen.

Op het vlak van de strijd tegen discriminatie heb ik hard gewerkt
aan de verbetering en de vereenvoudiging van het indienen van
klachten en de verwerking daarvan. Het regelgevende kader voor
tests werd versterkt.

Ik wilde eveneens rolmodellen promoten. Daarom zette Actiris
een 360 gradencampagne op om de verschillende profielen in
de kijker te zetten die de Brusselse bevolking op een diverse en
inclusieve manier vertegenwoordigen.

M. Bernard Clerfayt, ministre (en néerlandais).- L'étude
d'Acerta souligne l'importance de la formation, qui est
effectivement la meilleure voie vers un emploi durable et de
qualité.

L'amélioration des compétences est, elle aussi, indispensable.
C'est pourquoi j'ai réformé le congé-éducation payé en étendant
le système aux personnes qui travaillent à temps partiel, et
view.brussels a élaboré des indicateurs relatifs à l'insertion des
demandeurs d'emploi issus de familles monoparentales. Dans
ces deux cas, il s'agit principalement de femmes.

En matière de lutte contre la discrimination, j'ai amélioré
et simplifié les procédures de plainte et renforcé le cadre
réglementaire relatif aux tests, et Actiris a pris des mesures
en faveur de la diversité et de l'inclusivité. Ainsi, fin 2024,
380 entreprises et institutions bruxelloises disposaient d'un plan
de diversité. De même, nos marchés publics comprendront des
clauses sur la diversité, l'égalité et l'inclusion.
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Eind 2024 hadden 380 Brusselse bedrijven en instellingen
een diversiteitsplan. Samen hebben ze 133.310 werknemers
in dienst. Dat is goed, maar niets is ooit definitief
verworven. Na de inmenging van de Verenigde Staten,
die ermee dreigden hun samenwerking te verbreken met
bedrijven die een diversiteitsbeleid voeren, heeft de regering
onlangs proactief gereageerd. Onze overheidsopdrachten zullen
clausules over diversiteit, gelijkheid en inclusie bevatten; een
intern diversiteitsbeleid hebben zal een gunstige factor zijn.

1117 Ook kinderopvang is vaak een probleem. Om die reden heb
ik de opening van een extra crèche van Actiris ondersteund,
zodat vrouwen de kans krijgen om een opleiding te volgen, te
solliciteren of een nieuwe job te beginnen.

Bruxelles Formation heeft eveneens maatregelen genomen om
vrouwen te helpen en aan te moedigen om opleidingen te volgen.
Het gaat onder meer om aanpassingen aan de werktijden, de
mogelijkheid om de opleiding 's avonds online voort te zetten en
een aanbod van opleidingen die volledig op afstand plaatsvinden.
In 2024 hebben 1.764 stagiairs een volledig online opleiding
gevolgd, onder wie 57% vrouwen.

Mevrouw Belguenani, hoewel uw vragen relevant zijn, kan ik u
op zo'n korte termijn niet de gevraagde cijfers bezorgen. Ik nodig
u uit om mij daarover een schriftelijke vraag te stellen.

Wat de controle van de beschikbaarheid betreft, weten we dat
de Brusselse procedure langer en niet efficiënt is. Ik had een
ontwerp ingediend om de procedure te vereenvoudigen, maar
daarover is jammer genoeg geen meerderheid bereikt.

De hervorming van de werkloosheid die de arizonaregering
oplegt, zal aanpassingen aan de controle van de beschikbaarheid
onvermijdelijk maken. Daarvoor is evenwel een nieuwe
meerderheid in het Brussels Parlement en een nieuwe Brusselse
regering nodig. Ik hoop dat uw partij daaraan zal bijdragen.

J'ai soutenu l'ouverture d'une crèche supplémentaire par Actiris,
afin de permettre aux mamans de suivre des formations.
Bruxelles Formation a également pris des mesures à cet
égard - aménagement des horaires de travail ou possibilité de
poursuivre la formation à distance.

Madame Belguenani, je ne peux pas vous fournir les chiffres
demandés dans un délai aussi court. Et en ce qui concerne
le contrôle de la disponibilité, nous sommes conscients de la
longueur et de l'inefficacité de la procédure bruxelloise.

La réforme du chômage imposée par le gouvernement Arizona
rendra inévitable l'adaptation du contrôle de la disponibilité,
mais cela nécessite un gouvernement de plein exercice.

1119 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Meten is
weten. Beschikt u over een eigen onderzoek dat aangeeft of de
situatie verbeterd is of niet?

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (en néerlandais).- La
situation s'est-elle améliorée ?

1119 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Ik zal een
schriftelijke vraag indienen over de cijfers.

Of we het nu willen of niet, de arizonaregering zal ons dwingen
om strenger te zijn op het vlak van sancties. In alle eerlijkheid
ben ik ook niet zomaar overtuigd van die maatregelen. Brussel
zal daar wellicht de dupe van zijn. De problemen waren echter
al langer bekend, via het rapport van het Rekenhof. Ik twijfel
zeker niet aan uw bereidheid om de zaken te wijzigen, maar ik
betreur dat een en ander blijkbaar geblokkeerd is bij Actiris en
de vakbonden. Nu kunnen we er niet meer onderuit en moeten
we gedwongen overgaan tot een activering.

In het decreet over de VDAB in Vlaanderen is het juridische
kader zeer duidelijk. Het gaat echt over een activeringsbeleid.
In de Brusselse ordonnantie over Actiris ontbreekt echter een

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Je
déposerai une question écrite concernant les chiffres.

Le gouvernement Arizona nous obligera à être plus sévères
en matière de sanctions, mais c'est Bruxelles qui en fera
probablement les frais. Je ne doute pas de votre volonté de
changer les choses, mais je regrette que la situation semble
bloquée au niveau d'Actiris et des syndicats.

Le décret sur le VDAB en Flandre établit un cadre juridique clair
et prône une réelle politique d'activation. Il serait judicieux de
modifier l'ordonnance relative à Actiris pendant la prochaine
législature.
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duidelijk en afdwingbaar juridisch kader om de begeleiding
van de werkzoekenden om te zetten naar een ambitieus
activeringsbeleid. Het zou verstandig zijn om in de volgende
regeerperiode die ordonnantie te wijzigen.

1123

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER OLIVER
RITTWEGER DE MOOR

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. OLIVER
RITTWEGER DE MOOR

1123 aan mevrouw Elke Van den Brandt, minister van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Mobiliteit,
Openbare Werken en Verkeersveiligheid,

à Mme Elke Van den Brandt, ministre du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargée de la Mobilité, des
Travaux publics et de la Sécurité routière,

1123 betreffende de werkonderbreking van het MIVB-personeel
na talrijke incidenten in de metro.

concernant l'arrêt de travail du personnel de la STIB suite
aux nombreux incidents de métro.

1125 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN
MEVROUW IMANE BELGUENANI

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE MME IMANE
BELGUENANI

1125 betreffende de spontane staking van metrobestuurders op 13
 mei 2025.

concernant la grève spontanée des conducteurs de métro le
13 mai 2025.

1127 De heer Oliver Rittweger de Moor (PTB) (in het
Frans).- Het regent incidenten op het metronet, omdat er
dagelijks beschadigde metrostellen rondrijden. De vakbonden
waarschuwen al jaren voor die problemen.

Als reactie op de kritiek wijst de directie van de MIVB op de
besparingen die de regering oplegt.

Het gebeurt maar zelden dat MIVB-medewerkers spontane
acties voeren, maar nu trekken ze aan de alarmbel. Ze willen
zichzelf en de reizigers beschermen.

Wat is uw actieplan om ernstige incidenten te voorkomen?
Wanneer zal de directie eindelijk gehoor geven aan de eisen
van de vakbonden? Hoeveel verouderde metrostellen hadden
vervangen kunnen worden met de enorme consultancykosten die
verspild werden voor het metrolijn 3-debacle?

Het is onaanvaardbaar dat de MIVB achterloopt met haar
veiligheidsaudits. Hoe staat het daar nu mee?

(Applaus bij de PTB en de PVDA)

M. Oliver Rittweger de Moor (PTB).- Les incidents sur le
réseau de métro se succèdent. Le dernier en date a envoyé
cinq passagers et travailleurs à l'hôpital. En effet, tous les
jours, des rames de métro sont injectées sur le réseau alors
qu'elles présentent des avaries. Cette situation est dénoncée
par les syndicats depuis de nombreuses années. Ils alertent
les responsables sur le vieillissement de la flotte, le manque
de pièces de rechange, le sous-effectif dans les ateliers, la
multipolyvalence ainsi que le manque de moyens pour entretenir
les métros.

En réponse à ces critiques, la direction pointe l'austérité
budgétaire. La STIB ment quand elle affirme qu'aucune vie n'est
mise en danger sur le réseau. À cet égard, votre responsabilité est
engagée ; vous lui avez imposé 50 millions d'euros d'économies.

Les agents de la STIB mènent rarement des actions
spontanées. Ils participent évidemment massivement à toutes
les manifestations et grèves contre les mesures de l'Arizona,
contre le malus pension, le blocage des salaires ou encore le saut
d'index. Des actions spontanées sont cependant rares. Toutefois,
dans le cas présent, ils tirent la sonnette d'alarme. Ils veulent
que leur protection et celle des voyageurs soient garanties. Ils
refusent d'attendre qu'il y ait des morts pour réagir.

Quel est votre plan d'action pour éviter des incidents graves ?
Quand la direction va-t-elle enfin entendre les revendications des
organisations syndicales ? Combien de vieux métros auraient pu
être remplacés avec les centaines de millions d'euros gaspillés en
frais de consultance, dans le fiasco de la ligne de métro 3 ?

La STIB est en retard sur les audits de sécurité, c'est
inadmissible ! Où en sommes-nous ?

(Applaudissements sur les bancs du PTB et du PVDA)
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1131 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Deze week hielden
de metrobestuurders een spontane staking. Hun verklaring luidde
dat ze al meermaals dicht bij een ramp hebben gestaan en niet
willen wachten tot er een dode valt.

Die waarschuwingen komen niet uit de lucht gevallen. Er zijn
metrostellen die niet goed werken, rookincidenten en evacuaties.
Ook met de veiligheid op het metronetwerk gaat het niet zo goed:
er is sprake van vandalisme en agressie. Wat ook niet helpt:
Bruzz is deze week een enquête gestart over de betrouwbaarheid
van de metro.

U hebt altijd verkondigd dat de veiligheid en kwaliteit van het
openbaar vervoer prioritair zijn.

Hoe reageert u op de ernstige signalen van de metrobestuurders
in verband met de situatie op lijnen 2 en 6?

Hoe zult u op korte termijn de veiligheid van het metropersoneel
en de reizigers garanderen?

Ligt er een plan klaar voor de oude metrostellen?

Wat zult u op korte termijn doen om het vertrouwen van de
Brusselaars in de MIVB te herstellen?

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Les
conducteurs de métro ont mené une grève spontanée cette
semaine. Ils ont déclaré avoir déjà frôlé plusieurs fois la
catastrophe et ne pas vouloir attendre qu'il y ait un mort. Outre
des problèmes de matériel roulant, la sécurité du réseau de métro
laisse à désirer.

Vous avez toujours affirmé que la sécurité et la qualité des
transports publics étaient une priorité. Comment réagissez-
vous aux problèmes survenus sur les lignes 2 et 6 ? Comment
garantirez-vous la sécurité du personnel et des voyageurs à court
terme ?

Existe-t-il un plan pour les anciennes rames de métro ?

Qu'envisagez-vous pour rétablir la confiance des Bruxellois
dans la STIB ?

1133 Mevrouw Elke Van den Brandt, minister (in het Frans).-
De veiligheid van het personeel en de reizigers is en blijft een
prioriteit voor de MIVB en de regering. Daarom blijven we ook
in 2025 investeren in het net.

(verder in het Nederlands)

We investeren voor ongeveer 80 miljoen euro in veiligheid
en onderhoud van de bestaande metrotunnels en -stations.
Daarnaast investeren we ruim 90 miljoen euro in nieuwe
voertuigen en signalisatie, die de veiligheid garanderen en zo ook
hogere frequenties mogelijk maken. We hebben ook een budget
voor het onderhoud van de metrostellen zelf, waarover mevrouw
Czekalski deze week nog een vraag stelde: dat gaat over bijna 15
 miljoen euro per jaar.

Er zijn nieuwe M7-toestellen aangekocht. Er rijden inderdaad
nog een aantal oude stellen op ons net, maar dat is in andere
landen niet anders. De nieuwe metrostellen worden nu volop
geleverd. Van de 43 bestelde voertuigen zijn er vandaag een 30-
tal in dienst en tegen 2027 moeten ze allemaal rijden.

Mme Elke Van den Brandt, ministre.- Il va de soi que la
sécurité des voyageurs et du personnel est et restera une priorité
absolue tant pour la STIB que pour le gouvernement.

Ainsi, nous poursuivons nos investissements dans le réseau, dont
voici les chiffres pour 2025.

(poursuivant en néerlandais)

Nous investissons environ 80 millions d'euros dans la sécurité et
l'entretien des tunnels et des stations de métro. Nous investissons
aussi plus de 90 millions d'euros dans de nouveaux véhicules et
dans la signalisation. Nous avons également prévu près de 15
millions d'euros par an pour l'entretien des rames de métro.

Il est vrai qu'il y a encore quelques anciennes rames en
circulation, mais 43 nouvelles rames ont été commandées. Une
trentaine d'entre elles est en service et toutes devraient être en
circulation d'ici 2027.

1137 (verder in het Frans)

Een stel dat een veiligheidsprobleem vertoont, wordt niet
ingezet. Als er zich een storing onderweg voordoet, wordt het stel
onmiddellijk terug naar de remise gebracht zonder passagiers.

Volgens de MIVB is het aantal incidenten gedaald, maar ze wil
dat nog meer naar beneden krijgen.

(poursuivant en français)

Comme je l'ai dit, la sécurité est une priorité. Si une rame de
métro présente le moindre problème de sécurité, elle ne sort pas
du dépôt. Si elle rencontre un problème technique alors qu’elle
circule, elle rentre tout de suite, sans voyageurs.

Selon la STIB, le nombre d'incidents est en diminution, mais
elle souhaite poursuivre dans cette voie et diminuer encore
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Dit jaar staan er twee audits van het veiligheidsbeheerssysteem
gepland.

Er is een tekort aan technici en de MIVB is bezig
met wervingsacties, maar dat neemt niet weg dat de
onderhoudsbeurten zoals gepland worden uitgevoerd.

leur nombre. L’arrivée des nouvelles rames y contribuera
significativement.

Je peux également vous confirmer que deux audits de
surveillance du système de gestion de la sécurité sont planifiés
cette année encore.

En ce qui concerne le personnel, nous faisons face à une pénurie
de techniciens, raison pour laquelle la STIB mène des actions
de recrutement. Pour autant, cette situation n'empêche pas la
réalisation des opérations de maintenance.

1139 (verder in het Nederlands)

Een ander element is de toegenomen agressie. Die is voor zowel
de reizigers als het personeel een probleem. Ook verslaafden die
in de metro op de sporen lopen, vormen een element dat voor
bestuurders een zeer zware impact heeft. Daar moeten we ons
bewust van zijn.

De aanwezigheid van personeel op het terrein verhoogt niet
alleen het veiligheidsgevoel, maar ook de reële veiligheid.
Daarom heeft de vorige regering het aantal veiligheidsagenten
verhoogd: er zijn veertig veiligheidsagenten bij gekomen. Ik ben
echter van mening dat Brussel een algemene veiligheidsaanpak
nodig heeft om antwoorden ten gronde te kunnen geven.

Heel veel Brusselaars waarderen de MIVB nog steeds. Het is
een kwaliteitsmerk, waar we trots op mogen zijn. De Brusselaars
voelen zich ook betrokken bij 'hun' MIVB. Om daar trots op
te kunnen blijven, is er wel een dagelijkse inspanning nodig.
Dat betekent dat we moeten blijven investeren, voortzetten
waarmee we bezig zijn en de efficiëntste weg naar veilig,
kwaliteitsvol vervoer voor elke burger en voor het personeel
blijven vooropstellen.

(poursuivant en néerlandais)

Par ailleurs, l'augmentation du nombre d'agressions est un
problème pour le personnel et les voyageurs. La présence
de toxicomanes sur les voies est également pesante pour les
conducteurs.

La présence de personnel sur le terrain renforce vraiment
la sécurité. C'est pourquoi, quarante agents de sécurité
supplémentaires ont été engagés. Bruxelles a toutefois besoin
d'une approche globale de la sécurité.

Pour que les Bruxellois restent fiers de la STIB, un effort
quotidien est nécessaire. Nous devons continuer à investir pour
garantir des transports sûrs et de qualité pour les citoyens et le
personnel.

1141 De heer Oliver Rittweger de Moor (PTB) (in het Frans).- Uw
antwoorden hebben meer weg van die van de woordvoerder van
een transportfirma dan van een minister van Mobiliteit.

Met de MR en Les Engagés aan het roer zou de situatie allicht
erger zijn, maar voorlopig bent u nog steeds bevoegd voor
Mobiliteit en het is uw taak erop toe te zien dat de MIVB
volstrekte prioriteit geeft aan veiligheid.

De PTB zal blijven ijveren voor de bescherming van het
personeel en de gebruikers van de MIVB.

(Applaus bij de PTB en de PVDA)

M. Oliver Rittweger de Moor (PTB).- Quand les agents de la
STIB entendent vos réponses, ils me demandent si vous êtes la
ministre chargée de la Mobilité ou la porte-parole de la société
de transport. J'ai le même sentiment aujourd'hui.

Certes, la situation pourrait être pire. Le MR et Les Engagés
prévoient des milliards d'euros de dépenses dans l'achat d'avions
militaires et le recours à la sous-traitance dans les services
publics, mais en attendant, vous restez la ministre de la Mobilité.
Vous continuez de gagner 10.000 euros net par mois et il vous
revient de veiller à ce que la STIB accorde une priorité absolue
à la sécurité dans les transports publics.

Avec le PTB, nous continuerons à relayer les revendications
légitimes des syndicats pour que le personnel et les usagers de
la STIB soient protégés.

(Applaudissements sur les bancs du PTB et du PVDA)
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1145 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Dank u voor uw
antwoorden. Ook ik ben als Brusselaar trots op ons MIVB-
netwerk. Je hoeft maar De Lijn of de NMBS te nemen om te
beseffen dat wij het een pak beter doen.

U zegt dat de veiligheidsproblematiek de MIVB overstijgt. Dat
klopt uiteraard, maar elke actor moet zijn verantwoordelijkheid
nemen. Dat geldt ook voor het personeel dat afgelopen
regeerperiode is aangeworven om de veiligheid te garanderen.
Daar volg ik u volledig in.

We moeten ervoor zorgen dat Brusselaars kiezen voor het
openbaar vervoer en in het bijzonder voor de metro.

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Je suis
aussi fière du réseau de la STIB. Nous faisons beaucoup mieux
que De Lijn ou la SNCB.

Le problème de la sécurité dépasse certes le cadre de la STIB,
mais chaque acteur doit assumer ses responsabilités.

Nous devons faire en sorte que les Bruxellois choisissent les
transports publics, en particulier le métro.

1147

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER MOUNIR
LAARISSI

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. MOUNIR LAARISSI

1147 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1147 betreffende de ontmanteling van wapenhandel op industriële
schaal in Brussel.

concernant le démantèlement d'un trafic d'armes à l'échelle
industrielle à Bruxelles.

1149 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).-
Op 13 mei las ik in La Libre Belgique een artikel over
grootschalige handel en industriële transacties van zware
wapens in Brussel. Het is verontrustend hoe gemakkelijk de
groep van wapenhandelaars zich heeft kunnen vormen en haar
activiteiten kan uitoefenen.

Welke maatregelen zijn er gepland om de wapenhandel in te
dammen en de netwerken te ontmantelen? Welke samenwerking
is er tussen de gewestelijke en federale autoriteiten?

(Applaus bij Les Engagés)

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Monsieur le Ministre-
Président, le 13 mai dernier, j'ai lu dans La Libre Belgique un
article sur le trafic d'armes à Bruxelles. J'ai d'abord cru que
les faits décrits dans cet article se déroulaient aux États-Unis,
mais c'est bel et bien à Bruxelles qu'ils ont lieu. Ces faits ne
concernent pas de simples échanges d'armes, mais un trafic de
grande envergure et des échanges industriels d'armes lourdes.
Pour ce faire, il suffit de se rendre à Anderlecht ou dans un
parking situé à Heverlee.

La situation est préoccupante, surtout lorsqu'on voit
l'intensification des violences dans la capitale. De même, il est
interpellant de voir avec quelle facilité le groupe de trafiquants
s'est constitué et exerce ses activités.

Monsieur le Ministre-Président, quelles sont les mesures prévues
pour endiguer ce trafic d'armes à Bruxelles et détricoter ces
réseaux ? Quelle est la collaboration entre autorités régionales et
fédérales à cet égard ?

(Applaudissements sur les bancs des Engagés)

1153 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Als het artikel is gepubliceerd, betekent dat dat het netwerk is
opgerold.

Door de oorlog in Oekraïne laait de wapenhandel op.
Maffianetwerken vangen een deel van de wapens die naar
Oekraïne gaan op om criminele netwerken te bevoorraden, die
steeds machtiger worden op het terrein.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Si l'article a été publié,
c'est que le réseau en question a bel et bien été démantelé. On ne
commente que ce qui a été engrangé !

Je rappelle que la lutte contre le trafic d’armes est avant toute
chose une compétence de la police judiciaire fédérale, sous le
contrôle des ministres de la Justice et de l'Intérieur, et non de
la police bruxelloise. Le trafic d'armes a repris force et vigueur
aujourd'hui, en raison d'un phénomène que nous avions connu



PLENAIRE VERGADERING
2025.05.16

n° 22 - nr. 22
SÉANCE PLÉNIÈRE 17

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

Het fenomeen reikt tot ver buiten onze grenzen. Daarom is de
strijd tegen wapenhandel in de eerste plaats een bevoegdheid
van de federale gerechtelijke politie, en niet van de Brusselse
politie.

après la guerre des Balkans : les armes retournent en quelque
sorte à l'expéditeur, tout nourri de bonnes intentions soit-il.

Ce phénomène se répète aujourd'hui avec la guerre en Ukraine.
Énormément d'armes partent en Ukraine et des réseaux mafieux
en captent une partie pour alimenter les réseaux criminels, qui
sont de plus en plus puissants sur le terrain. Libération ou Le
Monde consacre aujourd'hui un article au trafic d'armes et à
leur utilisation dans les départements français. Le phénomène
dépasse donc largement nos frontières.

C'est la raison pour laquelle la police fédérale est compétente.
Nous n'avons dès lors pas à déployer de plans particuliers au
niveau des zones de police bruxelloises.

1155 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- Het is
een goede zaak dat dat netwerk is opgerold, maar wellicht zijn
er nog andere netwerken, gelet op het gemak waarmee wapens
circuleren.

Ik weet dat de strijd tegen wapenhandel een federale
bevoegdheid is, maar het gewest kan ook een rol spelen. Ik
betreur daarom dat ik geen antwoord heb gekregen op mijn
vraag welke samenwerking er bestaat tussen het gewest, de
politiezones en de federale instanties.

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- C'est une bonne chose
que ce trafic ait été démantelé. Cela pose toutefois question :
si un tel trafic a été démantelé, vu la facilité avec laquelle les
armes circulent, il y en a peut-être d'autres. Tel était l'objet de
ma question subsidiaire.

Ensuite, ce trafic a certes été démantelé, mais seules 120 armes
étaient disponibles pour l'acheteur sur les 320 qu'il demandait.
Cela signifie que les autres armes sont en circulation. C'est
inquiétant.

Enfin, je n'ai peut-être pas été assez clair, mais bien que ce soit
une compétence fédérale, je vous demandais quelles étaient les
collaborations à ce sujet entre la Région, les zones de police et les
autorités fédérales - Justice, Intérieur, Douanes. Il est important
que la Région joue son rôle à ce niveau.

1157

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER JONATHAN DE
PATOUL

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. JONATHAN DE
PATOUL

1157 aan de heer Alain Maron, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Klimaattransitie,
Leefmilieu, Energie en Participatieve Democratie,

à M. Alain Maron, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé de la Transition climatique,
de l'Environnement, de l'Énergie et de la Démocratie
participative,

1157 betreffende de middelen die in het Brussels Gewest
worden gebruikt om de concentratie van trichlooramine in
zwembadlucht te controleren.

concernant les moyens mis en œuvre en Région bruxelloise
pour contrôler la concentration de trichloramine dans l’air
des piscines.

1159 De heer Jonathan de Patoul (DéFI) (in het Frans).-
Uit een RTBF-reportage bleek dat de lucht in zwembaden
trichlooramines bevat. Die kunnen irritatie aan de luchtwegen
of de huid veroorzaken. Soms leiden ze ook tot ernstigere
problemen of chronische ziekten. Zweden besliste dan ook om de
toegelaten hoeveelheid trichlooramines te verlagen van 0,5 µg
naar 0,2 µg per m³.

Terwijl de kwaliteit van het zwembadwater voortdurend wordt
gecontroleerd, zijn er geen regels voor het meten van de
luchtkwaliteit in zwembaden.

M. Jonathan de Patoul (DéFI).- Monsieur le Ministre, alors
qu'il fait beau et chaud, peut-être envisagez-vous de vous rendre
à la piscine ce week-end. Toutefois, je me demande si vous y
seriez en sécurité, au vu de la qualité de l'air qui y règne.

Vous avez peut-être vu comme moi le reportage de l'émission
#Investigation sur la RTBF consacré à ce sujet. Il y était question
des trichloramines, des gaz présents dans les piscines chlorées
qui peuvent provoquer des irritations notamment aux poumons
ou à la peau, pouvant mener parfois à des problèmes plus graves
et à des maladies chroniques.
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Wat doet het gewest om de luchtkwaliteit in zwembaden te
meten?

Overweegt het Brussels Gewest of de Belgische staat om net als
Zweden de norm te verlagen?

Bestaat er een overzicht van de infrastructuur waarmee de
luchtkwaliteit in zwembaden kan worden gemeten?

Bestaat er een studie naar de gevolgen van chronische
blootstelling aan trichlooramines?

Aan welke vereisten inzake luchtkwaliteit moeten zwembaden
voldoen?

(Mevrouw Lotte Stoops, eerste ondervoorzitter, treedt als
voorzitter op)

La Suède a d'ailleurs décidé de revoir la norme et de réduire
le taux autorisé de 0,5 µg à 0,2 µg par m³. On est donc en
droit de s'interroger, d'autant qu'il n'existe pas réellement de
dispositifs pour s'assurer de la qualité de l'air dans les piscines,
contrairement à la qualité de l'eau qui, elle, y est mesurée en
permanence.

Qu'est-il mis en œuvre pour mesurer la qualité de l'air des
piscines chlorées de la Région ?

S'agissant de la norme, la Suède a décidé de la revoir au vu
des connaissances scientifiques actuelles. De telles réflexions
sont-elles en cours à Bruxelles, et même en Belgique plus
généralement ?

Existe-t-il un cadastre régional des infrastructures permettant de
filtrer la qualité de l'air et de la mesurer dans les piscines ?

Existe-t-il une étude relative aux effets d'une exposition
chronique à la trichloramine, par exemple pour le personnel des
piscines ? Le reportage évoquait également des problèmes chez
des enfants ayant régulièrement fréquenté la piscine.

Quelles sont aujourd'hui les exigences imposées aux personnes
qui exploitent ou gèrent des piscines en matière de qualité de l'air
à l'intérieur de ces infrastructures ?

(Mme Lotte Stoops, première vice-présidente, prend place au
fauteuil présidentiel)

1163 De heer Alain Maron, minister (in het Frans).- Brussels
was het eerste gewest dat meer dan twintig jaar geleden een
norm voor trichlooramines in zwembadlucht van 0,5 µg/m³
invoerde. Dat is bovendien de norm die gemiddeld geldt in de
Europese Unie, al zijn er landen die een striktere norm hanteren,
waaronder Zweden.

Na het debat in de media heb ik Leefmilieu Brussel om
wetenschappelijke gegevens over de kwestie gevraagd. Het gaat
immers om stoffen waarvan we tot voor kort niet wisten dat
ze schadelijke gevolgen kunnen hebben. Nu we dat wel weten,
kunnen we die gevolgen meten.

Uitbaters van zwembaden en sauna's moeten de concentratie aan
trichlooramines laten meten door Brusano en de resultaten ter
plaatse afficheren.

Zwembaden moeten in elk geval over een milieuvergunning
beschikken. Bij de grotere zwembaden ziet de inspectie van
Leefmilieu Brussel erop toe dat er een gepast ventilatiesysteem
aanwezig is.

M. Alain Maron, ministre.- J'ai appris des choses grâce à votre
question. C'est toujours intéressant !

Bruxelles a été pionnière en la matière avec, depuis plus de
vingt ans, une norme pour les piscines de 0,5 µg/m³, adoptée
ensuite en Flandre et en Wallonie. Le principe de base est que les
gens fréquentent les piscines pour leurs loisirs, mais aussi pour
entretenir leur forme physique. C'est aussi le cas de nombreux
jeunes enfants, potentiellement plus fragiles, par l'intermédiaire
des écoles. Il n'est donc pas question d'aller les empoisonner !

Cette norme de 0,5 µg/m³ est la norme moyenne adoptée dans
l'Union européenne. Certains pays sont plus sévères, comme la
Suède, avec un taux de 0,2 µg/m³, ou l'Allemagne.

À la suite de ces débats médiatiques, et nonobstant le fait
que ni l'Union européenne, ni l'Organisation mondiale de la
santé ne recommandent à ce stade des normes plus strictes, j'ai
demandé à Bruxelles Environnement de faire le point sur l'état
scientifique de la situation. C'est comme pour les substances
perfluoroalkylées et polyfluoroalkylées (PFAS) : il y a quelques
années, personne n'en parlait et on ne disposait même pas des
moyens de les mesurer ; aujourd'hui, c'est un vrai sujet. Elles
avaient déjà des conséquences, mais on ne le savait pas. Les
connaissances évoluent toutefois, qui permettent de mesurer tant
leur présence que leurs effets sur la santé.
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Les exploitants de piscines ou de saunas doivent faire analyser
la concentration en trichloramine par Brusano et afficher les
résultats sur place.

En tout état de cause, les piscines doivent être en possession
d'un permis d'environnement : pour les plus grandes, un permis
de classe 1B, délivré par Bruxelles Environnement, tandis que
pour les petits bassins et les saunas, il s'agit d'un permis de
classe 2, délivré par les communes. Dans le cadre des permis
 1B, l'inspectorat de Bruxelles Environnement veille à ce que les
installations disposent de systèmes de ventilation adéquats.

1165 De heer Jonathan de Patoul (DéFI) (in het Frans).- Ik vroeg mij
na de betrokken reportage af of burgers nog wel met een gerust
hart naar het zwembad konden gaan. Ik kom hier later op terug.

M. Jonathan de Patoul (DéFI).- J'ai appris énormément de
choses sur ce thème cette semaine, et je me suis fait la même
réflexion que vous pour ce qui concerne les PFAS. Tout comme
je me demandais si le citoyen peut boire de l'eau du robinet,
je me suis posé la question de savoir si celui-ci pouvait avoir
confiance dans les responsables politiques et aller à la piscine en
toute sécurité.

Je ne manquerai pas de vous poser une nouvelle question à ce
sujet en commission de l'Environnement afin de faire le suivi.

1167

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER KALVIN
SOIRESSE NJALL

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. KALVIN SOIRESSE
NJALL

1167 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1167 betreffende de opmerkingen van minister Alain Maron
over het beheer van Renolution-subsidieaanvragen door
urban.brussels.

concernant les propos du ministre Maron sur la gestion des
dossiers de primes Rénolution par urban.brussels.

1169 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- De
Brusselaars hebben recht op een comfortabele, energiezuinige
en betaalbare woning. Veel Brusselaars besteden elke maand
meer dan de helft van hun inkomen aan huisvesting. Het is dan
ook van groot belang dat de renovatiestrategie wordt voortgezet.

Voor Ecolo moeten de renovatiepremies in de eerste plaats
de meest kwetsbare gezinnen ten goede komen. Daarvoor zijn
gegevens nodig, maar in tegenstelling tot Leefmilieu Brussel
publiceert urban.brussels al sinds 2014 geen verslagen meer.

Hoe komt dat? Wat zijn de huidige cijfers? Welke lessen
trekt u daaruit? Hoe kunnen we op basis van die cijfers de
bevolkingsgroepen bereiken die de premies het meest nodig
hebben?

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Les Bruxellois ont le droit
de disposer d'un logement confortable, accessible et moins
énergivore. Ils ont le droit de bénéficier d'un climat et d'un
environnement sains. Je rappelle que, chaque fin de mois, ils
consacrent plus de la moitié de leurs revenus au logement. Il est
donc très important de poursuivre la stratégie de rénovation de
ces logements.

Pour le groupe Ecolo, la stratégie Rénolution doit avant tout
cibler les ménages les plus précaires, notamment les personnes
à bas revenus. Cela nécessite d'avoir des données et des chiffres.
Or, la stratégie Rénolution est pilotée par deux administrations,
à savoir Bruxelles Environnement, qui publie régulièrement des
rapports, et urban.brussels, qui n'en publie plus depuis 2014. Ces
données sont pourtant nécessaires pour cibler correctement les
logements les plus insalubres et les plus énergivores et orienter la
stratégie. Je n'irai pas jusqu'à demander « ce qu'ils foutent » chez
urban.brussels, mais j'ai tout de même deux questions à poser au
ministre-président.
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Pourquoi urban.brussels n'a-t-elle plus publié de rapport depuis
si longtemps, à l'inverse de Bruxelles Environnement ?

Quels sont les chiffres actuels ? Peut-on en disposer ? Quels
enseignements en tirez-vous ? Comment peut-on, sur la base de
ces chiffres, cibler les populations qui en ont le plus besoin ?

1171 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- Op
de website van het Brussels Instituut voor Statistiek en Analyse
staan alle cijfers tot 2021. Wij beschikken ook over de cijfers van
2021 tot 2024, want die zijn openbaar.

In 2024 werden 10.000 dossiers behandeld, voor 33 miljoen
euro. Op 1 mei 2025 waren al bijna 3.000 dossiers goedgekeurd
en betaald, voor 10 miljoen euro. Er zijn op dit ogenblik nog
3.000 dossiers in behandeling voor een totaalbedrag van 10
 miljoen euro, dat dit jaar nog zal worden uitbetaald.

Een derde van de premies wordt uitbetaald aan de hoogste
inkomens. Het is inderdaad wenselijk om die premies te
heroriënteren naar de meest kwetsbare gezinnen.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Si vous effectuez une
recherche sur le mot « primes » sur le site d'urban.brussels,
vous arrivez sur le site de l'Institut bruxellois de statistique et
d'analyse et y trouvez tous les chiffres jusqu'en 2021. Quant à
ceux de 2021 à 2024, peut-être ne sont-ils pas publiés sur le site
d'urban.brussels, mais nous en disposons puisqu'ils sont publics.

Le nombre de dossiers était de 2.000 à 3.000 par an avant la
réforme ; le budget est passé de 10 millions d'euros à 35 millions
d'euros en un an - et ce budget continue à augmenter d'année en
année. En 2024, 10.000 dossiers ont été traités, pour un total de
33 millions d'euros. Au 1er mai 2025, près de 3.000 dossiers ont
déjà été approuvés et payés, pour un total de 10 millions d'euros.
À ce jour, 3.000 dossiers sont en cours de traitement pour un
montant total de 10 millions d'euros, qui sera liquidé cette année.

Nous poursuivons le même objectif que vous, c'est-à-dire éviter
au maximum l'effet d'aubaine. Nous constatons qu'un tiers des
primes sont versées à des ménages qui disposent des plus hauts
revenus. Il convient effectivement de recentrer le versement de
ces primes sur les populations les plus précarisées, dont les
conditions de vie leur infligent une double, voire une triple peine.

Il s'agit d'un chantier d'importance pour le futur gouvernement.

1173 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- U zegt
dat de cijfers voor 2021-2024 openbaar zijn, maar ik vind die
nergens terug. Bovendien zijn cijfers geen rapporten.

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Leefmilieu Brussel publiceert regelmatig verslagen. Ik verwacht
van urban.brussels hetzelfde, zodat wij het beleid kunnen
evalueren.

Momenteel wordt de renovatiestrategie door twee administraties
aangestuurd. We moeten dringend de dossiers en begrotingen
samenvoegen en een duidelijke strategie vaststellen. Ecolo heeft
daarover een resolutie ingediend, maar die is nog steeds niet op
de agenda geplaatst.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Nous n'avons pas
connaissance des chiffres, que vous dites publics, pour la période
2021-2024. En outre, des chiffres ne sont pas des rapports.

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)

Bruxelles Environnement publie des rapports régulièrement.
Nous attendons qu'urban.brussels fasse de même et publie
des rapports détaillés aussi régulièrement, qui permettent de
comprendre les enjeux et d'évaluer la politique mise en œuvre.

Il est urgent que tous ces aspects relèvent de la même
administration. Les citoyens ne peuvent pas être ballottés entre
deux administrations. Il est très important que les dossiers et
les budgets soient fusionnés et qu'une stratégie soit clairement
établie. Urban.brussels doit publier des rapports, car c'est aussi
son rôle.

Le groupe Ecolo a déposé une proposition de résolution en
commission de l'Environnement et nous ne comprenons pas
pourquoi cette proposition n'a pas encore été mise à l'ordre du
jour depuis janvier. Ce travail est à mener de toute urgence.

1177

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER GILLES
VERSTRAETEN

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. GILLES
VERSTRAETEN
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1177 aan de heer Sven Gatz, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting,
Openbaar Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het
Imago van Brussel,

à M. Sven Gatz, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé des Finances, du Budget, de la
Fonction publique, de la Promotion du multilinguisme et de
l'Image de Bruxelles,

1177 betreffende de oprichting van een comité voor budgettaire
voorzichtigheid door de Brusselse regering.

concernant la création d'un comité de prudence budgétaire
par le gouvernement bruxellois.

1179 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN
MEVROUW CLÉMENTINE BARZIN

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE MME
CLÉMENTINE BARZIN

1179 betreffende de inspanningen van de Brusselse regering op het
gebied van begrotingsconsolidatie.

concernant les travaux d’assainissement budgétaire du
gouvernement bruxellois.

1181 De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Elke week zijn
er wel nieuwe vragen over waar het heen gaat met de
Brusselse begrotingstoestand in lopende zaken. Gisteren werd
aangekondigd dat er een comité voor budgettaire voorzichtigheid
zou worden opgericht. De regering zou dat beslist hebben om
de problematiek op die manier aan te pakken. Het comité zou
bestaan uit vertegenwoordigers van de Inspectie van Financiën,
de begrotingsadministratie en de ministeriële kabinetten. Het
comité moet voorstellen uitwerken om het begrotingstekort
in 2025 te beperken tot 1,2 miljard euro en te proberen de
schuldgraad onder 210% te houden.

De aankondiging is nog geen dag oud of er verschijnt in Bruzz
een artikel waarin vragen en kritiek aan bod komen. Het is
dus niet duidelijk of de voltallige regering in lopende zaken de
beslissing steunt. Zo zou de Ecolominister vraagtekens plaatsen
bij de methodologie, die regeringspartij DéFI mogelijk deelt.

Dit lijkt dus een nieuw voorstel op de lange lijst van eerder
voorgestelde ideeën. Zo was er al sprake van bewarende
maatregelen. U had iedereen opgeroepen om tegen 15 mei
daartoe voorstellen in te dienen. U kreeg echter meteen de wind
van voren van staatssecretaris Persoons en minister Maron, die
zeiden dat dat geen goede manier van werken was.

Er is ook discussie of er een begroting moet worden ingediend of
dat er toch gekozen moet worden voor bewarende maatregelen.
Een ander punt van discussie is de vraag of er ook naar
de inkomsten gekeken moet worden of alleen bespaard moet
worden. Kortom, er heerst veel onduidelijkheid.

Hoe werd de beslissing over dat nieuwe comité precies
genomen? Wordt die gesteund door de volledige regering?
Wanneer zullen er voorstellen komen?

Heeft de regering voorstellen voor bewarende maatregelen
ontvangen?

M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Chaque
semaine apporte son lot d'interrogations sur la situation
budgétaire de la Région. Nous avons appris hier que le
gouvernement aurait décidé de créer un comité de prudence
budgétaire. Il serait chargé de s'attaquer à la problématique,
d'émettre des propositions visant à limiter le déficit à 1,2 milliard
d'euros en 2025 et de maintenir le taux d'endettement sous les
210 %.

Cette annonce - qui ne fait apparemment pas l'unanimité au sein
du gouvernement - s'ajoute à la longue liste des idées avancées
en matière budgétaire.

Comment la création de ce comité a-t-elle été décidée ? Est-
elle soutenue par l'ensemble du gouvernement ? Quand les
propositions seront-elles formulées ? Le gouvernement a-t-il
reçu des propositions de mesures conservatoires ?

1183 Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- U diende
in overleg met minister-president Vervoort een nota in over
een begrotingssanering. Die moet het tekort voor 2025 tot 1,2
 miljard euro beperken, terwijl u eerder een tekort van 1,6

Mme Clémentine Barzin (MR).- J'ai lu ce matin dans la
presse qu'une note a été déposée par vos soins, en concertation
avec le ministre-président, concernant un assainissement
budgétaire au départ du gouvernement en affaires courantes. Cet
assainissement vise à cadrer le déficit de 2025 à 1,2 milliard
d'euros, alors que vous l'aviez annoncé à 1,6 milliard d'euros. Le
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 miljard euro aankondigde. Zo wilt u vermijden dat Standard &
Poor's in juni de rating van het gewest verlaagt.

Het begrotingstekort bedroeg in 2024 al 1,6 miljard euro en
de geconsolideerde schuld 14,5 miljard euro. Bij ongewijzigd
beleid zal die laatste tegen 2029 op 22,2 miljard euro uitkomen.

U kondigde bewarende maatregelen aan, zoals een verlenging
van het moratorium op de aanwervingen, de vermindering van
het personeel bij de kabinetten enzovoort.

Hebben de voorgestelde saneringsmaatregelen betrekking op de
drie laatste maanden van 2025 of op 2026?

Hoever staan de bewarende maatregelen? Worden de
voorlopige twaalfden voor het derde kwartaal aangepast?

Wat houden uw richtlijnen voor besparingen in? Hopelijk gaat
het niet vooral om een verhoging van de inkomsten.

(Applaus bij de MR)

but est aussi d'éviter que la note de la Région bruxelloise ne soit
dégradée par l'agence Standard & Poor's en juin.

Nous connaissons les signaux d'alarme : un déficit porté à 1,6
milliard d'euros déjà en 2024, ainsi qu'une dette consolidée
de 14,5 milliards, portée à 22,2 milliards à l'horizon 2029, à
politique inchangée. La situation est extrêmement préoccupante.
Nous ne cessons de le répéter lors des travaux budgétaires,
notamment à l'occasion des douzièmes provisoires.

En plus du pare-chocs des sous-utilisations, vous avez annoncé
plusieurs mesures conservatoires, comme la prolongation du
moratoire sur le personnel, la réduction du personnel des
cabinets, un suivi des organismes administratifs autonomes de
type 2, le suivi des investissements, ainsi que le cadrage des
sixièmes provisoires pour éviter leur dépassement automatique.

Aujourd'hui, vous nous soumettez une proposition, qui
commence à prendre forme, consistant en mesures
d'assainissement au départ du gouvernement en affaires
courantes. Qu'en est-il de ces perspectives ? Portent-elles sur les
trois derniers mois de 2025 ou sur 2026 ?

Qu'en est-il de ces travaux ? Qu'en est-il des mesures
conservatoires ?

Qu'en est-il également du calendrier des douzièmes provisoires,
que l'on a déjà reçu pour le troisième trimestre ?

En particulier, quelles sont les orientations des réductions de
dépenses envisagées dans la note que vous êtes en train d'élaborer
avec le ministre-président ? J'espère qu'une des premières
options ne sera pas l'augmentation des recettes.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

1187 De heer Sven Gatz, minister.- De regering heeft nog geen
formele beslissing genomen, maar werkt wel continu voort. De
begroting wacht niet, Standard & Poor's evenmin. We moeten
dus een aantal bijkomende stappen zetten.

Volgende week zal het comité voor begrotingswaakzaamheid
wel degelijk voor het eerst bijeenkomen en de agenda bekijken
die ik twee weken geleden, in een vorig antwoord op een
actualiteitsvraag, heb aangehaald.

M. Sven Gatz, ministre (en néerlandais).- Le gouvernement n'a
pas encore pris de décision formelle, mais poursuit ses travaux.
Le budget et Standard & Poor's ne peuvent attendre.

La semaine prochaine, le comité de prudence budgétaire se
réunira pour la première fois.

1189 (verder in het Frans)

Het zal zich buigen over de werkwijze en over het onderbenutte
bedrag, dat aanzienlijk is. Daarnaast bestuderen we welke
investeringen we kunnen afbouwen.

(poursuivant en français)

Nous aborderons tout particulièrement deux éléments.
Premièrement, il s'agira de définir la méthode et le montant
de la sous-utilisation, car il s'agit d'une masse considérable.
Deuxièmement, la liste des investissements sera partagée entre
les cabinets afin de nous permettre d'examiner les moyens de
lisser certains investissements.
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D'autres sujets pourront également être abordés, il n'existe aucun
tabou à cet égard.

1191 (verder in het Nederlands)

Op die manier zullen we er stapsgewijs aan werken om ondanks
de moeilijkheden de doelstelling te bereiken die door de regering
gedeeld wordt, namelijk om het begrotingstekort tot -1,2 miljard
euro te verminderen.

(poursuivant en néerlandais)

Nous travaillerons ainsi progressivement à la réalisation de
l'objectif partagé par le gouvernement.

1193 (verder in het Frans)

De omstandigheden dwingen ons om de derde reeks voorlopige
twaalfden voor te bereiden. Tegelijkertijd moeten we het eens
worden over de bijkomende bewarende maatregelen. Als alles
goed gaat, kunnen we tijdens de zomer overschakelen op een
noodbegroting en is een vierde schijf voorlopige twaalfden niet
nodig.

Het is aan de regering om de doelstellingen te halen en
begrotingsdiscipline aan de dag te leggen. Daarom vergadert
het comité eind volgende week. De regering zal over bepaalde
onderwerpen overeenstemming bereiken en zal uiteraard het
parlement raadplegen. Bij onvoldoende steun van het parlement
kunnen we het tekort niet beperken tot 1,2 miljard euro.

(poursuivant en français)

S'agissant de la temporalité, nous sommes obligés par les
circonstances de préparer la troisième série de douzièmes
provisoires. En parallèle, nous devons nous mettre d'accord
sur les mesures conservatoires supplémentaires que je viens
d'évoquer. Si tout cela se passe bien, nous pourrons passer à un
budget d'urgence pendant ou après l'été, qui ressemblera plutôt
à un budget, et ne sera donc pas nécessairement la quatrième
tranche des douzièmes provisoires.

Pourquoi dis-je « si tout va bien » ? Parce qu'il n'existe pas de
majorité au sein de ce Parlement pour voter un budget. Je prends
donc en considération toutes les exigences pour le moment, que
ce soient celles des personnes qui estiment que nous devons
répondre aux défis économiques et sécuritaires de la ville, et
celles qui estiment, à juste titre, qu'il faut protéger tous les
Bruxellois.

Comment réaliser ces différents objectifs tout en respectant
le plus possible l'orthodoxie budgétaire ? C'est là la tâche du
gouvernement et du ministre du Budget. Le comité se réunira
donc à cette fin la semaine prochaine. Le gouvernement se
mettra d'accord d'une manière ou d'une autre sur certaines pistes.
Nous consulterons également le Parlement, bien sûr, parce que,
comme vous le savez tous les deux, un véritable budget exige un
vote suffisamment large pour être soutenu. Tel est l'objectif du
gouvernement. À défaut, nous ne parviendrons pas à réduire en
2025 le solde négatif à 1,2 milliard d'euros. C'est un premier pas,
mais un premier pas nécessaire.

1195 De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Misschien had een comité
voor begrotingstoezicht de voorbije regeerperiode moeten
voorkomen dat de budgetten ontspoorden, al vrees ik dat dat toen
even weinig effect zou hebben gehad als het nu dreigt te hebben,
toch als uw collega's hun verantwoordelijkheid niet nemen.

Er is nog geen regeringsbesluit. De samenkomst van het comité
moet leiden tot een regeringsbesluit of een plan van aanpak
over hoe er gedeelde doelstellingen moeten komen. Die gedeelde
doelstellingen zijn een begin, maar ik vrees voor de methode.

Mijn fractie en ikzelf hebben een vraag ingediend over het
verdere verloop van de begrotingsbesprekingen. Ik vermoed dat
die in de commissie voor Financiën snel aan bod zal komen. We
kunnen het er dan nog over hebben, maar voorlopig ben ik niet
bijster optimistisch.

M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- Peut-être
qu'un tel comité aurait dû empêcher les dérapages budgétaires
au cours de la législature précédente. La réunion du comité doit
à présent déboucher sur un arrêté du gouvernement ou un plan
d'approche sur les modalités de définition d'objectifs communs.

En ce qui concerne la poursuite des discussions budgétaires, je
ne suis pas très optimiste pour l'instant.
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1197 Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Ik krijg
geen antwoord op mijn vraag over welke richting u met de
bewarende maatregelen uit wilt.

Los daarvan juich ik uw initiatief toe, al vloeit het voort uit
de catastrofale toestand waarin de uittredende regering de
begroting heeft gebracht.

De MR is voorstander van een begrotingssanering. Hopelijk
wordt de rating niet verlaagd, want dat brengt de financiering
van het gewest in gevaar.

Mme Clémentine Barzin (MR).- J'ai posé une question, en
commission des Finances, sur les orientations concrètes des
mesures conservatoires. Je n'ai pas reçu de réponse, pas plus
qu'ici. Selon moi, un peu de clarté s'impose. J'ignore où en sont
vos travaux, mais j'espère qu'ils ont dépassé le stade de l'esquisse.

Nous saluons votre démarche et le travail sérieux qu'elle
implique. Elle découle toutefois de la situation budgétaire
catastrophique héritée du gouvernement sortant.

Quoi qu'il en soit, nous sommes en faveur d'un assainissement
budgétaire et souhaitons éviter que la note de la Région
bruxelloise ne soit dégradée, afin de ne pas mettre en péril sa
capacité de financement.

1199

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER MATHIAS
VANDEN BORRE

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. MATHIAS VANDEN
BORRE

1199 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1199 betreffende de sluiting van het cultuurcentrum Paviljoen
Rauter in Anderlecht en de uitvoering van het
veiligheidsplan met betrekking tot de hotspots.

concernant la fermeture du centre culturel Pavillon Rauter
à Anderlecht et la mise en œuvre du plan de sécurité relatif
aux hot spots.

1201 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- De uitbater van het
cultuurcentrum Paviljoen Rauter moet helaas de handdoek in de
ring gooien. Hij zette nochtans een heel mooi project op in het
gelijknamige park in Anderlecht, in een zeer moeilijke buurt. Hij
begon er met goede bedoelingen aan, maar moet vandaag helaas
vaststellen dat er sprake is van een "territoriumstrijd" en dat de
drugsdealers gewonnen hebben.

Het is moeilijk om op een nog pijnlijkere manier vast te stellen
dat er sprake is van een totaal gebrek aan veiligheid in bepaalde
buurten. De N-VA waarschuwt helaas al jaren voor het ontstaan
van no-gozones. Door de vele incidenten en de uitspraken van
de uitbater van Paviljoen Rauter, blijkt dat dat ook bewaarheid
is geworden.

De uitbater kampt al jaren met de problematiek. Zijn terrassen
worden moedwillig vernield en hij moest zijn zaak al tijdelijk
sluiten. De laatste tijd was het echter op een gevaarlijke manier
aan het escaleren. Waar er aanvankelijk nog met eieren werd
gegooid, gebeurde dat later met stenen. Er kwam graffiti bij en
uiteindelijk ontving hij doodsbedreigingen. Ik begrijp dat hij het
niet meer ziet zitten.

Valt de zone waar het Paviljoen Rauter zich bevindt onder een
hotspot? Zo niet, wordt ze nog aan een hotspot toegevoegd?

Hoe staat het met wijkopbouw in uw hotspotplan? Dat zou er deel
van moeten uitmaken, maar de signalen die ik opvang, geven mij

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).-
Le gestionnaire du centre culturel Pavillon Rauter doit
malheureusement jeter l'éponge, constatant une « guerre de
territoire » que les dealers ont remportée. Cela fait des années
que la N-VA tire la sonnette d'alarme sur l'existence de zones
de non-droit. Les nombreux incidents et les déclarations du
gestionnaire viennent le confirmer.

La zone où se situe le Pavillon Rauter fait-elle partie d'une zone
prioritaire de déploiement (« hot spot ») ? Si non, sera-t-elle
ajoutée à un hot spot existant ?

Le développement des quartiers fait-il partie de votre stratégie
des hot spots ?
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het idee dat het met de uitvoering van dat element helemaal niet
zo goed gaat.

1203 De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Het
cultuurcentrum Paviljoen Rauter ligt niet in een hotspot, maar
wel in de nabijheid van de twee hotspots Clemenceau en Aumale.

De hotspotstrategie werd uitgewerkt in overleg met
de verschillende spelers op het terrein: burgemeesters,
korpschefs, parket, federale politie enzovoort. De Gewestelijke
Veiligheidsraad heeft de eerste vijftien hotspots geïdentificeerd
na analyses van de lokale en federale politie. De grenzen ervan
worden evenwel vastgesteld door de lokale taskforces op basis
van een politieverordening van de burgemeester.

Op die manier kunnen de lokale overheden de perimeter nadien
aanpassen of zeer snel specifieke maatregelen nemen. Het is dus
de taak van de lokale taskforces om te beoordelen of het al dan
niet nodig is om de perimeter van de nabijgelegen hotspots aan
te passen. Dat is een operationele beslissing die ter plaatse wordt
genomen op basis van de analyses van de politie, het parket en
de andere diensten die in de hotspots moeten optreden.

De afbakening van een nieuwe hotspot verloopt enigszins anders,
aangezien daarvoor het oorspronkelijke politiebesluit van 2
 april 2024, dat ik tot september van dit jaar heb verlengd,
moet worden gewijzigd. Het verzoek om een nieuwe hotspot
in het leven te roepen, wordt ingediend bij de Gewestelijke
Veiligheidscel Drugs en gaat uit van de instanties ter plaatse, die
een operationele analyse moeten uitvoeren om aan te tonen dat
de situatie een nieuwe hotspot rechtvaardigt.

De hotspotstrategie wordt voortdurend geëvalueerd. In de lokale
veiligheidscellen Clemenceau en Aumale zal worden onderzocht
of het nodig is om de grenzen van die hotspots aan te passen. Wat
de mogelijke invoering van een nieuwe hotspot in Anderlecht
betreft, komt het de instanties op het terrein toe om, op basis
van een analyse van de criminele activiteit die ter plaatse wordt
vastgesteld, een verzoek daartoe in te dienen.

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en néerlandais).- Le
centre culturel Pavillon Rauter se situe à proximité de deux
zones prioritaires de déploiement (« hot spots »), Clemenceau et
Aumale.

Le Conseil régional de sécurité a déterminé les quinze premiers
hot spots après analyse des polices locale et fédérale. Leurs
limites sont toutefois fixées par les task forces locales, sur la
base d'un règlement de police du bourgmestre. Ce sont donc les
autorités locales qui peuvent en adapter le périmètre ou prendre
des mesures très spécifiques.

Pour délimiter un nouvel hot spot, la demande doit être
introduite auprès de la cellule de sécurité régionale drogues
et émaner des instances locales, sur la base d'une analyse
opérationnelle démontrant que la situation justifie une nouvelle
zone prioritaire.

Pour ce qui est de l'éventualité d'un nouvel hot spot à Anderlecht,
il revient aux instances sur le terrain d'introduire une demande,
sur la base d'une analyse de l'activité criminelle constatée sur
place.

1205 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- U verwijst naar
burgemeester Cumps, die zou moeten beslissen om de lokale
taskforce en de hotspot uit te breiden. Als iedereen opnieuw naar
elkaar verwijst zijn we terug bij af. Dan is de uitbater absoluut
niet geholpen, sluit het centrum en vervalt Anderlecht nog wat
dieper in de ellende. De weinige goede initiatieven die nog
proberen de kop boven water te houden verdwijnen zo definitief
onder de golven. Er is gewoon geen visie, geen eenheid, geen
beleid.

In het artikel staan ook getuigenissen van de uitbaters van
verschillende andere etablissementen die contact proberen te
zoeken met de gemeente en die nul op het rekest krijgen. U zegt
dat ze naar de burgemeester moeten gaan, maar de burgemeester
antwoordt zelfs niet. Zo komen we er natuurlijk niet.

Ik raad u nogmaals aan om echt in te grijpen en
ook in de Gewestelijke Veiligheidsraad eindelijk een echt

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Vous
renvoyez la balle au bourgmestre. Si tout le monde continue de
se renvoyer la balle, c'est retour à la case départ et Anderlecht
courra encore plus à la catastrophe. Il n'y a tout simplement pas
de vision, pas d'unité et pas de stratégie.

L'article rapporte aussi les témoignages de gestionnaires
d'autres établissements qui tentent de prendre contact avec la
commune, en vain. Le bourgmestre ne leur répond même pas.

Je vous invite, une fois de plus, à intervenir et à créer enfin
une véritable cellule de sécurité au sein du Conseil régional de
sécurité, au lieu de pointer à nouveau du doigt le gouvernement
fédéral.
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veiligheidsbeleid te voeren in plaats van wat we vandaag zien:
elkaar met de vinger wijzen en dan ook nog eens verwijzen naar
de federale overheid, om de Brusselse chaos helemaal compleet
te maken.

1207

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER STIJN BEX QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. STIJN BEX
1207 aan de heer Alain Maron, minister van de Brusselse

Hoofdstedelijke Regering, belast met Klimaattransitie,
Leefmilieu, Energie en Participatieve Democratie,

à M. Alain Maron, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé de la Transition climatique,
de l'Environnement, de l'Énergie et de la Démocratie
participative,

1207 betreffende de studie naar de gezondheidsimpact van de
lage-emissiezone.

concernant l’étude sur l'impact sanitaire de la zone de basses
émissions.

1209 TOEGEVOEGDE ACTUALITEITSVRAAG VAN DE
HEER KALVIN SOIRESSE NJALL

QUESTION D'ACTUALITÉ JOINTE DE M. KALVIN
SOIRESSE NJALL

1209 betreffende de effecten van de lage-emissiezone in Brussel. concernant les effets de la zone de basses émissions à
Bruxelles.

1211 De heer Stijn Bex (Groen).- Eerst een retorische vraag: heeft het
Brussels Parlement een verstandige beslissing genomen die de
gezondheid van de Brusselaar ten goede komt door de volgende
fase van de lage-emissiezone (LEZ) met twee jaar uit te stellen?
Het antwoord is nee.

Uit onderzoek dat de Onafhankelijke Ziekenfondsen gisteren
publiceerden, blijkt dat de luchtkwaliteit in Antwerpen en
Brussel er sinds de invoering van een LEZ op vooruit is gegaan.
De concentratie stikstofdioxide is van 2016 tot 2022 met 30%
afgenomen in Antwerpen en in Brussel zelfs met 37%. Ook de
hoeveelheid fijn stof is sterk gedaald, in Antwerpen met 17%,
maar ook op dat vlak doet Brussel het beter, met een daling van
22%.

We mogen trots zijn op dat Brusselse beleid. De onderzoekers
merken ook op dat de luchtvervuiling in Brussel het sterkst is
gedaald, mijnheer Laaouej, in de armste wijken, waar mensen het
dichtst op elkaar wonen. Helaas is de vervuiling in die wijken nog
altijd zwaarder dan in rijkere buurten. Volgens ecologisten is dat
een grote vorm van discriminatie, die we snel moeten aanpakken.
In die wijken hebben mensen immers geen auto, maar ze hebben
wel te lijden onder de overlast die autobezitters veroorzaken.

Uit het onderzoek blijkt ook nog dat het gebruik van
diabetesmedicatie in steden gedaald lijkt te zijn dankzij de LEZ.
Om geen wetenschappelijke onzin te verkopen, vermeld ik er nog
bij dat die aspecten verder onderzoek behoeven. Het is dus nog
te vroeg om victorie te kraaien.

Wat vindt u alvast van de resultaten van het onderzoek en welke
lessen kan het gewest eruit trekken?

M. Stijn Bex (Groen) (en néerlandais).- Le report de deux ans
de la deuxième phase de la zone de basses émissions (LEZ) n'était
pas judicieux pour la santé des Bruxellois.

D'après une étude publiée par les Mutualités libres, depuis la
mise en place d'une LEZ à Anvers et à Bruxelles, la qualité
de l'air s'y est améliorée, particulièrement à Bruxelles. Nous
pouvons être fiers de cette politique.

Il y est aussi souligné que c'est dans les quartiers les plus
pauvres que la pollution de l'air a le plus diminué à Bruxelles.
Malheureusement, elle y reste plus importante que dans les
quartiers plus riches, alors que les habitants n'y possèdent
pas de voiture. Pour les écologistes, il faut s'attaquer à cette
discrimination.

Il semblerait aussi que la consommation de médicaments contre
le diabète ait diminué grâce à la LEZ.

Que pensez-vous des résultats de cette étude ? Quelles leçons la
Région peut-elle en tirer ?

1213 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).-
Meerdere studies hebben de positieve effecten van de lage-

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Comme souvent, les faits
sont têtus. Les études se succèdent et démontrent la même chose,
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emissiezone aangetoond, zowel voor het klimaat, als voor de
gezondheid.

Zo bleek uit het onderzoek van de Onafhankelijke Ziekenfondsen
dat de concentratie van stikstofdioxide en fijnstof was
verminderd, evenals het gebruik van geneesmiddelen, vooral in
achtergestelde wijken.

Wat is uw standpunt over dat onderzoek?

Welke gevolgen zal het uitstel van de volgende fase van de lage-
emissiezone hebben op het klimaat en de volksgezondheid?

à savoir l'effet positif des zones de basses émissions (LEZ), non
seulement sur le climat, mais aussi sur la santé.

Cette étude a été réalisée en collaboration avec des
partenaires académiques sérieux. Elle révèle une réduction
des concentrations en dioxyde d’azote et de particules fines
et un effet positif sur la santé, notamment une baisse de la
consommation de médicaments, plus particulièrement dans les
quartiers précarisés.

Comme nous n'avons cessé de le dire durant tous les débats
entourant la LEZ, notre priorité ira toujours à celles et ceux qui
souffrent le plus des effets négatifs, y compris sociaux, liés à la
pollution.

Avez-vous pris connaissance de ces éléments ? Comment
interprétez-vous ces résultats ?

Quelles vont être les conséquences, pour les personnes les plus
précarisées, du report du jalon 2025 de la LEZ, au niveau du
climat et de la santé ?

1215 De heer Alain Maron, minister.- Ik ben inderdaad op de
hoogte van de nieuwe studie. Ze is gepubliceerd door erkende
wetenschappers in een wetenschappelijk tijdschrift. Het is dus
een degelijke studie, die bevestigt wat vele eerdere studies
al hebben aangetoond: de invoering van de lage-emissiezone
in Brussel heeft, net als in Antwerpen, bijgedragen tot een
aanzienlijke verbetering van de luchtkwaliteit.

M. Alain Maron, ministre (en néerlandais).- Cette nouvelle
étude, publiée par des scientifiques reconnus dans une revue
scientifique, confirme que la zone de basses émissions a
contribué à améliorer fortement la qualité de l'air.

1217 (verder in het Frans)

Die verbetering heeft een rechtstreekse invloed op de
volksgezondheid. Daarom is het interessant dat de gevolgen van
de lage-emissiezone (LEZ) ook onderzocht worden door actoren
die zich bezighouden met volksgezondheid.

Het feit dat de luchtkwaliteit vooral verbeterde in achtergestelde
wijken, toont aan dat een weldoordachte LEZ ook zorgt voor
minder sociale ongelijkheid.

Veel mensen zijn blij dat ze door het uitstel van de volgende LEZ-
fase hun wagen nog wat langer kunnen gebruiken, maar het is
letterlijk een vergiftigd geschenk.

De uittredende regering heeft geprobeerd om te voorzien
in sociale begeleiding en die moet hoe dan ook voortgezet
worden. Het is immers van fundamenteel belang dat de
maatregelen sociaal aanvaard worden. We moeten alle burgers
zo veel mogelijk mobiliteitsoplossingen aanbieden, ongeacht hun
sociale status. Dat betekent dat we massaal moeten blijven
investeren in het openbaar vervoer en in sociaal autodelen.

We maken ook werk van een Green Deal voor een
emissiearme logistiek, om bedrijven gezonde en duurzame
mobiliteitsoplossingen te bieden.

(poursuivant en français)

Cette amélioration de la qualité de l'air a un impact direct sur
la santé publique. Il est donc intéressant qu'une mutualité et des
organismes scientifiques spécialisés en santé publique tentent
d'évaluer l'impact de ces mesures. En effet, leur business, c'est
la santé publique, pas l'environnement. La mauvaise santé coûte
très cher et crée des drames humains, pour les familles et les
personnes qui souffrent.

Il est intéressant de constater, comme vous l'avez dit, que cette
amélioration de la qualité de l'air touche d'abord les quartiers les
plus précarisés. Cela signifie qu'une zone de basses émissions
bien conçue a plutôt tendance à diminuer les inégalités sociales.

Autant dire que le report ou l'atténuation des zones de basses
émissions sont des cadeaux de court terme. Il est en effet
plaisant de pouvoir utiliser sa voiture deux ans de plus et il faut
reconnaître que cela a constitué un avantage pour des milliers
de personnes. Il faut toutefois aussi dire que c'est un cadeau
empoisonné, au sens strict du terme.

Avec le gouvernement sortant, nous avons tenté de mettre en
place un accompagnement social et de trouver des solutions.
Quoi qu'il en soit, il faudra continuer. Il serait absurde de
remettre les mesures en question, mais il faut bien comprendre
qu'elles doivent faire l'objet d'une acceptation sociale. Nous
devons continuer à offrir un maximum de solutions de mobilité
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Ik hoop dat de volgende regering zal doorgaan op de ingeslagen
weg.

(Applaus bij Groen en Ecolo)

et garantir le droit à la mobilité pour tous, dans tous les quartiers,
quelle que soit la condition sociale des personnes. Autrement dit,
nous devons continuer à investir massivement dans les transports
en commun et dans l'autopartage social.

Nous travaillons sur les raisons qui font que les publics
précarisés utilisent moins Cambio ou d'autres systèmes de
partage d'automobiles. Nous travaillons aussi sur un Green deal
logistique pour que les entreprises, y compris les PME, aient des
solutions de mobilité saines, contemporaines et durables. Outre
les transports en commun, nous investissons intensivement dans
les solutions de mobilité autres que la voiture, à savoir la mobilité
active, donc la marche et le vélo.

J'espère que le prochain gouvernement, quel qu'il soit, continuera
à aller dans cette direction.

(Applaudissements sur les bancs de Groen et d'Ecolo)

1221 De heer Stijn Bex (Groen).- U hebt het uitstekend gezegd: het
uitstel van de LEZ was letterlijk een vergiftigd geschenk van
de partijen die dat in dit parlement hebben goedgekeurd. Dat
geschenk zal ervoor zorgen dat kinderen en ouderen vaker ziek
zijn en sneller zullen sterven aan de gevolgen van een slechte
luchtkwaliteit.

We hebben met dit parlement en de toekomstige Brusselse
regering de absolute plicht om werk te blijven maken van een
betere luchtkwaliteit in Brussel. Dat moest sowieso gebeuren,
want onze doelstellingen waren nog niet bereikt, maar wat Groen
betreft zal het uitstel van de LEZ dubbel en dik gecompenseerd
moeten worden door het beleid van de volgende Brusselse
regering. Doen we dat niet, dan is dat schuldig verzuim met
dodelijke gevolgen, iets waar wij niet aan zullen meewerken.

(Applaus bij Groen)

M. Stijn Bex (Groen) (en néerlandais).- Comme vous l'avez dit,
le report de la LEZ était littéralement un cadeau empoisonné,
nuisible à la santé des enfants et des personnes âgées,
notamment.

Ce Parlement et le prochain gouvernement bruxellois de plein
exercice doivent absolument continuer à améliorer la qualité
de l'air. Pour Groen, le report de la LEZ devra être plus que
compensé par la politique du futur gouvernement.

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

1225 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- Door de
volgende fase van de lage-emissiezone uit te stellen, lopen we een
besparing tot wel 350 miljoen euro op gezondheidskosten mis.

We moeten de sociale flankerende maatregelen versterken om tot
de volgende fase te kunnen overgaan. Sommige linkse partijen
hekelen de federale besparingen op volksgezondheid, maar
negeren de resultaten van dit onderzoek.

De Ecolofractie zal nooit toegevingen doen op sociaal- en
gezondheidsvlak.

(Applaus bij Groen en Ecolo)

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Comme je l'ai souligné,
la pollution est un poison social, ce que confirment les
chiffres figurant dans les rapports. Ainsi, il ressort de celui
établi par l'Institut flamand pour la recherche technologique
(Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek, VITO) et
par Bruxelles Environnement que le report du jalon de la LEZ en
question nous empêche de réaliser une économie de 100 à 350
millions d'euros dans les dépenses de santé.

Nous pensons donc qu'il faut effectivement renforcer les mesures
sociales afin que ce jalon soit préservé. J'aimerais dire à nos amis
de gauche - notamment nos collègues du PS et du PTB - qu'ils
ne peuvent pas dénoncer les coupes dans les soins de santé à
l'échelon fédéral sans prendre en considération les résultats de
cette étude, qui montre que l'on dépense beaucoup en soins de
santé dans les quartiers précarisés.

Nous l'avons dit et répété, il est indispensable de concilier les
bénéfices en matière sociale et en matière de santé. C'est une
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ligne rouge pour celles et ceux qui négocient la formation d'un
gouvernement. Nous ne transigerons pas sur ce point.

(Applaudissements sur les bancs de Groen et d'Ecolo)

1229

ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW ALINE
GODFRIN

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME ALINE GODFRIN

1229 aan de heer Rudi Vervoort, minister-president van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

1229 en aan mevrouw Nawal Ben Hamou, staatssecretaris van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bevoegd voor Huisvesting
en Gelijke Kansen,

et à Mme Nawal Ben Hamou, secrétaire d'État à la Région de
Bruxelles-Capitale chargée du Logement et de l'Égalité des
chances,

1229 betreffende de toename van lgbtqia-fobische aanvallen in het
Brussels Gewest.

concernant la hausse des agressions LGBTQIA-phobes en
Région bruxelloise.

1231 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het Brussels
Gewest is een inclusief gewest en daar ben ik trots op. Die
fierheid verbleekt echter bij de 136 dossiers die Unia opende
over discriminatie, geweld en haat op grond van seksuele
geaardheid. Aangezien slechts 14% van de slachtoffers een
klacht indient, is dat allicht maar het topje van de ijsberg.

Dat geweld getuigt van een afbrokkelende sociale cohesie
en herinnert ons eraan dat tolerantie nog niet overal
vanzelfsprekend is. Morgen zullen wij deelnemen aan de Pride.
Lgbtqia+-personen hebben immers evenveel recht op veiligheid
in de openbare ruimte als anderen, maar dat is in werkelijkheid
niet zo.

De regering besteedt veel middelen aan preventie en sociale
cohesie, onder meer via safe.brussels en subsidies aan
gemeenten.

Welke middelen heeft de regering toegekend aan projecten ter
bestrijding van het toenemende homofoob en transfoob geweld?

Mme Aline Godfrin (MR).- La Région bruxelloise est une
Région ouverte, diverse, inclusive et tolérante. Je suis fière de
cette identité bruxelloise et de ses valeurs. En revanche, je ne
suis plus fière du tout quand Unia enregistre 136 dossiers liés à
des faits de discrimination, d'agression et de haine en raison de
l'orientation sexuelle. Ces chiffres sont très préoccupants.

Un tiers des signalements implique des agressions physiques.
Un phénomène en hausse est celui des guets-apens tendus par
le biais des applications de rencontre et seuls 14 % des victimes
portent plainte. La majorité de ces agressions sont commises par
de jeunes hommes, parfois en groupe, envers d'autres hommes.
C'est la pointe de l'iceberg, la situation en général est bien plus
catastrophique : en réalité, ce sont des centaines d'agressions qui
ont lieu dans l'espace public ou dans les transports en commun.

Ces agressions témoignent d'une érosion de la cohésion sociale et
nous rappellent que la tolérance n'est pas encore acquise partout
et qu'il reste des efforts à faire. Demain, nous marcherons à
l'occasion de la Pride. L'égalité des droits, c'est aussi le droit
à la sécurité. Aujourd'hui, les personnes de la communauté
LGBTQIA+ n'ont malheureusement pas droit au même niveau
de sécurité dans l'espace public.

Vous et votre gouvernement disposez de moyens importants
consacrés à la prévention et à la cohésion sociale. Je pense
notamment à la dotation de safe.brussels pour les missions de
prévention, aux subventions que vous attribuez aux communes
pour des partenariats de prévention, ou encore aux moyens
destinés aux contrats de quartier.

Dans ce cadre, quels moyens le gouvernement bruxellois a-t-il
attribués aux projets visant à lutter contre la recrudescence des
agressions homophobes et transphobes à Bruxelles ?
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1233 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Uw bezorgdheid over de recente cijfers van Unia is terecht.
Dit giftige klimaat, dat wordt gevoed door de banalisering
van haatspraak, vraagt om een duidelijke, krachtige en
gecoördineerde politieke reactie. In Brussel hebben wij onze
verantwoordelijkheid genomen. Zo heeft de regering in 2022
het Plan voor de inclusie van lgbtqia+-personen 2022-2025
goedgekeurd.

Enkele van de belangrijkste acties van dat plan zijn het project
rond meldingsformulieren, de opleiding van bijna tweehonderd
politieagenten, meer financiële steun voor verenigingen die zich
inzetten voor bewustmaking, zelfverdediging, bestrijding van
fysiek geweld en intimidatie of psychologische ondersteuning,
de campagne #sharethecolor, de opleiding van ambtenaren
die in de openbare ruimte werken, de ondersteuning van
bioscoop Palace voor de vertoning van de film Animals over de
homofobe moord op Ihsane Jarfi en de opening van een nieuw
opvangcentrum om een veilige plek te bieden aan een vijftiental
lgbtqia+-jongeren die gebroken hebben met hun familie.

Het toenemende aantal meldingen bewijst dat de strijd tegen
lgbtqia+-foob geweld nog niet voorbij is. We zullen onze
inspanningen onverminderd voortzetten.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous avez raison de
relever l’inquiétude que suscitent les chiffres récents publiés par
Unia : les actes de haine à l’encontre des personnes LGBTQIA+
sont non seulement bien réels, mais aussi, parfois, d’une violence
inouïe.

Ce climat délétère, nourri par des discours haineux banalisés
- y compris en ligne -, appelle une réponse politique claire,
ferme et coordonnée. En Région bruxelloise, nous avons pris nos
responsabilités.

Dès 2022, sur l’initiative de Mme Ben Hamou, le gouvernement
bruxellois a adopté le plan bruxellois d’inclusion des personnes
LGBTQIA+ 2022-2025, premier plan régional de ce type, toutes
entités confondues. C’est un cadre ambitieux, transversal, qui
vise à renforcer l’inclusion et à lutter concrètement contre les
LGBT-phobies, en particulier dans l’espace public. Parmi ses
actions phares, citons :

- le projet de fiches de signalement mené avec equal.brussels,
safe.brussels et Rainbowhouse Brussels. Ce dispositif permet
d’abaisser le seuil pour signaler beaucoup plus facilement des
faits LGBT-phobes et, ainsi, mieux documenter ce type de
violences dans l’espace public. Il a été récemment renforcé grâce
à un financement complémentaire ;

- la formation de près de 200 policiers, en partenariat avec
Rainbowhouse Brussels, Rainbow Cops Belgium LGBT Police
et Genres pluriels, accessible à toutes les zones de police
bruxelloises ;

- un soutien financier renforcé aux associations de terrain pour
des projets de sensibilisation, d’autodéfense, de lutte contre les
violences physiques et le harcèlement, ou encore de soutien
psychologique ;

- la campagne #sharethecolor lancée en 2022, qui a permis de
toucher un large public bruxellois ;

- la formation de nombreux agents intervenant dans l’espace
public : pompiers, agents de la STIB, gardiens de parc, etc.,
pour une meilleure prise en charge des victimes et une détection
précoce des violences ;

- l’accompagnement du cinéma Palace pour la diffusion du film
Animals, qui relate le meurtre homophobe d’Ihsane Jarfi. Plus de
1.500 élèves ont été sensibilisés à travers des ateliers et échanges
avec le réalisateur du film et le père d’Ihsane ;

- l’ouverture d’un nouveau centre d’accueil par Refuge Bruxelles
grâce à l’achat d’un bâtiment par la Région, pour offrir un lieu
sûr à une quinzaine de jeunes LGBTQIA+ en rupture familiale.

La multiplication des violences signalées, y compris les guets-
apens organisés sur les applications de rencontre, nous rappelle
que rien n’est acquis. La lutte contre la haine anti-LGBTQIA+
n’est ni optionnelle ni symbolique. C’est un combat politique,
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éducatif et humain, et nous ne relâcherons pas nos efforts dans
ce domaine.

1235 Mevrouw Aline Godfrin (MR) (in het Frans).- Het is positief
dat er inspanningen zijn geleverd om slachtoffers op te vangen.
Het homofoob en transfoob geweld neemt echter toe sinds
2020. Welke preventieve maatregelen kunnen we nog treffen?
Tolerantie is een waarde die absoluut moet worden doorgegeven
aan jongeren.

Het gewest heeft tientallen miljoenen euro's uitgetrokken, maar
ik heb geen concrete maatregelen gehoord. Een deel van dat
bedrag moet worden besteed aan preventie en versterking van
de sociale cohesie om de tolerantie tegenover de lgbtqia+-
gemeenschap te vergroten.

Ik hoop u morgen allemaal op de Pride te zien.

(Applaus bij de MR)

Mme Aline Godfrin (MR).- J'entends que des efforts ont été
accomplis pour l'accueil des victimes, et c'est une bonne chose.
Mais les agressions homophobes et transphobes sont en hausse,
de manière persistante, depuis 2020. Quels moyens utilise-t-
on pour faire davantage de prévention auprès des jeunes ? Ces
valeurs de tolérance doivent absolument être transmises.

En la matière, des budgets colossaux, qui se montent à
des dizaines de millions d'euros, sont prévus par la Région,
mais je ne vous ai pas entendu détailler d'actions concrètes.
Une partie de ces montants doivent enfin être alloués à la
prévention et au renforcement de la cohésion sociale. Pour
davantage de tolérance et une diminution des agressions envers
la communauté LGBTQIA+, il est absolument fondamental que
ces messages importants passent. La Région dispose de leviers
qu'elle n'active pas encore.

J'espère que demain, lors de la marche, nous serons tous unis.
Nous en profiterons aussi pour échanger et faire avancer encore
la cause. Le droit à la sécurité pour toutes et tous est fondamental.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

1239

ACTUALITEITSVRAAG VAN DE HEER BENJAMIN
DALLE

QUESTION D'ACTUALITÉ DE M. BENJAMIN DALLE

1239 aan de heer Sven Gatz, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Financiën, Begroting,
Openbaar Ambt, de Promotie van Meertaligheid en van het
Imago van Brussel,

à M. Sven Gatz, ministre du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale chargé des Finances, du Budget, de la
Fonction publique, de la Promotion du multilinguisme et de
l'Image de Bruxelles,

1239 betreffende de mogelijkheid om federale leningen of
waarborgen te krijgen voor de financiering van Brusselse
schulden.

concernant la possibilité d'obtenir des prêts ou des garanties
fédérales pour financer la dette bruxelloise.

1241 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- We zijn allemaal op de
hoogte van de toestand van de Brusselse financiën. Het gebeurt
echter niet elke dag dat de eerste minister van het land zich
daarover uitspreekt. Deze week zei premier Bart De Wever dat
het risico bestaat dat op korte termijn de Brusselse schulden niet
geherfinancierd kunnen worden. In dat geval is hij naar eigen
zeggen bereid om als federale overheid een functie te vervullen
zoals het Internationaal Monetair Fonds vervult ten aanzien
van sommige Latijns-Amerikaanse landen of Griekenland. De
federale staat zou dan leningen of waarborgen toekennen onder
bepaalde voorwaarden.

Bij MR-voorzitter Georges-Louis Bouchez, die zich ook
graag uitspreekt over Brussel, hoorden we eenzelfde geluid.
Die maakte gewag van een soort voogdij, waarbij de
federale overheid leningen of staatswaarborgen zou kunnen
toestaan, maar dan wel onder voorwaarden. Geld in ruil voor
hervormingen, lijkt de mantra te zijn.

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Vous connaissez
l'état déplorable des finances bruxelloises. Le Premier ministre
a même déclaré être prêt à octroyer certains prêts ou garanties
à la Région bruxelloise, moyennant le respect de certaines
conditions. Nous entendons le même son de cloche de la part
du président du MR, toujours prompt à parler de Bruxelles. En
résumé, pas de réformes, pas de financement.

Toutefois, quelle serait la base juridique qui sous-tendrait un tel
scénario ? De plus, l'État fédéral peut-il bel et bien octroyer des
fonds à une entité fédérée ?

La loi spéciale prévoit certes plusieurs dispositions relatives au
financement de grands projets d'infrastructure, mais ce n'est pas
synonyme de refinancement de prêts.

Selon vous, existe-t-il une base juridique pour ce faire ? Vos
services sont-ils prêts à ce cas de figure, le cas échéant ?



PLENAIRE VERGADERING
2025.05.16

n° 22 - nr. 22
SÉANCE PLÉNIÈRE 32

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

Ik zie echter niet goed in wat de juridische grondslag is voor
een dergelijk scenario. Bestaat de juridische mogelijkheid om
voorwaarden op te leggen? Nog fundamenteler is de vraag of
de federale overheid überhaupt wel leningen kan toekennen of
staatswaarborgen kan geven aan een gewest. Dat betwijfel ik ten
zeerste.

In de bijzondere wet staan heel wat relevante bepalingen. Zo
voorziet die in de theoretische mogelijkheid voor de federale
overheid om projecten rond stedenbouw, ruimtelijke ordening,
zoals misschien de metro, te behartigen en te financieren. Dat is
echter iets anders dan het herfinancieren van leningen.

Is er volgens u een juridische basis om federale leningen toe te
kennen aan het gewest of een staatswaarborg toe te staan voor
gewestelijke leningen?

Zijn uw diensten bezig met de voorbereiding van een dergelijk
scenario in geval van moeilijkheden bij de herfinanciering van
de Brusselse schulden?

1243 De heer Sven Gatz, minister.- Het is altijd interessant als een
jurist gespecialiseerd in publiek recht een vraag stelt aan een
andere jurist gespecialiseerd in publiek recht. De vraag is echter
ook politiek pertinent.

Vandaag beïnvloeden drie elementen de financiële relatie tussen
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de federale overheid.
Ten eerste is er het budget van Beliris en de vermindering,
vermeerdering of heroriëntatie ervan.

Een tweede element staat in de bijzondere wet, maar werd
nog nooit geactiveerd. Als de gewestregering een ordonnantie
goedkeurt die tegen de hoofdstedelijke rol van Brussel ingaat,
kan de federale regering die schorsen. Dat zou echter geen
onmiddellijke financiële implicaties hebben.

Ten derde moet het gewest elke lening die het aangaat bij de
federale minister van Financiën melden. Daar zijn tot nader order
echter geen verdere gevolgen aan verbonden.

U stelt een heel bijzondere vraag: wat als het gewest zijn
financieringsbehoeften niet meer kan financieren? Het is niet
zo gemakkelijk om op hypothetische vragen te antwoorden.
Zoals u al aangaf, is er niet meteen een juridische grondslag
voor een federaal ingrijpen. Mochten er bepaalde maatregelen
voortkomen uit gesprekken tussen de federale overheid en
Brussel, zouden dat ad-hocmaatregelen zijn. Er kan zo'n gesprek
zijn tussen een Brusselse en een federale regering, maar de vraag
is wat daar dan uit voort kan komen. Op dit ogenblik is zoiets
niet aan de orde.

Ik wil wel politiek reageren op de uitspraken van degenen
die Brussel onder voogdij willen plaatsen. Zij mogen dat nog
honderd keer zeggen, maar juridisch is dat niet mogelijk.
Degenen die zeggen dat we er alle belang bij hebben om onze
openbare financiën zelf op orde te stellen, wat in de vragen van
de heer Verstraeten en mevrouw Barzin aan bod kwam, hebben

M. Sven Gatz, ministre (en néerlandais).- À l'heure actuelle,
trois éléments influencent la relation financière entre la Région
et le gouvernement fédéral.

Premièrement, le montant de l'enveloppe octroyée à Beliris.
Deuxièmement, une disposition de la loi spéciale, qui prévoit
qu'en cas d'adoption par le gouvernement régional d'une
ordonnance qui va à l'encontre du rôle de capitale de
Bruxelles, l'exécutif fédéral peut suspendre celle-ci. Cela
n'aurait néanmoins pas d'implications financières immédiates.
Troisièmement, la Région doit signaler chaque emprunt au
ministre fédéral des Finances, sans autres conséquences à la clé,
jusqu'ici.

Il m'est difficile de répondre à votre question hypothétique.
Sachez qu'il n'existe pas d'emblée de base juridique justifiant une
intervention de l'État fédéral. Aucune discussion à cet égard n'est
actuellement à l'ordre du jour.

Certains ne cessent de plaider pour la mise sous tutelle de
Bruxelles. Juridiquement, ce toutefois n'est pas possible. Ceci
dit, il convient évidemment de mettre de l'ordre dans nos finances
publiques. Nous nous y employons.
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evenwel een punt. Dat weten we ook en dus gaan we aan de slag
om op dat vlak het nodige te doen. Op uw vraag moet ik echter
negatief antwoorden.

1245 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- U bevestigt dat het niet
mogelijk is dat de federale overheid het beleid in Brussel
komt bepalen in ruil voor leningen of staatswaarborgen. Aan
de partijen die de fel bevochten autonomie van Brussel willen
opgeven, is dat toch wel een zeer duidelijk signaal: voogdij is
niet mogelijk en ook een federale reddingsboei is geen optie.
Wij hebben geen federaal Internationaal Monetair Fonds nodig
dat de Brusselse realiteit niet kent en blindweg hervormingen
doorvoert. Ook de Belgische schatkist is overigens leeg.

Anderzijds is gewoon voortdoen, zoals sommige partijen
misschien willen, evenmin een optie. We moeten hervormen. Ik
kan dan ook maar één ding zeggen aan alle partijen die ermee
bezig zijn: vorm een regering en los ook dit probleem zelf in
Brussel op. Dat moet onze Brusselse fierheid zijn.

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Donc, l'État
fédéral ne peut nous imposer le cap à suivre en échange d'argent
frais. Je m'adresse aux partis prêts à abandonner l'autonomie
bruxelloise obtenue de haute lutte : les caisses sont vides.

Par ailleurs, il est exclu de continuer à agir comme si de rien
n'était : il est impératif de réformer la Région. Il faut de toute
urgence un gouvernement de plein exercice capable de régler
lui-même ce problème.

1247 - De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt geschorst om 15.56 uur.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est suspendue à 15h56.

2293 - De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt hervat om 16.23 uur.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est reprise à 16h23.

2295 VOORSTEL VAN RESOLUTIE OM ERVOOR TE
ZORGEN DAT BELGIË ZIJN STRAFRECHTELIJKE

VERBINTENISSEN NAKOMT, WAARONDER
DE UITVOERING VAN DE BEVELEN VAN
HET INTERNATIONAAL STRAFHOF (ICC)

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VISANT À
GARANTIR LE RESPECT PAR LA BELGIQUE

DE SES ENGAGEMENTS EN MATIÈRE DE
JUSTICE PÉNALE INTERNATIONALE,

NOTAMMENT L'EXÉCUTION DES MANDATS
DE LA COUR PÉNALE INTERNATIONALE (CPI)

2295 (NRS. A-114/1 EN 2 – 2024/2025) (NOS A-114/1 ET 2 – 2024/2025)

2295 Voortzetting van de algemene bespreking Poursuite de la discussion générale

.

2297 De voorzitter.-  We zetten de bespreking voort met de fracties
die zich nog niet hebben uitgesproken. Aangezien de MR de
grootste fractie is, zal die als eerste het woord voeren. Ik herinner
u eraan dat de spreektijd 20 minuten is.

M. le président.-  Nous poursuivons la discussion avec les
groupes qui ne se sont pas encore exprimés. Le MR étant le plus
grand groupe, il interviendra en premier. Je vous rappelle que le
temps de parole est de 20 minutes.

2299 Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Hoe
kunnen we de Palestijnse burgers helpen en de Israëlische
gijzelaars vrij krijgen? We kunnen ons als burger mobiliseren
en onze solidariteit betuigen, maar als parlementslid hebben we
geen politieke invloed om een standpunt in te nemen over die
verschrikkelijke oorlog in Gaza.

Drie maanden geleden keurde het parlement een resolutie goed
die opriep tot een staakt-het-vuren in Gaza, maar ook tot sancties
tegen Israël. De MR heeft het kunstmatige karakter veroordeeld
van de eis om wapenvergunningen stop te zetten, omdat er
geen enkele export van wapens of toebehoren van het Brussels
Gewest naar Israël heeft plaatsgevonden. Hetzelfde geldt voor

Mme Clémentine Barzin (MR).- Comment aider les civils
palestiniens dans cette guerre terrible à Gaza ? Comment
contribuer à libérer les otages israéliens toujours aux mains
du Hamas ? Ce sont les questions que nous nous posons tous,
je pense, vu la situation abominable vécue par la population
palestinienne, la famine qui guette, la détresse des familles qui
attendent, dans le chaos d'une guerre qui dure depuis dix-neuf
mois à la suite des attaques terroristes perpétrées par le Hamas
le 7 octobre 2023.

Comment aider ? Nous sommes des êtres humains. Nous
pouvons nous indigner, nous mobiliser, manifester notre
solidarité. Nous sommes des femmes et des hommes engagés,
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het verzoek om de subsidies aan “bedrijven die deelnemen aan
de kolonisatie van Palestina” stop te zetten, omdat de enige
subsidies aan rechtspersonen die banden hebben met de joodse
gemeenschap betrekking hebben op beschermd erfgoed, en het
verzoek om alle economische missies naar Israël te verbieden,
aangezien de enige economische missie die in 2019 naar Israël
was gepland, geannuleerd werd.

Het parlement heeft uit principe een duurzaam staakt-het-vuren
in Gaza gesteund, maar de regering heeft de afgelopen drie
maanden geen actie ondernomen om die eisen uit te voeren.
Regionale hefbomen zijn er vrijwel niet en toch behandelen we
al de derde tekst over Gaza in drie maanden.

et il nous est bien entendu légitime d'avoir des opinions sur les
grands enjeux internationaux.

En tant qu'élue du Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale
dans le périmètre politique qui nous est dévolu ici, dans cet
hémicycle, nous n'avons néanmoins pas de levier politique pour
prendre position sur cette guerre.

Il y a trois mois, le Parlement a voté une proposition de résolution
demandant un cessez-le-feu à Gaza, mais aussi des sanctions à
l'encontre d'Israël. Nous avions dénoncé le caractère artificiel
des demandes des auteurs relatives à la cessation de licences
d'armes, car dans les faits, il n'y a aucune exportation de quelque
accessoire que ce soit depuis Bruxelles vers Israël, en témoigne la
réponse de la secrétaire d'État. Nous avions dénoncé la demande
de cessation des subventions aux « entreprises qui participent
à la colonisation de la Palestine », car les seules subventions
aux personnes morales en lien avec la communauté israélite
concernent des éléments de patrimoine classé, comme l'indiquait
le site openbudget.brussels. Nous dénoncions la demande
d'interdire l'ensemble des missions économiques vers Israël, car
la seule mission économique prévue en Israël remontait à 2019,
et elle avait été annulée.

Chers collègues, le Parlement soutenait par principe un cessez-
le-feu durable à Gaza. Mais dites-moi, où en sont ces sanctions ?
Quelle est leur réalité ? Quelle a été l'action du gouvernement
bruxellois depuis trois mois pour appliquer ces demandes ?
Aucune.

Les leviers régionaux sont pour ainsi dire inexistants, et pourtant,
en trois mois, nous traitons le troisième texte sur la situation
à Gaza qui, bien que dramatique, est donc hors du champ des
compétences régionales.

2301 De PS vond deze bespreking hoogdringend, maar de verzoeken
in de tekst werden ook al geformuleerd in de resolutie die het
parlement drie maanden geleden goedkeurde.

Tijdens de viering in mineur van het Irisfeest maanden burgers
en verenigingen ons aan om een regering te vormen en voor
hen aan de slag te gaan. Wij zijn immers wel bevoegd voor de
kolossale uitdagingen in het gewest op het vlak van begroting,
veiligheid, koopkracht en noem maar op. Het Brussels Gewest
vangt overigens een omvangrijke Palestijnse diaspora op, in
samenwerking met de gemeenten. Brussel en België zijn dus wel
degelijk solidair.

Door telkens weer nieuwe teksten in te dienen die buiten onze
bevoegdheden vallen, houden we de Brusselaars in feite voor
de gek en doen we afbreuk aan de geloofwaardigheid van het
parlement.

Van bij het begin van het conflict waren wij geschokt door de
gruwel die zich daar afspeelt, maar de MR zal niet afwijken van
haar principes. Zo blijven we ons verzetten tegen elke poging om
die bloedige oorlog te instrumentaliseren.

Le texte à présent en discussion concerne la Cour pénale
internationale (CPI). Le PS, qui en est le premier signataire, a
demandé à ce qu'il soit traité très rapidement par notre Parlement,
car il s'agit d'une « urgence symbolique ».

Pourtant, la résolution votée moins de trois mois plus tôt
demandait déjà au gouvernement bruxellois, dans son point 8,
de « soutenir les actions de la Cour internationale de justice
et de la Cour pénale internationale », et d'« appeler l'État
fédéral à respecter ses obligations internationales relatives à
l'exécution des décisions de ces deux tribunaux internationaux ».
La demande était donc déjà formulée.

Il y a une semaine, nous étions réunis dans cet hémicycle pour
la cérémonie de la fête de l'Iris, un peu triste, dans le cadre de
laquelle des citoyens et associations nous ont exhortés à former
un gouvernement afin de travailler pour eux. Car à Bruxelles,
nous sommes compétents pour des enjeux colossaux : budget,
sécurité, pouvoir d'achat, emploi, activité économique, mobilité,
propreté, santé, crèches... Nous sommes aussi compétents pour
l'accueil. Bruxelles abrite une grande diaspora palestinienne
et la Région, pour ces politiques, doit notamment trouver des
places, en concertation avec les communes. Oui, Bruxelles et
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la Belgique sont solidaires ! Et nous pouvons encore améliorer
l'accueil, ici, des Palestiniens.

En revanche, multiplier les textes qui sont hors de notre champ
de compétences, c'est non seulement mentir aux Bruxellois
en suscitant de faux espoirs, mais aussi instrumentaliser notre
institution. C'est petit à petit la décrédibiliser, alors que nous
devons, face à la situation actuelle trouble, plus que jamais en
être les garants.

En tout état de cause, le MR ne variera pas : nous défendrons
ces principes, cette rigueur, ce sérieux. Et parmi les principes des
libéraux, il y a le refus de toute instrumentalisation du conflit. Il
y a quelques mois, une députée libérale de l'époque dénonçait la
gauche par ces mots : « Vous faites votre beurre électoral avec le
sang des victimes. » Elle n'est pas présente cet après-midi, mais
j'espère qu'elle fut alors sincère.

Notre ligne reste la même : nous dénoncerons toute
instrumentalisation de cette guerre meurtrière. Nous sommes, au
MR, bouleversés depuis le début de celle-ci par les abominations
que nous voyons jour après jour, par les milliers de morts, par
le traitement et le marchandage inhumain des otages, par les
enfants, les familles dévastées et les ruines, par la mise en danger
de tant de vies face au risque de famine.

2303 Wij willen een Brussels Gewest waar mensen harmonieus
samenleven, ongeacht hun cultuur, afkomst of geloof. Unia heeft
de sterke stijging van het antisemitisme in verband gebracht met
de oorlog in Gaza. De MR-fractie kan alleen maar herhalen dat
ze het conflict niet wil importeren.

Wij steunen het Internationaal Strafhof en de uitvoering van
de arrestatiebevelen die het uitvaardigt. Sinds begin april
hebben de ministers van Buitenlandse Zaken en Justitie duidelijk
aangegeven dat dat niet ter discussie staat binnen de regering.
De uitvoering van zulke bevelen is overigens een zaak voor
de rechterlijke macht. Op 10 april heeft de premier ook
duidelijk gezegd in de Kamer dat zijn regering uiteraard het
internationale recht respecteert.

De federale meerderheidspartijen, waaronder de MR, hebben
ook een voorstel van resolutie ingediend over de huidige situatie
in Gaza, op de Westelijke Jordaanoever en in Oost-Jeruzalem en
over de hervatting van het Israëlisch-Palestijnse vredesproces.
Daarin spreekt de meerderheid nogmaals zijn steun uit voor
het Internationaal Strafhof en de uitvoering van de beslissingen
daarvan.

In dat federale voorstel wordt ook opnieuw bevestigd dat België
voorstander is van een tweestatenoplossing die de veiligheid
van Israël garandeert en de erkenning van de Palestijnse Staat
mogelijk maakt.

Nous sommes tous, en Région de Bruxelles-Capitale, également
attachés au vivre-ensemble, au ciment d'une société construite
avec tous et toutes, quelle que soit la culture, l'origine ou la
croyance. La cohésion sociale est, en l'occurrence, la compétence
de notre Région. C'est ici, maintenant, qu'Unia a établi le
lien entre la forte montée de l'antisémitisme, singulièrement
à Bruxelles, et la guerre à Gaza, qui dure depuis plus d'un
an et demi. L'un des principes des libéraux est aussi : « pas
d'importation du conflit ».

Le groupe MR soutient la Cour pénale internationale dans
ses missions, dans l'exécution des mandats d'arrêt émis et
dans le respect des procédures nationales et des engagements
internationaux de la Belgique, tout en tenant compte des
conditions propres à chaque situation.

Le ministre des Affaires étrangères et la ministre de la Justice
ont, dès début avril, clairement indiqué qu'il n'y avait pas eu de
discussion à ce sujet au sein du gouvernement et ont rappelé la
séparation des pouvoirs. L'exécution d'un mandat d'arrêt de la
Cour pénale internationale est du ressort du parquet fédéral, et
non du gouvernement. Le Premier ministre lui-même l'a affirmé,
en réponse aux députés à la Chambre, le 10 avril, ajoutant : «
 Permettez-moi d'être clair, je n'ai absolument pas pris position
contre le droit international, que mon gouvernement respecte
évidemment. »

Ces éléments clôturent l'incident survenu début avril. Outre
ceux-ci, au travers du point 14.6 d'une proposition de résolution
présentée à la Chambre, qui concerne la situation actuelle à
Gaza, en Cisjordanie et à Jérusalem-Est, ainsi que la relance du
processus de paix israélo-palestinien, la majorité fédérale, dont
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le Mouvement réformateur fait partie, réaffirme son soutien à
la Cour pénale internationale et à l'exécution de ses décisions.
Celles-ci comprennent les mandats d'arrêt, le SPF Justice étant
l'autorité centrale chargée de coopérer avec la Cour pénale
internationale. Les choses ont donc été largement clarifiées, dans
l'enceinte où c'est adéquat, c'est-à-dire au niveau fédéral.

J'ajouterai que cette même proposition de résolution fédérale
rappelle le soutien de la Belgique, dans toutes les instances
internationales, à l'objectif final d'une solution à deux États,
garantissant à la fois la sécurité d'Israël et permettant la
reconnaissance de l'État de Palestine, dans le respect de l'intégrité
territoriale. Pour le groupe MR, le désarmement du Hamas,
désigné comme groupe terroriste par l'Union européenne, et son
retrait du pouvoir, la reconnaissance de l'État d'Israël par les pays
arabes, des garanties de sécurité pour Israël et la Palestine, ainsi
qu'une solution crédible pour administrer le territoire palestinien,
sont des priorités.

2305 Ik heb ook vraagtekens bij de schijnbaar universalistische
insteek van het huidige voorstel. Deze tekst viseert immers
maar één staat, Israël. Er wordt echter met geen woord gerept
over de arrestatiebevelen tegen Vladimir Poetin, Omar al-
Bashir en andere personen die betrokken zijn bij erkende
oorlogsmisdaden. Er is dus geen sprake van universalisme of
gelijke behandeling. Er zijn ook nog andere vreselijke conflicten
waarbij duizenden doden vallen. Waarom worden daar geen
teksten over ingediend?

Niemand in dit halfrond is ongevoelig voor het leed van
onschuldige burgers die meegezogen worden in het geweld.
Net daarom moeten we niet nog meer verwarring zaaien. Dit
parlement moet geen oordeel vellen over buitenlandse conflicten
en moet zich al helemaal niet in de plaats stellen van de
internationale instanties die daarvoor bevoegd zijn.

De ernst van de situatie noopt tot voorzichtigheid in onze
woorden en daden. Uiterst gevoelige kwalificaties moeten
overgelaten worden aan de internationale rechtsinstellingen na
grondig en contradictoir onderzoek. Sommige collega's aarzelen
niet om het woord 'genocide' in de mond te nemen, zonder benul
van de symbolische en juridische reikwijdte van die term of de
impact daarvan op de herinnering aan de internationaal erkende
genocides. De juridische kwalificatie van genocide gebeurt op
basis van nauwkeurig bepaalde criteria en door de bevoegde
instanties, niet door een parlement of een politieke partij.

Toujours concernant le fond, je m'interroge sur la portée
d'apparence universaliste de la proposition de résolution
bruxelloise examinée. Ce texte demande à la Belgique
d'appliquer le respect de ses engagements relatifs à la justice
pénale internationale de manière générale.

Si notre pays doit adopter des mesures à l'encontre de personnes
responsables de violations graves du droit international
humanitaire, sur la base des analyses juridiques des cours
reconnues internationalement, cela doit en effet s'appliquer à
toute personne responsable de telles violations, sans distinction
de nationalité ou d'origine.

Or, ce texte aux allures universalistes vise un seul État : Israël. Il
évoque Mohammed Deif, décédé, mais ne qualifie pas l'attaque
du 7 octobre de terroriste, et omet de mentionner les mandats
existants contre Vladimir Poutine, dans le cadre de la guerre en
Ukraine, Omar Hassan Ahmed el-Bechir, dans le cadre de la
guerre du Darfour, ou d'autres figures impliquées dans des crimes
de guerre reconnus. Où est l'universalité ? En quoi y a-t-il égalité
de traitement ?

Si vous voulez réellement soutenir la justice pénale
internationale, faites-le sans double standard, un concept qui
vous est cher. Sans cela, je m'interroge sur ce traitement sélectif
et répété d'un seul conflit parmi les différentes guerres terribles
qui font des milliers de victimes. Pourquoi ? Personne dans cette
assemblée n'est insensible aux drames. Le sort de civils innocents
pris au piège de la violence et du chaos nous interpelle tous. Leurs
souffrances et leurs tragédies sont épouvantables.

Or, c'est précisément parce que ces drames sont immenses que
nous avons une responsabilité, celle de ne pas ajouter davantage
de confusion, celle de garder la mesure de nos paroles et de nos
actes. Le rôle de ce Parlement n'est pas de poser des jugements
sur des conflits étrangers, et encore moins en se substituant aux
instances internationales compétentes en la matière.
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La gravité de la situation nous impose d'adopter une attitude
prudente et de faire preuve de respect vis-à-vis du droit
international et des institutions chargées d'établir, après une
analyse complète et contradictoire, les qualifications les plus
sensibles.

Une fois de plus, les mots sont forts. J'ai entendu en commission,
et aujourd'hui encore, prononcer de manière véhémente le terme
de génocide. Je tiens à rappeler, avec toute la gravité que cela
implique, que la notion de génocide ne saurait être utilisée aussi
simplement. Trop souvent, certains d'entre vous l'emploient sans
mesure, méconnaissant non seulement la portée symbolique et
juridique de ce terme, mais aussi l’impact qu'il peut avoir sur la
mémoire des génocides internationalement reconnus, tels que la
Shoah, le génocide arménien, celui des Tutsis au Rwanda ou de
Srebrenica en Bosnie.

Je rappelle aussi que la qualification juridique de génocide
repose sur des critères strictement définis par la convention sur
le génocide et validés par les instances compétentes, et non par
un parlement ou un parti politique.

2307 In dit geval werd er nog geen juridische uitspraak gedaan, dus
verzoek ik u om u zelf ook aan het internationaal recht te houden.
U gebruikt dat recht echter als politieke hefboom en blijft een
conflict importeren. Zo blaast u de Brusselse maatschappij
verdeeldheid in, waardoor de sociale cohesie afbrokkelt.

Daarnet sprak de heer Luahabi namens de MR zijn steun uit
voor de resolutie over de humanitaire hulp aan Gaza. Wij willen
echter vermijden dat de maatschappij verder polariseert. Sinds
7 oktober 2023 neemt het antisemitisme toe. Het is onze politieke
verantwoordelijkheid om alle burgers te schermen tegen haat
en discriminatie. Een conflict van elders importeren zal dat
conflict niet oplossen; het brengt alleen maar kwaad naar onze
gemeenschap.

Deze week woonde mevrouw Azghoud in Jeruzalem een forum
bij waar Israëliërs en Palestijnen zich samen bogen over een
gemeenschappelijk doel: vrede. Zoiets is veel nuttiger dan het
indienen van polariserende teksten, duizenden kilometers ver
van de plaatselijke realiteit.

Mevrouw Azghoud zei dat de situatie, zoals bij elk conflict,
niet zwart-wit is. Het Israëlisch-Palestijnse conflict heeft een
lange geschiedenis. Als Europeanen en als Belgen moeten we
dit conflict met nederigheid benaderen en vooral luisteren naar
twee volkeren die diepgaande pijn, historische trauma's en vaak
onverenigbare verhalen met zich meedragen.

En l'occurrence, aucune décision judiciaire finale n'a encore été
rendue sur ce cas précis. Toute affirmation prématurée va à
l'encontre du sérieux que requiert une telle accusation. À ce
titre, je vous demande donc de respecter, vous aussi, le droit
international.

Vous prétendez proposer un texte généraliste et universel. En
réalité, vous vous servez du droit international comme d'un levier
politique. Vous continuez d'importer un conflit sur notre sol,
dans notre Parlement, et vous y greffez des divisions qui ne
peuvent que fragiliser la cohésion sociale et le vivre-ensemble à
Bruxelles.

Plus tôt, mon collègue Ismail Luahabi a apporté le soutien du
Mouvement réformateur à la résolution sur l'aide alimentaire et
humanitaire à Gaza. Ce texte, qui se veut symbolique, entend
rassembler dans l'humanité face au drame. Toutefois, nous
voulons éviter d'alimenter la polarisation de notre société. Alors
que l'antisémitisme est en forte croissance depuis le 7 octobre
2023, notre devoir de responsables politiques est de protéger
chacune et chacun de la haine et de la discrimination, et de veiller
à la cohabitation harmonieuse entre tous ici, à Bruxelles.

Il n'est pas normal de ne pas oser mettre son nom sur la sonnette,
porter une kippa, voire s'exprimer pour la paix parce qu'on
est juif. Importer un conflit ici ne le résoudra pas là-bas. En
revanche, cela importe le mal dans notre communauté nationale
et régionale.

Enfin, pendant que certains rédigent des textes sans portée
concrète, d'autres agissent. Cette semaine, notre collègue
Loubna Azghoud s'est rendue à Jérusalem pour participer à un
forum réunissant Israéliens et Palestiniens autour d'un objectif
commun : la paix. Ce type d'initiative fondée sur l'écoute et le
dialogue est infiniment plus utile à la cause que des textes qui
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polarisent et figent les positions à plus de 3.000 kilomètres des
réalités locales.

Loubna écrit : « Dans un monde de plus en plus polarisé, il est
tentant de tomber dans la lecture binaire - les bons contre les
méchants, les opprimés contre les oppresseurs -, mais ici comme
ailleurs, tout n'est pas blanc ou noir. Le conflit israélo-palestinien
est ancien, enraciné, et ses blessures sont profondes des deux
côtés. En tant qu'Européens et en tant que Belges, nous devons
aborder ce conflit avec humilité. Non pas en prétendant détenir
la vérité et en donnant des leçons, mais en tendant l'oreille, en
écoutant deux peuples qui portent en eux des douleurs profondes,
des traumas historiques et des récits souvent inconciliables.

J'ai vu sur place, dit-elle, des soldats réservistes israéliens refuser
de reprendre les armes, et des mères palestiniennes refuser
de transmettre la haine à leurs enfants. J'ai vu des rabbins se
mobiliser pour transporter des Palestiniens à l'hôpital. J'ai vu
des femmes palestiniennes risquer leur vie, car engagées dans
un dialogue avec « l'ennemi ». J'ai vu des familles endeuillées
qui, malgré la douleur, choisissent la réconciliation. J'ai vu la
résilience de l'amitié malgré tout.

Ce que j'ai ressenti là-bas, c'est la puissance de la société civile.
Une autre voie existe. »

2309 Gezien het federale voorstel van resolutie en omdat wij ons
verzetten tegen elke poging tot instrumentalisering en invoer van
het conflict, zal de MR-fractie zich onthouden, met een stem
tegen.

(Applaus bij de MR)

Comme je viens de le souligner, depuis le 12 mai, une résolution
issue de la majorité fédérale est en voie d'adoption à la Chambre.
Elle réaffirme le soutien de notre pays à la Cour pénale
internationale et à l'exécution de ses décisions, y compris les
mandats d'arrêt.

Considérant que la proposition de résolution fédérale, portée
notamment par le MR, couvre, voire supplante l'objet de la
proposition de résolution bruxelloise, mais en condamnant toute
instrumentalisation et toute importation du conflit ainsi que leurs
conséquences sur le vivre-ensemble, nous nous abstiendrons,
avec une voix contre, sur le texte discuté ce jour.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

2313 De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Ik merk dat er iets meer
sereniteit in het halfrond is dan vanochtend. Het doet mij plezier
dat er niet wordt geroepen, dat we elkaar niet onderbreken of
scheldwoorden naar het hoofd slingeren, want dat draagt niets
bij.

Vanochtend was er een grote consensus over de eerste resolutie.
We waren het unaniem eens over wat er moest gebeuren. Over
deze tweede resolutie verschillen we evenwel van mening. Dat
is helemaal niet erg. Daartoe dient dit halfrond, namelijk om op
een respectvolle manier met elkaar van gedachten te wisselen,
ook over complexe zaken. Ik kom daar straks nog op terug.

Eerst wil ik dieper ingaan op de betogen die deze ochtend
zijn gehouden en op de interpretatie die sommige collega's aan
de uitspraken van premier Bart De Wever hebben gegeven.
Ik heb horen zeggen dat de heer De Wever tevreden zou zijn

M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- J'observe avec
plaisir qu'il y a plus de sérénité dans l'hémicycle que ce matin.

La première résolution faisait l'objet d'un large consensus.
Ce n'est pas le cas de celle-ci, mais ce n'est pas grave, car
cet hémicycle sert à échanger des points de vue de manière
respectueuse.

Je souhaite tout d'abord revenir sur l'interprétation que certains
collègues, comme M. Busselen ou Mme Belguenani, ont faite des
propos de Bart De Wever.
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als Netanyahu naar België zou komen en dat die hier dan
vrijelijk zou kunnen rondwandelen. Ik heb de heer Busselen
van de PVDA horen zeggen dat Netanyahu voor de heer De
Wever welkom zou zijn in België. Ik heb mevrouw Belguenani
van Open Vld horen zeggen dat premier De Wever actief de
internationale rechtsorde zou willen saboteren. Dat zijn straffe
uitspraken.

2315 (verder in het Frans)

Mevrouw Tahar zei vanochtend dat enkel idioten nooit van
mening veranderen. Van de heer De Wever kun je veel beweren,
maar niet dat hij een idioot is.

(poursuivant en français)

Mme Tahar a dit ce matin, à propos du Premier ministre Bart
De Wever, qu'il n'y avait que les imbéciles qui ne changeaient
pas d'avis. On peut dire beaucoup de choses à propos de M. De
Wever, Madame Tahar, mais on peut difficilement prétendre que
c'est un imbécile !

2317 (verder in het Nederlands)

Laten we op dat vlak wat kalmeren. In het interview waarin
de heer De Wever die uitspraak deed, heeft hij eerst immers
naar aanleiding van de aankondiging van Hongarije dat het
uit het Internationaal Strafhof zou stappen, gezegd dat hij
dat ten zeerste betreurt. Voorts zei hij te geloven in een
multilaterale wereldorde, waarbij we internationale instellingen
hebben en regels van internationaal recht opbouwen. Hij zei
ook uitdrukkelijk dat hij gelooft in een internationale rechtsorde
gebaseerd op regels, die wij moeten naleven.

Op de vraag wat we met de heer Netanyahu moeten beginnen,
antwoordde hij dat het een hypothetische situatie betreft,
aangezien de enig denkbare mogelijkheid waarop de heer
Netanyahu hier zou terechtkomen, zou zijn dat hij hier een
noodlanding moet maken. De heer Netanyahu is met andere
woorden niet welkom, mijnheer Busselen. Voor zover ik weet,
heeft hij geen plannen om hierheen te komen en wij zullen hem
in geen geval uitnodigen. Als het even kan, wensen wij de heer
Netanyahu niet op het Belgische grondgebied te ontvangen. Het
is dus een beetje een absurde vraag, aangezien ze zich niet stelt.
Ik vermoed dat de heer De Wever intellectueel eerlijk wilde zijn
door te zeggen dat als de situatie zich zou voordoen, het niet voor
de hand ligt. Bepaalde andere Europese lidstaten worstelen ook
met hun standpunt op dat vlak.

Ondertussen mag echter duidelijk zijn dat het niet klopt wat
een aantal parlementsleden hier beweren over wat zogezegd
het standpunt van de regering en de premier was. Dat is heel
duidelijk, aangezien minister van Buitenlandse Zaken Prévot
het heeft gezegd, net als minister van Justitie Verlinden. Het is
overigens niet aan de uitvoerende macht van België om daarover
te beslissen, als de situatie zich al zou voordoen. Het standpunt
van de federale regering in dezen is zeer duidelijk: wij zullen
uiteraard het internationale recht respecteren en de regels volgen.

Ik hoop dat we op dat vlak de zaken kunnen laten rusten. Het
engagement van de federale staat België in dezen is duidelijk.

(poursuivant en néerlandais)

Lors de l'interview dans laquelle il tient ces propos, M. De
Wever commence par dire qu'il regrette profondément l'annonce
du retrait de la Hongrie de la Cour pénale internationale. Il
affirme ensuite qu'il croit en un ordre mondial multilatéral,
basé sur des institutions et des règles de droit internationales,
et exprime de manière explicite sa confiance dans un ordre
juridique international.

Interrogé sur ce qu'il convenait de faire avec M. Nétanyahou,
il a répondu qu'il s'agissait d'une situation hypothétique, étant
donné que la seule possibilité qu'il se retrouve dans notre pays
serait celle d'un atterrissage d'urgence. En d'autres termes,
M. Nétanyahou n'est pas le bienvenu, Monsieur Busselen. À
ma connaissance, il n'a pas l'intention de venir ici et nous ne
l'inviterons en aucun cas.

Les affirmations de certains parlementaires sur la position
supposée du gouvernement et du Premier ministre sont erronées,
puisque cette position est très claire : nous respecterons le droit
international et suivrons les règles.

2319 Alleen een idioot verandert nooit van mening, maar over
bepaalde zaken - en daarmee komen we bij het tweede deel van

Il n'y a que les imbéciles qui ne changent pas d'avis, mais sur
certaines questions, il n'y a guère lieu de changer d'avis, y
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de resolutie - is er weinig behoefte om van mening te veranderen,
ook niet voor de heer De Wever. Die zei twee jaar geleden al, als
N-VA-partijvoorzitter, dat de inval van Israël in de Gazastrook
een totaal verkeerde, dieptragische en heilloze beslissing was,
die niets zou oplossen en een explosieve situatie enkel maar erger
kon maken. Twee jaar later moeten we vaststellen dat de situatie
totaal ontspoord is, niet meer om aan te zien is en niet meer te
verdedigen valt.

Er lijkt hier een ruime consensus te bestaan over waar we
uiteindelijk naartoe willen. We willen uiteraard om te beginnen
dat de wapens zwijgen, dat het geweld stopt en dat zowel
Palestijnen als Israëlische burgers in vrede en tolerantie kunnen
leven. Over de manier waarop we daartoe kunnen komen en
welke maatregelen we op korte termijn het best nemen, bestaat
inderdaad enig meningsverschil. De federale overheid is het
best geplaatst om daar een beslissing over te nemen. Als
Brussels Parlement kunnen we ons daarover uitspreken, maar de
beslissing over de Belgische buitenlandpolitiek blijft federaal.
Daar is nu een compromis over gevonden onder de federale
meerderheidspartijen, dat een heel aantal zaken vastlegt. Een
aantal collega's hier zullen het daarmee eens zijn, anderen niet,
maar het is wel een duidelijk engagement voor een vredesproces.

Dat doen we niet als België apart, want als relatief klein
land kunnen we met unilaterale maatregelen niet zoveel impact
hebben. We staan sterker als we ons inschakelen in een
internationaal diplomatiek proces, samen met andere Europese
lidstaten en ook met niet-Europese landen, waaronder zeker
ook Arabische landen, en een gezamenlijk standpunt innemen
om druk uit te oefenen, de wapens te doen zwijgen en tot een
oplossing te komen.

compris pour M. De Wever. Il avait déjà déclaré il y a deux
ans que l'invasion de la bande de Gaza par Israël était une
décision erronée, profondément tragique et désastreuse, qui ne
ferait qu'aggraver une situation explosive.

Il semble y avoir un large consensus sur notre objectif final. Dans
un premier temps, nous voulons que les armes se taisent, que
la violence stoppe et que les citoyens palestiniens et israéliens
puissent vivre dans la paix et la tolérance. Il existe toutefois des
divergences d'opinion quant à la manière d'y parvenir et aux
mesures à prendre à court terme. Le Parlement bruxellois peut
se prononcer à ce sujet, mais c'est au gouvernement fédéral qu'il
appartient de prendre une décision. Le compromis trouvé au sein
de la majorité fédérale traduit un engagement clair en faveur
d'un processus de paix.

Cet engagement de la Belgique s'inscrit dans un processus
diplomatique international, aux côtés d'autres États membres de
l'UE et de pays non européens.

2321 De oplossing die we uiteindelijk willen, is zeer duidelijk: de
tweestatenoplossing. Als men tot een tweestatenoplossing wil
komen, maakt de erkenning van een Palestijnse staat daar
noodgedwongen deel van uit. Bepaalde collega's zouden willen
dat we nu onmiddellijk een Palestijnse staat erkennen. Ik begrijp
dat, maar daarin verschillen we dan vermoedelijk van mening.

Een dergelijke erkenning heeft pas zin in het kader van een
onderhandelde oplossing die tot vrede kan leiden. Anders is
het gewoon een element dat blijft hangen in het conflict. We
kunnen dan niet vastleggen welk territorium we erkennen en
welke territoria onder het internationaal recht moeten worden
beschermd. Dan erkennen we een staat, maar kunnen we niet
goed vastleggen wie voor die staat kan spreken. Dat is op dit
moment immers geen eenvoudig gegeven.

Het zal ook maar tot een vredesproces komen als er wederzijdse
erkenning is. Als we niet alleen een Palestijnse staat erkennen
en het recht van de Palestijnse bevolking om in vrijheid en in
zelfbeschikking te leven. Daar staat mijn partij voor in de beste
traditie van de Volksunie, die er ook altijd op die manier voor
gestaan heeft. Het zal evenwel pas zin hebben als we in de andere
richting ook het bestaansrecht van Israël erkennen. Anders zullen

Nous défendons une solution à deux États, ce qui suppose la
reconnaissance d'un État palestinien, mais aussi celle du droit
d'Israël à exister. Il n'y aura de processus de paix que s'il y a
reconnaissance mutuelle.

Je ne crois pas beaucoup à l'efficacité de sanctions immédiates
prises par la Belgique à titre individuel. Nous devons plutôt
nous efforcer d'adopter une position commune avec d'autres
pays, poser des exigences claires en tant que communauté
internationale, assorties de sanctions en cas de non-respect de
celles-ci.

Pour ce qui est du type de sanctions, je suis sceptique lorsque
j'entends certains collègues plaider avec insistance en faveur
d'un embargo académique total. En ce sens, Mme Groothedde a
tout à fait raison de souligner la crise constitutionnelle interne
que connaît Israël, où le gouvernement israélien a complètement
perdu la tête et tente de plus en plus de démanteler son propre
État de droit.
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we in de eeuwigdurende negatieve spiraal van conflict, strijd,
moord en geweld blijven.

Zoals ik daarnet al zei, is mijn geloof in onmiddellijke
sancties als België apart niet zo groot. Met de kracht die
wij als klein land met een heel sterke diplomatieke dienst
hebben, heeft het vooral zin dat we ons inzetten om een
gemeenschappelijk standpunt in te nemen met andere landen.
We moeten duidelijke doelstellingen definiëren, duidelijke eisen
stellen als internationale gemeenschap en daar dan ook sancties
aan koppelen als bepaalde partijen, zij het Israël, zij het andere
actoren, die eisen niet inwilligen.

Met betrekking tot het soort sancties hoor ik bepaalde collega's
soms heel hard pleiten voor een volledig academisch embargo.
Ik stel me daar enige vragen bij. In die zin heeft mevrouw
Groothedde absoluut gelijk door te wijzen op de interne
constitutionele crisis die in Israël plaatsheeft, waarbij de
Israëlische regering helemaal het noorden kwijt is en steeds meer
de eigen rechtsstaat probeert af te bouwen.

2323 Het ontgaat mij waarom wij de academische wereld in Israël
strenge sancties moeten opleggen als je weet dat de sterkste, de
meest georganiseerde en misschien ook de best geïnformeerde
critici van de Israëlische regering zich in de Israëlische
academische instellingen bevinden. Twee derde tot drie vierde
van het personeel van die instellingen steunt het regeringsbeleid,
ook met betrekking tot de oorlog, niet. Integendeel, het voert er
felle acties tegen.

Misschien vergis ik mij, want ik twijfel over veel aspecten van
het conflict, net omdat het zo complex is en omdat het het
resultaat is van iets dat al zeventig, vijfenzeventig, honderd,
tweehonderd, duizend of duizend vijfhonderd jaar duurt. Een
deel van de wortels van het conflict liggen zo diep, dat we er
volgens mij met oneliners niet uitraken.

De uitspraken van de eerste minister zijn intussen verduidelijkt
en de resolutie is daardoor ongegrond. Met de andere desiderata
in de resolutie ben ik het deels eens en deels oneens, al ben ik
er eerder van overtuigd dat het federale parlement zich erover
moet uitspreken. De N-VA-fractie zal zich dan ook onthouden.
We hadden er ook een hele vertoning van kunnen maken door
tegen te stemmen, maar dat zou niets bijdragen.

Je ne comprends pas pourquoi nous devrions imposer des
sanctions sévères au monde académique israélien, qui rassemble
les opposants au gouvernement israélien les plus critiques, les
mieux organisés et peut-être aussi les mieux informés.

Les racines de ce conflit sont si anciennes et si profondes qu'il
est impossible de le résumer en quelques phrases.

Les déclarations du Premier ministre ont été clarifiées entre-
temps et la résolution est donc sans fondement. Je suis en partie
d'accord avec les autres desiderata de la résolution, même si
je reste convaincu qu'il revient au Parlement fédéral de se
prononcer sur la question. Le groupe N-VA s'abstiendra donc.

2325 Ik betreur ten zeerste hoe dit debat vaak gevoerd wordt,
zowel in onze samenleving als in dit halfrond. We mogen blij
zijn dat we in een democratisch land leven, waarin we over
iedere kwestie kunnen debatteren en van mening verschillen;
een pluralistische samenleving waarin het legitiem is om
verschillende perspectieven te hebben op problemen, niet in het
minst op complexe problemen.

Bovenal moeten we als volksvertegenwoordigers in staat zijn die
verschillende perspectieven hier uit te drukken, in een debat dat
soms intens kan zijn, zodat mensen merken dat hun kijk op de
zaak hier vurig verdedigd wordt, maar dat wel over de inhoud
blijft gaan. Laten we ruimte laten voor nuance, voor vragen

Je déplore vivement la manière dont ce débat est souvent mené,
tant dans notre société qu'au sein de cette assemblée. Nous
pouvons nous réjouir de vivre dans un pays démocratique, où
il est permis de débattre de tout et d'exprimer des opinions
divergentes.

En tant que parlementaires, notre rôle est d'exprimer et de
défendre les différents points de vue des citoyens, dans un débat
parfois intense, mais centré sur le fond et autorisant la nuance,
les questions et le doute.

Évitons surtout de diviser cette assemblée et la société en bons
et en mauvais. À qui profitent nos dissensions sur des questions
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en voor twijfel. Laten we vermijden elkaar over deze kwestie
voortdurend persoonlijk aan te vallen en laten we een voorbeeld
geven aan de samenleving.

Wat ik steeds meer vaststel is dat meningsverschillen over
complexe problematieken, niet over de grote principes waar we
het allemaal over eens zijn, maar wel over de detailanalyse,
volstaan om dit halfrond en de samenleving op te delen in goed
en slecht. Laten we dat vooral niet doen, collega's. Op dat vlak
heb ik veel respect en sympathie voor de consequente houding
van Open Vld. Eigenlijk vind ik het niet slecht dat we de vraag
stellen: moeten wij dit halfrond steeds weer verscheuren met
discussies over internationale kwesties? Wie is daarmee gebaat?
Cui bono? Lossen we daar een probleem mee op?

internationales ? Cela résout-il quoi que ce soit ? Il serait
intéressant de se pencher sur cette question.

2327 Zal de Israëlische regering, die haar eigen rechtsstaat ondermijnt
en die met een ongelofelijke brutaliteit de inval in Gaza
begonnen is en blijft doorzetten, tegen beter weten in, daarvan
onder de indruk zijn? Zal een macht als Hamas, die met brutaal
geweld alle dissidenten vermoordt en voor een genocide in de
andere richting pleit, daarvan onder de indruk zijn? Zullen die
partijen van God, haat, geweld en extremisme ophouden met
vechten als wij onszelf verscheuren en als wij niet meer op een
redelijke manier meer met elkaar in discussie kunnen treden?
Natuurlijk niet. Dat zal niets oplossen.

Zoals mijn collega van de MR heeft gezegd, zal dat enkel
bijkomende haat en nijd in dit halfrond brengen. Bovendien
geven wij zo het slechte voorbeeld aan onze bevolking en
zetten wij hen ertoe aan om in verdeeldheid met elkaar te
leven. Beste collega's, we hebben maar weinig macht over
internationale conflicten, maar we hebben veel invloed op onze
eigen bevolking. Laten we op zijn minst op dat vlak het goede
voorbeeld geven.

(Applaus bij de MR)

Le gouvernement israélien et le Hamas, ces partis de Dieu, de la
haine, de la violence et de l'extrémisme, cesseront-ils de se battre
si nous nous déchirons et ne sommes plus capables de discuter
raisonnablement ? Bien sûr que non. Cela ne résoudra rien.

Comme l'a dit ma collègue du MR, cela ne fera qu'attiser la haine
et l'animosité au sein de cette assemblée, tout en donnant un
mauvais exemple à notre population et en l'incitant à la division.
Si nous ne pesons que peu sur les conflits internationaux, nous
avons en revanche beaucoup d'influence sur nos concitoyens.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

2331 Mevrouw Farida Tahar (Ecolo) (in het Frans).- Ik zei dat
enkel idioten nooit van mening veranderen, net omdat ik ervan
overtuigd ben dat premier De Wever geen idioot is. Ik ben het
vaak niet eens met hem, maar ik heb wel veel respect voor hem.

Mme Farida Tahar (Ecolo).- Je voudrais préciser les propos
que j'ai tenus, puisque M. Verstraeten m'a citée. Lorsque, dans
mon intervention, j'ai dit qu'il n'y avait que les imbéciles qui
ne changeaient pas d'avis, c'était pour exprimer ma conviction
que notre Premier ministre n'est pas un imbécile, puisqu'il a
changé d'avis. Vous pourrez transmettre le message à M. De
Wever, pour lequel j'éprouve énormément de respect, malgré nos
divergences.

2331 De heer Gilles Verstraeten (N-VA) (in het Frans).- Dan is het
goed.

M. Gilles Verstraeten (N-VA).- Cela me convient.

2335 De heer Christophe De Beukelaer (Les Engagés) (in het
Frans).- Ook bij Les Engagés waren wij verbijsterd over
de uitspraken van de eerste minister. Zolang mijn partij
deel uitmaakt van de federale regering, zal er echter geen
enkele twijfel bestaan over de internationale verbintenissen
van België. Federaal minister van Buitenlandse Zaken Prévot
heeft overigens duidelijk herhaald dat de uitspraken van de

M. Christophe De Beukelaer (Les Engagés).- Chers collègues,
ainsi que j'ai déjà pu le dire en commission, Les Engagés
partagent l'émotion suscitée par les propos du Premier ministre,
qui ont pu laisser croire que le gouvernement fédéral entendait
s'affranchir de ses engagements internationaux, notamment vis-
à-vis de la Cour pénale internationale.

Soyons clairs : Les Engagés sont membres de ce gouvernement
fédéral Arizona, et tant qu'ils le seront, il ne saurait y avoir
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premier niet in de regering besproken waren en dat België de
beslissingen van het Internationaal Strafhof blijft steunen.

Op 9 april bevestigde federaal minister van Justitie Verlinden in
de Kamer namens de regering dat België als partij bij het Statuut
van Rome de plicht heeft om verzoeken tot aanhouding van het
Internationaal Strafhof uit te voeren.

Er is dus geen twijfel mogelijk over het standpunt van de federale
regering en dat maakt de tekst die nu voorligt, ongegrond, temeer
omdat de uitvoering van zulke verzoeken een zaak is voor de
rechterlijke macht en niet voor de uitvoerende macht.

Het heeft dan ook geen nut om deze resolutie aan te nemen.

(Applaus bij Les Engagés, cd&v en de MR)

la moindre ambiguïté. Le ministre des Affaires étrangères
Maxime Prévot l'a d'ailleurs rappelé sans détour : les propos
du Premier ministre n'ont fait l'objet d'aucune concertation au
sein du gouvernement et n'engagent donc que lui, et la Belgique
continuera à soutenir la Cour pénale internationale et à respecter
ses décisions.

Plus encore : le 9 avril dernier, la ministre de la Justice, Annelies
Verlinden, a confirmé devant la Chambre des représentants, au
nom du gouvernement, que la Belgique, en tant qu'État partie au
statut de Rome, est juridiquement tenue d'exécuter les requêtes
visant à arrêter et à transférer une personne qui lui sont adressées
par la Cour pénale internationale.

Il n'y a donc pas de doute possible. La position du gouvernement
fédéral est claire, et le texte soumis aujourd'hui est, dès lors,
sans objet. D'une part parce que cette position claire a été
publiquement clarifiée et, d'autre part, parce que, même en
l'absence de cette clarification, l'exécution d'un mandat d'arrêt de
la Cour pénale internationale relève d'une décision judiciaire et
non du pouvoir exécutif, conformément au principe fondamental
de séparation des pouvoirs, qu'à mon estime, personne ne remet
en doute ici.

En conséquence, il n'y a aucune raison d'adopter une résolution
en vertu de laquelle le gouvernement devrait agir dans un
domaine qui ne relève tout simplement pas de ses compétences.

(Applaudissements sur les bancs des Engagés, du cd&v et du
MR)

2339 Mevrouw Joëlle Maison (DéFI) (in het Frans).- Als reactie op
de surrealistische uitspraken van premier De Wever wilde de
DéFI-fractie zich aanvankelijk aansluiten bij dit voorstel van
resolutie. De premier zei in feite dat hij niet van plan was om een
mogelijke beslissing van het Internationaal Strafhof na te leven,
terwijl een lid van de uitvoerende macht daar helemaal geen
zeggenschap over heeft. Zulke uitspraken druisen regelrecht in
tegen het principe van de scheiding der machten.

Ondertussen heeft de federale regering haar standpunt over
het naleven van beslissingen van het Internationaal Strafhof
verduidelijkt. Daarmee is het voornaamste punt van het
voorstel van resolutie ongegrond geworden. Daarom zal ik mij
persoonlijk onthouden bij de stemming over dit voorstel.

Die onthouding is ook verenigbaar met de andere punten die het
voorstel bevat.

Mme Joëlle Maison (DéFI).- Si nous avions, dans un premier
temps, décidé de nous associer à cette proposition de résolution
sur la Cour pénale internationale, c'était en réaction aux
déclarations surréalistes de notre Premier ministre, M. De
Wever.

Rappelons, comme d'autres l'ont fait avant moi à cette tribune,
que notre Premier ministre a déclaré ne pas entendre respecter
une décision de justice rendue par la Cour pénale internationale.
Rappelons aussi qu'un membre de l'exécutif, quel qu'il soit, n'a
aucun droit d'injonction négative par rapport à une décision de
justice, que celle-ci soit interne ou internationale.

En tenant ce genre de propos, que l'on retrouve également chez
des dirigeants populistes européens, notre Premier ministre a
enfreint de façon flagrante le principe de séparation des pouvoirs
inhérent à tout État démocratique.

Dans l'intervalle, la situation a évolué et la position du
gouvernement fédéral a heureusement été clarifiée quant au
respect, par notre pays, des décisions de la Cour pénale
internationale. Aujourd'hui, ce point principal de la résolution
dont nous débattons maintenant n'a donc plus réellement d'objet,
puisqu'il n'y a heureusement plus aucune équivoque sur le
fait que la Belgique respectera bien les décisions de la Cour
pénale internationale, grâce notamment aux déclarations du
ministre des Affaires étrangères et de la ministre de la Justice
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et au vote de la résolution par le parlement fédéral. Pour cette
raison, j'exprimerai personnellement une abstention sur cette
proposition de résolution.

Sur les autres points visés dans la proposition de résolution, cette
abstention est cohérente avec celle que nous avions exprimée lors
du vote de la précédente proposition de résolution, soumise au
vote le 14 février 2025.

2341 Mijn onthouding doet niets af aan mijn verontwaardiging over de
schanddaden waarmee Israëlische en Palestijnse burgers sinds
de terreuraanslagen van 7 oktober 2023 worden geconfronteerd.
Israël heeft het recht om zich te verdedigen tegen Hamas, maar
niet door oorlogsmisdaden te begaan en het humanitaire en
internationale recht te schenden, wat het nu wel doet.

Ik ben verbijsterd door de beelden die we dagelijks te
zien krijgen, maar ook door de toenemende antisemitische,
racistische en islamofobe haat in onze stad en op sociale media.

DéFI heeft zich altijd uitgesproken voor een tweestatenoplossing
die gebaseerd is op wederzijdse erkenning. Gerichte sancties
tegen de Israëlische regering of de precieze contouren van
de erkenning van een Palestijnse staat vallen echter onder
de bevoegdheid van internationale rechtbanken en federale en
Europese instanties.

De inhoud van dit voorstel van resolutie zal de rechtstreeks
betrokkenen niet helpen. Daarom zal ik mij persoonlijk
onthouden bij de stemming, terwijl collega's de Patoul en
Jodogne voor de tekst zullen stemmen.

(Applaus bij de MR, DéFI en Les Engagés)

Mon abstention n'élude nullement notre indignation face au
degré d'ignominie vécu par les civils israéliens et palestiniens
depuis les attentats terroristes du 7 octobre. Le droit d'Israël de
se défendre contre le Hamas ne peut s'étendre au massacre et
au déplacement massif de la population civile gazaouie. Or c'est
bien ce qu'il se passe aujourd'hui : des crimes de guerre et la
violation flagrante du droit humanitaire et du droit international
par Israël, qui se proclame pourtant seul État démocratique de
la région.

Nous pouvons, chacune et chacun, exprimer ici notre
émotion, notre indignation et notre solidarité. Je me trouve
personnellement dans un état de sidération face aux images
auxquelles nous sommes aujourd'hui quotidiennement exposés.
Face aussi à la montée des paroles haineuses, de la violence, des
propos et des passages à l'acte, antisémites mais aussi racistes et
antimusulmans, qui peuplent désormais nos réseaux sociaux, nos
murs, nos villes, nos campagnes.

DéFI s'est toujours prononcé en faveur d'une solution à
deux États, accompagnée d'une reconnaissance réciproque.
Cependant, les sanctions ciblées à l'encontre du gouvernement
israélien ou encore les contours précis de la reconnaissance
légitime d'un État palestinien relèvent des juridictions
internationales et des parlements et exécutifs fédéraux et
européens.

Le contenu de cette proposition de résolution ne bénéficiera
malheureusement pas aux personnes directement concernées,
pas plus qu'il ne pourra utilement sanctionner ceux qu'on estime
devoir punir. C'est la raison pour laquelle j'exprimerai, à titre
personnel, une abstention sur ce deuxième texte relatif à la Cour
pénale internationale, tandis que mes deux collègues, Jonathan
de Patoul et Cécile Jodogne, apporteront leur suffrage à cette
proposition.

(Applaudissements sur les bancs du MR, de DéFI et des Engagés)

2345 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Bij het vorige debat gaf
ik aan dat de cd&v de resolutie over Gaza absoluut steunt,
omdat de situatie daar volstrekt onaanvaardbaar is. Er zijn
flagrante schendingen van het internationaal humanitair recht en
waarschijnlijk is er ook een genocide aan de gang. Er bereiken
ons verschrikkelijke beelden van mensen die sterven en kinderen
die verhongeren.

Toch hebben wij ernstige bedenkingen bij de resolutie die nu
voorligt en daar zal ik dus tegen stemmen. Zoals verschillende
collega's al aangaven, werden de uitspraken van de eerste

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Autant le cd&v
soutient sans réserve la résolution précédente, autant nous
émettons de sérieux doutes concernant la présente résolution.

Les propos du Premier ministre ont été entre-temps contredits,
par lui-même et deux de ses ministres. En outre, une résolution
a été votée au parlement fédéral réfutant ses déclarations.

Par ailleurs, le politique ne devrait pas se prononcer sur la
manière d'exécuter des décisions de justice. Ce genre de débat
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minister al zeer duidelijk tegengesproken, niet alleen door
hemzelf, maar ook door de minister van Buitenlandse Zaken
en de minister van Justitie. Bovendien werden de uitspraken
ook weerlegd door een resolutie die werd aangenomen door de
Kamer van Volksvertegenwoordigers.

Daarnaast vind ik het bijzonder ongezond om in een parlement of
in een regering een gesprek te hebben over de manier waarop wij
al dan niet rechterlijke uitspraken uitvoeren. Dat is geen zaak van
de politiek. Het standpunt van dit parlement over de uitvoering
van aanhoudingsmandaten van een internationaal strafhof of een
andere rechtbank is volstrekt irrelevant. Meer nog, we doen er
beter aan daar geen uitspraken over te doen, om de scheiding der
machten te respecteren.

Zelfs het standpunt van de eerste minister daarover is volstrekt
irrelevant. Het was een onverstandige uitspraak, maar dat neemt
niet weg dat zijn mening irrelevant is. In een rechtsstaat als
België zijn het immers - gelukkig maar - de rechtbanken die
zulke beslissingen nemen en de parketten en politiediensten die
ze uitvoeren.

Om al die redenen stemt cd&v tegen deze resolutie.

est totalement hors de propos ; il convient de respecter la
séparation des pouvoirs.

Pour toutes ces raisons, je voterai donc contre cette résolution.

2347 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Met deze resolutie
vragen we niet meer dan de naleving van onze internationale
verplichtingen en de uitvoering van het aanhoudingsbevel van
het Internationaal Strafhof.

Ik heb niet zo veel vertrouwen in de federale regering, die een
zwak akkoord over Palestina lijkt te zullen afsluiten, zonder
onmiddellijke erkenning van het land.

De tekst is nog steeds actueel. Ik hoorde immers dat de
procureur van het Internationaal Strafhof niet langer toegang
heeft tot zijn e-mails en dat zijn bankrekeningen geblokkeerd zijn.
De Amerikaanse leden van het International Strafhof hebben
bovendien te horen gekregen dat als ze naar de VS gaan de
kans bestaat dat ze gearresteerd worden, omdat ze Benjamin
Netanyahu beschuldigen van oorlogsmisdaden en misdaden
tegen de menselijkheid.

Onze rechtsstaat wordt bedreigd. We moeten dan ook reageren
op de uitspraken van federaal premier De Wever, die België en
dus ook alle Belgen vertegenwoordigt. Met deze resolutie roepen
we België op om zijn internationale verplichtingen na te komen.

M. Jamal Ikazban (PS).- Nous estimons que cette résolution
est malheureusement toujours d'actualité. Tout le monde est parti
dans tous les sens, mais je rappelle que dans cette résolution,
nous demandons simplement le respect de nos obligations
internationales et l'exécution du mandat d'arrêt de la Cour pénale
internationale.

Sans les déclarations de Bart De Wever et d'un président
de parti de la majorité qui se prend pour un ministre des
Affaires étrangères, nous n'aurions pas déposé cette proposition
de résolution. Nous l'avons fait parce que ces déclarations nous
ont inquiétés.

J'ai certes entendu la ministre Verlinden et le vrai ministre
des Affaires étrangères, Maxime Prévot, s'exprimer, mais nous
n'avons pas la même confiance en ce gouvernement Arizona
que vous. Ne nous demandez pas d'avoir confiance dans un
gouvernement qui est en train d'aboutir à un consensus mou
au sujet de la Palestine, sans reconnaissance immédiate de la
Palestine, alors qu'elle se meurt.

Pourquoi est-ce toujours d'actualité ? Je viens d'apprendre que le
procureur de la Cour pénale internationale, Karim Kahn, n'a plus
accès à ses courriels, que Microsoft a supprimé son adresse mail
et que ses comptes bancaires ont été gelés. En outre, les membres
américains de la CPI ont été informés que, s'ils se rendaient
aux États-Unis, ils risquaient d'être arrêtés. Tout cela à cause de
l'inculpation de Benyamin Nétanyahou pour crimes de guerre et
crime contre l'humanité !

Mes chers collègues, c'est notre État de droit qui est attaqué.
Nous ne pouvons pas ne pas réagir aux déclarations légères de
notre Premier ministre qui, n'en déplaise à certains, représente
le pays, la Belgique, et tous les Belges. D'ailleurs, le collègue
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de la N-VA a dit que ces déclarations étaient le fruit d'un excès
de sincérité, et que M. De Wever n'aurait pas dû en parler dans
les médias. Finalement, heureusement que cela a été dit dans les
médias : cela nous permet d'ouvrir les yeux.

Dans cette résolution, nous appelons la Belgique à respecter ses
obligations internationales.

On nous accuse aujourd'hui d'utiliser le mot « génocide ».
Comme je l'ai dit dans mon intervention, ce même mot est aussi
utilisé par les descendants de rescapés de la Shoah.

3105 Een bepaalde partijvoorzitter beweert dat er geen genocide
plaatsvindt in Gaza, omdat de Palestijnse bevolking in tachtig
jaar tijd verviervoudigd is, maar zelfs de adjunct-secretaris-
generaal van de Verenigde Naties neemt dat woord in de mond.

Er zal geen vrede komen als we de Palestijnen niet beschermen,
Palestina niet erkennen en de agressor niet veroordelen.

Willen we dat België het aanhoudingsbevel van het
Internationaal Strafhof respecteert of niet? Kiezen we de kant
van de onderdrukten of van de onderdrukkers?

(Applaus)

Par ailleurs, il y a un président de parti qui se prend pour un
ministre des Affaires étrangères fantôme et affirme, partout où
il est, partout où il va, qu'il n'y a pas de génocide parce que la
population palestinienne a été multipliée par quatre en 80 ans !
Vous nous reprochez d'employer le mot « génocide », pourtant
utilisé aujourd'hui par tout le monde, jusqu'au secrétaire général
adjoint des Nations unies. Par contre, votre président, lui, affirme
sans vergogne qu'il n'y a pas de génocide à Gaza.

On peut parler de paix, mais aujourd'hui, ce dont nous avons
besoin, c'est de justice, car l'une ne viendra pas sans l'autre. Il
n'y aura pas de paix si l'on ne protège pas les Palestiniens, si
l'on ne reconnaît pas l'État de Palestine, si l'on ne condamne pas
l'oppresseur.

Arrêtez cet enfumage ! Le vote d'aujourd'hui est simple :
sommes-nous, oui ou non, pour le respect par la Belgique du
mandat d'arrêt émis par la Cour pénale internationale ? Il s'agit
de se ranger soit aux côtés des opprimés palestiniens, soit des
bourreaux, dont Benyamin Netanyahou, qui affame Gaza, et les
femmes et les enfants qui s'y trouvent. C'est ce choix que nous
devons faire, et pas un autre.

(Applaudissements)

3109 De heer Gilles Verstraeten (N-VA).- Ik wil even een kleine
verduidelijking geven, aangezien de heer Ikazban het over mij
had.

Wat ik in de commissie gezegd heb, is dat de heer De Wever net
iets te veel intellectuele eerlijkheid aan de dag heeft gelegd toen
hij zei dat een arrestatie niet zo evident is als men doet uitschijnen
en dat hij voor een dilemma zou staan als de situatie zich zou
voordoen dat de heer Netanyahu een noodlanding in België moet
maken en zich opeens op ons grondgebied zou bevinden.

Ik denk dat hij toen heeft gesproken zoals hij vroeger altijd als
partijvoorzitter heeft gedaan. Hij is altijd intellectueel eerlijk en
open geweest, maar als eerste minister had hij dat misschien beter
niet op die manier verwoord. Daar is heel veel onduidelijkheid
door ontstaan die niet had moeten ontstaan, want voor de
rest is het standpunt heel duidelijk: België heeft internationale
verplichtingen en zal die altijd nakomen.

Ik heb het gevoel dat men wat misbruik maakt van die uitspraak
om een indruk te laten ontstaan die niet gelegitimeerd is. Er zijn

M. Gilles Verstraeten (N-VA) (en néerlandais).- M. Ikazban,
j'ai dit en commission que M. De Wever avait fait preuve d'un
peu trop d'honnêteté intellectuelle en affirmant qu'il ne serait pas
si simple d'arrêter M. Netanyahou sur notre territoire. Il s'est
exprimé comme il le faisait en tant que président de parti, ce qu'il
aurait dû se garder de faire en tant que Premier ministre, pour
éviter toute confusion.

J'ai l'impression que l'on a exagéré et utilisé les propos du
Premier ministre pour susciter une impression erronée. La
Belgique respectera toujours ses obligations internationales, il
n'y a jamais eu de réels doutes là-dessus.
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in mijn ogen nooit ernstige twijfels geweest over de vraag of
België zijn internationale verplichtingen zal nakomen. Ik vind
dan ook dat mijn collega's overdrijven.

3111 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Mevrouw Barzin, de gruweldaden zijn niet minder erg omdat
sommigen oordelen dat ze niet aan de juridische definitie van
genocide voldoen. Laten we dus niet spelen met dat woord, ook
al zeggen verschillende professionals en deskundigen dat het
inderdaad om genocide gaat. Wij moeten dat niet beoordelen,
maar ondertussen zien we allemaal hoe de situatie ter plaatse is.

De heer Dalle zegt dat het aan de rechter is om mensen al
dan niet te veroordelen en niet aan ons. Nochtans doen we dat
voortdurend in het parlement. Ik ben bijvoorbeeld beschuldigd
van antisemitisme. De procureur-generaal is na grondig
onderzoek tot de conclusie gekomen dat die beschuldiging
onterecht was. Ik heb de mensen die mij hebben beledigd echter
niet horen zeggen dat ze zich vergist hebben.

Ik ben verheugd dat mevrouw Azghoud naar Jeruzalem is
gereisd. Het is een goede zaak dat mensen zich uitspreken voor
vrede. Er moet ergens een begin worden gemaakt.

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Je souhaite relire
une petite partie de mon intervention pour Mme Barzin. Elle
m'attribue certains mots, et effectivement, j'utilise parfois le
mot génocide, et parfois pas. « Gaza meurt, torturée, affamée,
asphyxiée, bombardée... Gaza meurt sous nos yeux indifférents.
Pendant ce temps, nous avons le luxe de débattre pour
savoir s'il s'agit oui ou non d'un génocide. Y a-t-il une
réelle volonté d'extermination, de déplacement, de nettoyage
ethnique ? Comme si l'essentiel du débat était là ! Comme si
ces massacres devenaient plus acceptables s'ils ne cochaient pas
toutes les cases juridiques de la définition de génocide !

Alors quoi ? Les enfants décapités, brûlés vifs, bombardés,
les mères enterrant leur bébé dans des sacs plastiques, les
hôpitaux rasés, les écoles ciblées, les civils affamés... ce ne
serait finalement pas si grave parce que certains estiment que
juridiquement, ce n'est pas encore un génocide ! Ce qui est
navrant, c'est que le mot génocide lui-même semble insuffisant ».

Ne jouons pas avec ce mot, même si plusieurs professionnels
ou experts nous disent qu'il s'agit effectivement d'un génocide.
Même des descendants d'Israël le crient haut et fort. Ce n'est pas
nous qui utilisons ce mot ou qui en déterminerons la notion. En
attendant, nous voyons la situation sur place.

Je reviens sur les propos de M. Dalle, selon lesquels il revient
à la justice de décider qui est condamné et qui ne l'est pas, et
ce n'est pas à nous de le faire. En réalité, dans notre Parlement,
nous ne faisons que cela ! J'ai été taxé d'antisémitisme. Je n'ai pas
entendu les personnes qui nous ont insultés dire qu'elles s'étaient
trompées. Sauf si la justice n'a pas fait son travail correctement.
Heureusement, le procureur général a déclaré avoir mené des
enquêtes approfondies ; il y a eu 17 heures d'audience et des
auditions à la police. Les images ont été vues et revues. En
conclusion, il n'y avait rien. Et je n'ai pas non plus entendu nos
collègues regretter leurs propos à l'égard d'Unia. Certains parlent
quand et comme cela leur convient.

Je suis heureux que Mme Azghoud se soit rendue à Jérusalem.
Heureusement que des personnes débattent et parlent pour la
paix. Il faut bien commencer quelque part. Je suis certain que
certaines personnes du MR sont cohérentes dans leurs actes et
qu'il n'y a pas d'enjeu politique. Je veux bien le croire.

3113 Jeruzalem is echter niet Gaza. Er moet ook gesproken worden
met de inwoners van Gaza.

Toutefois, Jérusalem n'est pas Gaza. Il faut parler de tout cela
avec les Gazaouis. Déjà pour entrer à Gaza, obtenir un visa est un
parcours du combattant. On ne peut y entrer par l'Égypte. Leurs
pères, leurs mères et leurs enfants sont tués, leurs champs et leurs
animaux sont détruits, on les affame, et vous allez leur parler de
paix et de dialogue. Mais de quel dialogue ?

Il faut remettre les choses dans leur contexte. J'applaudis et
j'encourage à poursuivre les initiatives lancées à Jérusalem.
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3113 Mevrouw Loubna Azghoud (MR) (in het Frans).- In Jeruzalem
waren vrouwen uit Gaza aanwezig.

Mme Loubna Azghoud (MR).- Je précise qu'à Jérusalem, il y
avait des femmes venant de Gaza.

3113 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Dat verheugt mij. Elke dode is er één te veel, zowel aan
Israëlische als aan Palestijnse zijde, maar u kunt de ogen niet
sluiten voor de gebeurtenissen. Als Benjamin Netanyahu ons
grondgebied betreedt, zult u dan aanvaarden dat hij wordt
gearresteerd?

Die discussie komt misschien wat laat, gelet op de antwoorden
die in de Kamer zijn gegeven. Het Brussels Gewest moet
niettemin duidelijk te verstaan geven dat Benjamin Netanyahu
niet welkom is in Brussel en dat hij zal worden gearresteerd als
hij ons grondgebied betreedt.

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- J'en suis très
heureux. Nous condamnons chaque mort, du côté israélien
comme du côté palestinien. Des gens meurent alors qu'ils
ne demandaient pas cette guerre. En Israël aussi, certains
manifestent pour que le conflit prenne fin. J'ai fréquenté l'athénée
Léon Lepage pendant six ans. Nous avions beaucoup d'amis juifs
et bon nombre d'entre eux sont partis vivre en Israël. Ceux-là sont
attristés par la situation actuelle.

Chaque mort est un mort de trop, mais vous ne pouvez pas non
plus fermer les yeux sur les événements en cours. La question
que je vous pose est la suivante : si Benyamin Netanyahou foule
notre territoire, accepterez-vous qu'il soit arrêté ? Ce débat arrive
peut-être un peu tard au vu des réponses qui ont été données à la
Chambre. Néanmoins, la Région doit marquer le coup en disant
à Benyamin Netanyahou qu'il n'est pas le bienvenu à Bruxelles
et que s'il foule notre sol, il sera arrêté.

3119 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Ik wil ingaan op een
paar punten die de heer Verstraeten en mevrouw Barzin hebben
aangehaald.

Mijnheer Verstraeten, wij delen lang niet elk standpunt, om het
zacht uit te drukken, maar ik apprecieer dat u zonet hebt getracht
de nuance op te zoeken. Toch wil ik op één punt ingaan, waarover
uw redenering illustratief is voor veel elementen uit uw discours:
de academische boycot. Uw standpunt daarover komt wel erg
laat in de discussie, want die wordt al twee jaar acuut gevoerd,
waarbij er intussen een brede consensus is gegroeid dat een
academische boycot wel degelijk gerechtvaardigd is. Dat geldt
ook tegenover de oppositie, omdat zo'n boycot ook een wapen
is voor hen.

Er zijn talrijke andere argumenten, zoals het zogenaamde 'dual
use' van de samenwerking, die dermate ver gaat in Israël, en
door het ondergraven van de democratische rechtsstaat in Israël
ook dermate ondergravend is voor de transparantie, dat het op
dit moment ethisch niet meer verantwoord is met hen samen te
werken.

Die indruk heb ik voor een aantal van uw standpunten, want
het gesprek wordt niet pas nu gevoerd, het is al lang bezig. Ik
geloof dus in uw goede wil, maar vond het frustrerend naar een
aantal van uw redeneringen te luisteren. We waren daar namelijk
anderhalf, drie of vijf jaar geleden al uit.

Als u zegt dat België als rechtsstaat zijn internationale
verplichtingen uiteraard nakomt, dan vind ik dat lovenswaardig,
maar dat is op het vlak van asiel en migratie alvast niet het
geval en België is daar ook al duizendmaal voor veroordeeld.
Ook voor de toestand in het gevangeniswezen zijn we ettelijke
keren veroordeeld. In het laatste rapport van de Internationale
Federatie voor de Mensenrechten staat te lezen dat de toestand
van de mensenrechten in België erop achteruitgaat.

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- M.
 Verstraeten, le fait que vous abordiez aujourd’hui seulement le
sujet du boycott académique illustre parfaitement votre logique.
Depuis deux ans, de discussions intenses ont permis de dégager
un consensus sur la légitimité d’un tel boycott, justifié par de
nombreux arguments éthiques, dont le délitement de l'État de
droit en Israël. Je renvoie aussi à plusieurs de vos arguments, qui
concernent des sujets pour lesquels un consensus existe depuis
parfois plusieurs années.

Aussi, s’il est tout à fait louable que la Belgique respecte, selon
vous, ses engagements internationaux, rappelons qu’elle a été
condamnée à de très nombreuses reprises, que ce soit en matière
de droit à l'asile et à la migration ou de gestion des prisons.
Selon la Fédération internationale pour les droits humains, les
droits humains connaissent un recul dans notre pays. En tant
qu'écologiste sociale-progressive, je prends ces affirmations très
au sérieux.

Les États-Unis nous prouvent que vivre dans un État de droit
ne suffit pas à se prémunir des dérives jugées néofascistes par
de nombreux experts. C'est en cela que cette résolution est
pertinente.
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Zo'n rapport neem ik als sociaal-progressieve ecologiste heel
serieus. Het volstaat niet om te zeggen dat we een rechtsstaat
hebben. Kijk maar naar de Verenigde Staten: dat land noemt
zichzelf ook nog steeds een rechtsstaat, hoewel het volgens
internationale specialisten naar een neofascistische toestand is
afgegleden. Daarom vind ik deze resolutie ook op dit punt
relevant.

3121 Ik wil ook kort ingaan op de oproep van u en collega Barzin
om niet polariserend te zijn. Collega Barzin, u gaf aan dat er
niet binair gedacht mag worden. Ik heb daarbij echt aandachtig
naar uw woorden geluisterd, niet met intentieprocessen, maar
inhoudelijk. Erkent u dat het Israëlische regime dat nu aan de
macht is een extreemrechts regime is? Vindt u het daarbij correct
om als u het over 'de Israëli's' hebt, elke Israëli over dezelfde
kam te scheren, terwijl er al twee jaar lang massale protesten
zijn tegen het regime van Netanyahu? Dit is niet één kamp, dit
gaat niet over goed en slecht; dit gaat over inhoud, internationaal
recht en het tegengaan van burgerslachtoffers. U geeft ook aan
dat er niet gepolariseerd mag worden, maar u scheert niet alleen
de Israëli's, maar ook de joden over één kam, waar er nog veel
meer nuance is. U verwijt anderen binariteit, maar u beseft toch
wel dat dat juist binair denken is?

Deze resoluties veroordelen acties. Als Benjamin Netanyahu
vanaf morgen op magische wijze totaal van koers verandert
en volledig democratisch, volledig volgens de internationale
verdragen, volledig moreel en ethisch verantwoord en volgens
alle principes van de scheiding der machten en de rechtsstaat
werkt, zal ik hem waarschijnlijk met enige achterdocht in de
gaten houden, maar als hij echt van koers verandert, zou het
prima zijn, dan zouden we de daden die gepleegd zijn, afrekenen.
Dit gaat niet over mikken op de man, maar op de bal en deze bal is
een destructieve, moordende en mogelijk zeer corrupte vuurbal.

Voorts moeten mij nog twee dingen van het hart die me heel
erg aangrijpen in uw discours. Ik herhaal een slogan die u hebt
herhaald en die uw partijvoorzitter ook regelmatig herhaalt,
namelijk dat deze resoluties het bloed van de Palestijnen
gebruiken voor electoraal gewin. Dat is niet zomaar een slogan,
dat is een intentieproces. U pleegt daarmee een karaktermoord
op iedereen die deze resoluties indient. U mag geloven dat
ik het zelf doe uit onmacht bij die moorden, uit empathie en
uit plichtsbewustzijn. Ik neem het heel serieus dat u daarmee
eigenlijk het democratisch debat monddood maakt en alle andere
collega's afdoet als non-discussiepartners. U zegt dat ze liegen
en onoprecht zijn, dus stopt u alle dialoog. Hoe kunt u dan nog
het woord 'polarisatie' in de mond nemen? Waarom is het niet
polariserend als u uzelf als de grootste morele autoriteit voorstelt
en inhoudelijke discussies lamlegt?

Quant aux positions clivantes et à la pensée binaire, Madame
Barzin, il ne s'agit pas d'opposer les bons et les méchants,
mais de faire respecter le droit international et d'éviter les
victimes civiles. Ne faites-vous pas vous-même preuve de pensée
binaire en mettant dans le même panier tous les Israéliens - dont
une partie mène pourtant une farouche contestation du régime
d’extrême droite de Netanyahou depuis plus de deux ans - et
même tous les Juifs  ?

Cette résolution ne vise pas un homme, mais des actes,
et en l’occurrence, des actes destructeurs, meurtriers et
potentiellement totalement corrompus.

Enfin, votre président de parti et vous-même répétez à l'envi
que cette résolution utiliserait le sang des Palestiniens à des
fins électoralistes. Ces propos me heurtent profondément. Au-
delà du slogan, il s'agit d'un procès d'intention et même d'un
outrage à tous les signataires de la résolution. Personnellement,
je la signe par impuissance, par empathie et par devoir moral.
Comment osez-vous évoquer des attitudes clivantes, alors que
vous vous autoproclamez haute autorité morale, disqualifiez
tous vos partenaires en les traitant de menteurs et malhonnêtes,
et bâillonnez ainsi tout débat démocratique portant sur le
contenu ?

3123 Tijdens de vorige plenaire vergadering zei u dat de Brusselaar
wakker ligt van de netheid en niet van Gaza. U hebt toen een
felle reactie gekregen, maar ik heb nog lang over uw woorden
nagedacht. Volgens mij hebt u toen zowel inhoudelijk als qua
gevoeligheid voor de Brusselaar een grote fout gemaakt. De felle
reactie lag daaraan.

Vous vous méprenez sur la sensibilité de nos concitoyens. Les
inscriptions « Free Gaza » que l'on voit partout ne concernent
pas seulement Gaza, mais toutes les personnes à la peau plus
mate qui se sentent considérées comme des citoyens de second
rang à Bruxelles. C'est une question de politique, de justice
et de respect de celle-ci. C'est pourquoi cette résolution est
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Ik heb die dag gezegd dat Net Brussel elke dag een
vuilniscontainer in mijn tuin mag komen uitstorten als die dag de
Palestijnen eten, medische voorzieningen en veiligheid hebben.
Op ongeveer de helft van de elektriciteitscabines in Brussel staat
"Free Gaza!" Dat gaat over Gaza, maar ook over mensen in
Brussel met een bruine huidskleur, die zien dat hun mensenleven
als minderwaardig worden beschouwd. Het gaat over politiek,
justitie en handhaving. De resoluties zijn daarom niet alleen
internationaal belangrijk, maar ook voor de Brusselaar.

(Applaus bij Team Ahidar en Ecolo)

importante d'un point de vue international, mais aussi local, pour
les Bruxellois.

(Applaudissements sur les bancs de la Team Fouad Ahidar et
d'Ecolo)

3127 Mevrouw Clémentine Barzin (MR) (in het Frans).- Aangezien
ik verschillende keren genoemd ben, wil ik een aantal elementen
in herinnering brengen. Het is logisch dat hier veel emoties en
persoonlijke verhalen naar boven komen.

Zoals ik duidelijk probeerde te maken, moeten we onze
instelling serieus nemen, maar het ook internationaal recht. De
kwalificatie als genocide moet aan bepaalde criteria voldoen
en moet worden vastgesteld door de bevoegde internationale
instanties.

Het is belangrijk dat we de term niet banaliseren. We mogen niet
onderschatten welke impact dit kan hebben op de nagedachtenis
van erkende genocides zoals de Joodse of de Armeense genocide
of die van Srebrenica.

Zoals journalist Laurent Joffrin zegt, kan het Israëlische leger
worden beschuldigd van oorlogsmisdaden en zal het zich moeten
verantwoorden. Het gebruik van de term genocide getuigt echter
van een elementaire verwarring en kan de historische betekenis
van de Shoah minimaliseren.

Het is niet aan politici om deze termen uit te spreken, maar aan
de internationale rechtbanken, die we moeten respecteren als we
dan toch zoveel belang hechten aan het internationaal recht.

Mme Clémentine Barzin (MR).- Ayant été citée quelques fois,
j'aimerais rappeler quelques éléments. On entend ici, et c'est
logique, beaucoup d'émotion, de récits personnels et parfois des
exposés qui ont déjà été entendus.

Au travers de mon intervention, j'ai tenté de rappeler le sérieux
dont nous devons faire preuve vis-à-vis de notre institution, mais
aussi envers le droit international, ce qui est souligné dans la
proposition de résolution examinée. Le droit international se doit
d'être considéré sur l'ensemble de ses points. La qualification
de génocide répond à certains critères très précis, définis par la
convention sur le génocide, et doit être établie par les instances
internationales compétentes.

En outre, il ne faut pas négliger l'impact que peut avoir cette
notion sur la mémoire des génocides reconnus aujourd'hui tels
que le génocide des Juifs, des Tutsis et des Arméniens, ou
le massacre de Srebrenica. J'aimerais souligner le risque de
banalisation qu'entraîne le fait de développer ce genre de terme
de façon véhémente. Tout à l'heure, j'ai même entendu un
collègue dire que le terme génocide était trop faible.

Je finirai en citant le journaliste Laurent Joffrin : « L’armée
israélienne peut être accusée de crimes de guerre et devra
s’en défendre devant l’Histoire, sinon devant des juges
internationaux. Mais user du terme de génocide relève de la
confusion mentale la plus élémentaire pour quiconque considère
avec un minimum de bonne foi la réalité des deux faits
historiques. Celle-ci trahit surtout une volonté d’imputer aux
descendants des victimes du génocide le même comportement
que celui du régime hitlérien, ce qui est pure calomnie, et tend
à minimiser, par un effet boomerang, l’importance historique de
la Shoah, dans une vicieuse concurrence des mémoires. »

Voilà les effets que peut avoir aujourd'hui la multiplication de ces
termes et de ces invocations. Ce n'est pas à un parti politique ou
à une personnalité politique de prononcer ces mots. Cela relève
de jugements internationaux qui méritent d'être respectés quand
on se dit à ce point attaché au droit international.

3127 De voorzitter.-  De algemene bespreking is gesloten. M. le président.-  La discussion générale est close.

3129 Bespreking van de consideransen en van
de streepjes van het verzoekend gedeelte

Discussion des considérants et des tirets du dispositif
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3129 De voorzitter.-  Wij gaan over tot de bespreking van de
consideransen en van de streepjes van het verzoekend gedeelte.

M. le président.-  Nous passons à la discussion des considérants
et des tirets du dispositif de la proposition de résolution.

3129 Considerans 1

Geen bezwaar?

Aangenomen.

Considérant 1er

Pas d'observation ?

Adopté.

3129 Consideransen 2 tot 33

Geen bezwaar?

Aangenomen.

Considérants 2 à 33

Pas d'observation ?

Adoptés.

3129 Streepjes van het verzoekend gedeelte 1 tot 5

Geen bezwaar?

Aangenomen.

De bespreking van de consideransen en van de streepjes van het
verzoekend gedeelte is gesloten.

Wij zullen straks stemmen over het geheel van het voorstel van
resolutie.

Tirets du dispositif 1 à 5

Pas d'observation ?

Adoptés.

La discussion des considérants et des tirets du dispositif est close.

Nous procéderons tout à l’heure au vote nominatif sur l’ensemble
de la proposition de résolution.

3131 INTERPELLATIES INTERPELLATIONS

3131 De voorzitter.-  Ik herinner u eraan dat het reglement in zijn
artikel 62, 3°, a), de volgende spreektijd voor de interpellaties
bepaalt:

- voor elk van de tien indieners van de interpellaties: 10 minuten;

- voor elke spreker of indiener van een aan de eerste interpellatie
toegevoegde interpellatie: 10 minuten;

- voor elke erkende politieke fractie die het woord wenst te
nemen in de bespreking: 5 minuten;

- voor de onafhankelijke leden: 2 minuten;

- voor het antwoord van de regering: 20 minuten, wat ik naar 30
 minuten wil brengen in geval van toegevoegde interpellaties.

Na het antwoord van de regering is de repliektijd:

- voor de tien indieners van de interpellaties: 3 minuten;

- voor elke ingeschreven spreker: 1 minuut.

Er gelden andere regels als de regering niet reageert, zoals in het
geval van toegevoegde interpellaties, begrotingsbesprekingen en
in dringende gevallen.

M. le président.-  Je vous rappelle que notre règlement précise
en son article 62, 3°, a), que le temps de parole pour les
interpellations est de :

- pour chacun des dix auteurs des interpellations : 10 minutes ;

- pour chaque orateur ou auteur d'interpellation jointe à la
première : 10 minutes ;

- pour chaque groupe politique reconnu qui souhaite intervenir
dans la discussion : 5 minutes ;

- pour les membres indépendants : 2 minutes ;

- pour la réponse du gouvernement : 20 minutes, que je propose
de porter à 30 minutes en cas d'interpellations jointes.

Après la réponse du gouvernement, le temps de réplique est de :

- 3 minutes pour les dix auteurs des interpellations ;

- 1 minute pour chaque orateur inscrit.

D'autres modalités sont prévues pour les cas où le gouvernement
ne répond pas : pour les interpellations jointes, les discussions
budgétaires ou en cas d'urgence.
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Artikel 62, §2, van hetzelfde reglement bepaalt echter
uitdrukkelijk dat het parlement altijd kan afwijken van de
bepalingen van dit artikel betreffende het aantal sprekers,
behalve in de gevallen bedoeld in artikel 113, 6º en 7°. Dat
betekent dat bij interpellaties kan worden afgeweken van de
spreektijdverdeling als het parlement daartoe beslist.

Bij het begin van dit laatste debat stel ik u voor om
uw goedkeuring te geven om de spreektijd te wijzigen en
uitzonderlijk aan elke interpellant en aan elke fractie die aan de
discussie wil deelnemen, 10 minuten toe te kennen, aangezien
veel fracties niet het woord hadden gevraagd. Na het antwoord
van de regering geldt dan de spreektijd zoals ik die daarnet gaf.

Mag ik ervan uitgaan dat ik uw instemming heb om de fracties
die zich niet hadden ingeschreven, 10 in plaats van 5 minuten
spreektijd te geven?

Geen bezwaar?

Aldus wordt besloten.

Toutefois, l'article 62, alinéa 2 du même règlement prévoit
explicitement que le Parlement peut toujours déroger aux
dispositions du présent article relatif aux nombres d'orateurs,
hormis les cas prévus par l'article 113, 6º et 7°. Cela signifie que
pour les interpellations, il est possible de déroger à la répartition
du temps de parole à condition que le Parlement en décide.

À l'entame de ce dernier débat, je vous propose de modifier le
temps de parole par assentiment et d'accorder à titre exceptionnel
un temps de parole identique de 10 minutes à chaque
interpellateur ainsi qu'à chaque groupe politique souhaitant
s'inscrire dans la discussion, car beaucoup de groupes politiques
n'ont pas été prévus. Après la réponse du gouvernement, le temps
de parole est celui que j'ai déjà expliqué.

Puis-je considérer que j'ai votre assentiment pour que nous
puissions permettre aux groupes qui ne s'étaient pas inscrits de
disposer de 10 minutes au lieu de 5 minutes ?

Pas d’observation ?

Il en sera ainsi.

3135

INTERPELLATIE VAN DE HEER FOUAD AHIDAR INTERPELLATION DE M. FOUAD AHIDAR
3135 tot de heer Rudi Vervoort, minister-president van de

Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Territoriale
Ontwikkeling en Stadsvernieuwing, Toerisme, de Promotie
van het Imago van Brussel en Biculturele Zaken van
Gewestelijk Belang,

à M. Rudi Vervoort, ministre-président du Gouvernement
de la Région de Bruxelles-Capitale chargé du Développement
territorial et de la Rénovation urbaine, du Tourisme, de la
Promotion de l'image de Bruxelles et du Biculturel d'intérêt
régional,

3135 betreffende de gewelddadige incidenten in Molenbeek en
Jette op 4 mei 2025.

concernant les incidents violents à Molenbeek et à Jette le 4
 mai 2025.

3135 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
BENJAMIN DALLE

INTERPELLATION JOINTE DE M. BENJAMIN DALLE

3135 betreffende het garanderen van de veiligheid voor, tijdens en
na de bekerfinale.

concernant la sécurité avant, pendant et après la finale de la
Coupe de Belgique.

3135 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
ILYAS MOUANI

INTERPELLATION JOINTE DE M. ILYAS MOUANI

3135 betreffende het hooligangeweld tijdens de bekerfinale op
zondag 4 mei 2025.

concernant la violence des hooligans lors de la finale de la
Coupe le dimanche 4 mai 2025.

3135 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
MATHIAS VANDEN BORRE

INTERPELLATION JOINTE DE M. MATHIAS VANDEN
BORRE

3135 betreffende de aanhoudende rellen tijdens en na de
bekerfinale.

concernant les émeutes en cours pendant et après la finale de
la Coupe de Belgique.

3143 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN MEVROUW
CÉCILE JODOGNE

INTERPELLATION JOINTE DE MME CÉCILE
JODOGNE

3143 betreffende het stadsgeweld, de vernielingen en het racistisch
gedrag gepleegd door Brugse supporters in Brussel op 4 mei
2025.

concernant les violences urbaines, actes de vandalisme et
comportements racistes commis par des supporters brugeois
à Bruxelles le 4 mai 2025.
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3143 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
MOUNIR LAARISSI

INTERPELLATION JOINTE DE M. MOUNIR LAARISSI

3143 betreffende de incidenten rond de finale van de Belgische
Beker.

concernant les incidents en marge de la finale de la Coupe de
Belgique.

3147 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
KALVIN SOIRESSE NJALL

INTERPELLATION JOINTE DE M. KALVIN SOIRESSE
NJALL

3147 betreffende racistische aanvallen van Bruggesupporters op
Brusselaars in Molenbeek, Laken en Jette.

concernant les agressions racistes des supporters du
FC Bruges contre des Bruxelloises et des Bruxellois à
Molenbeek, à Laeken et à Jette.

3147 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE HEER
HICHAM TALHI

INTERPELLATION JOINTE DE M. HICHAM TALHI

3147 betreffende het racistisch geweld in Brussel en de reacties op
de toename van islamofobie.

concernant les violences racistes à Bruxelles et les réponses
face à la montée de l’islamophobie.

3149 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN MEVROUW
CELIA GROOTHEDDE

INTERPELLATION JOINTE DE MME CELIA
GROOTHEDDE

3149 betreffende de rellen volgend op de match voor de Beker van
België.

concernant les émeutes qui ont suivi le match de la Coupe de
Belgique.

3149 TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN MEVROUW
MARTINE RAETS

INTERPELLATION JOINTE DE MME MARTINE
RAETS

3149 betreffende het gratuite geweld en de veiligheid op het
openbaar vervoer in Brussel naar aanleiding van de
bekerfinale tussen Club Brugge en RSC Anderlecht.

concernant la violence gratuite et la sécurité dans les
transports publics à Bruxelles suite à la finale de la Coupe
entre le Club de Bruges et le RSC Anderlecht.

3157 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Op zondag 4
 mei 2025 vonden er voorafgaand aan de bekerfinale tussen Club
Brugge en RSC Anderlecht ernstige gewelddadige incidenten
plaats in verscheidene wijken in onder andere Sint-Jans-
Molenbeek en Jette.

Volgens de Brusselse politie en getuigen in de media begon
het geweld al aan het station Brussel-Centraal. Daar kwamen
supporters van Club Brugge en Anderlecht met elkaar in
aanvaring. De politie greep in om beide kampen van elkaar te
scheiden.

Nadien verspreidden supporters van Club Brugge zich richting
Sint-Jans-Molenbeek, waar de situatie volledig uit de hand liep.
In de Picardstraat vernielden supporters winkels en gingen ze
een harde confrontatie aan met buurtbewoners. Daarbij raakte
minstens één persoon zwaargewond.

Ook in Jette richtten supporters schade aan. Meerdere handelaars
werden zwaar toegetakeld en de uitbater van Brico Ben werd
ernstig gewond toen hij zijn zaak tegen het geweld probeerde te
beschermen.

Etalages werden vernield, voorbijgangers kregen klappen en
gezinnen raakten in paniek en voelden zich niet meer veilig in
hun eigen wijk. De buurt werd volledig aan haar lot overgelaten,

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (en néerlandais).- Le
dimanche 4 mai 2025, avant la finale de la Coupe de Belgique
entre le Club de Bruges et le RSC Anderlecht, de graves incidents
ont eu lieu dans plusieurs quartiers bruxellois.

À Molenbeek-Saint-Jean, des supporters ont saccagé des
magasins et s'en sont pris violemment à des habitants du
quartier. À Jette également, des supporters ont détruit des
vitrines et frappé des passants. De nombreuses familles ont
paniqué face à ce chaos.

Il est préoccupant que de telles violences aient pu se produire,
d'autant plus qu'il s'agissait d'un groupe à risque dont les
déplacements étaient connus à l'avance. Quant aux habitants des
quartiers, ils sont en colère et se sentent abandonnés.
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zonder bescherming of tussenkomst op het ogenblik dat dat
nodig was.

Het is verontrustend dat dergelijk geweld mogelijk was, zeker
omdat het om een risicogroep ging en de verplaatsingen vooraf
bekend waren. De feiten hebben geleid tot veel angst, boosheid
en onbegrip bij de wijkbewoners, die zich wel vaker vergeten
voelen.

3159 Welke informatie kreeg u van de veiligheidsdiensten over de
verplaatsing van de supporters van Club Brugge voor de start van
de wedstrijd? Werd er een risicoanalyse uitgevoerd?

Welke preventieve logistieke maatregelen werden er genomen
in Brussel-Stad, Sint-Jans-Molenbeek en Jette om mogelijke
incidenten op 4 mei 2025 te vermijden?

Waarom kon de groep supporters zich na de politie-interventie
aan het station Brussel-Centraal alsnog ongecontroleerd
verplaatsen naar Sint-Jans-Molenbeek?

Hoe verklaart u de beperkte of laattijdige aanwezigheid van de
politie op het moment van de incidenten in Sint-Jans-Molenbeek,
ondanks de eerdere signalen over het risicogehalte van de
wedstrijd?

Welke medische, psychologische en financiële ondersteuning
wordt aangeboden aan de slachtoffers van de incidenten? Op
welke termijn zullen ze die steun krijgen?

Welke structurele maatregelen zal de Brusselse regering nemen
om de samenwerking tussen de politie, de preventiediensten,
de lokale besturen en de openbare vervoersmaatschappijen te
versterken bij toekomstige risico-evenementen?

Zal de regering een grondige evaluatie uitvoeren van het huidige
veiligheidsbeleid bij sportwedstrijden met een verhoogd risico
en van de rolverdeling tussen de verschillende actoren in het
Brussels Gewest?

(Applaus)

Une analyse des risques a-t-elle été effectuée et des mesures
logistiques préventives ont-elles été prises afin d'éviter des
incidents ?

Comment expliquez-vous la présence tardive de la police lors
des incidents à Molenbeek-Saint-Jean ?

Quel soutien médical, psychologique et financier est proposé aux
victimes des incidents ?

Quelles mesures structurelles le gouvernement bruxellois
compte-t-il prendre pour renforcer la coopération entre les
différents acteurs lors de futurs événements à risque ?

Le gouvernement procédera-t-il à une évaluation de l'actuelle
politique de sécurité lors des matchs à haut risque ?

(Applaudissements)

3163 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Wat op 4 mei een feestdag
moest worden voor het Belgische voetbal, is in Brussel
uitgedraaid op een uitbarsting van geweld. Meestal ben ik trots
op mijn Brugse afkomst, maar nu kon ik dat helemaal niet zijn.
Hooligans trokken in groep door Brussel, belaagden onschuldige
burgers, vernielden winkels en riepen racistische leuzen. Fysieke
aanvallen op buurtbewoners in Sint-Jans-Molenbeek, een inval
in Brico Ben waar ik ongeveer dagelijks voorbijfiets en waarbij
een vader en zijn zoon werden toegetakeld: dat zijn geen
ordinaire rellen, dat is georganiseerde straatterreur.

Wat die feiten bijzonder schrijnend maakt, boven op de ernst
van het geweld en de racistische inslag, is de vaststelling dat
de gewestelijke coördinatie opnieuw ontbrak. Dit geweld kwam
niet uit de lucht gevallen. Er waren duidelijke signalen: opruiing
op de sociale media, een groep die al bij aankomst in Brussel-

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Ce qui devait
être un jour de fête pour le football belge le 4 mai dernier s'est
transformé en une explosion de violence. Des hooligans ont
parcouru Bruxelles en groupe, agressé des citoyens innocents,
saccagé des magasins et crié des slogans racistes. Il ne s'agissait
pas de simples émeutes, mais de terrorisme de rue organisé.

Ce qui rend ces faits particulièrement choquants, c'est le constat
d'un nouveau manque de coordination régionale. Pourquoi n'y
a-t-il pas eu d'analyse des risques préalable ? Pourquoi les
premiers signaux n'ont-ils pas été détectés à temps ?



PLENAIRE VERGADERING
2025.05.16

n° 22 - nr. 22
SÉANCE PLÉNIÈRE 55

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

Centraal onrust stookte en de aanwezigheid van extreemrechtse
hooligans.

Waarom werd op voorhand geen accurate risicoanalyse van
de match gemaakt? Waarom werden de eerste signalen - van
onlinebendevorming tot de eerste schermutselingen - niet tijdig
opgepikt? De groep die zich rond Brussel-Centraal roerde, had
eerder kunnen worden opgemerkt en onderschept. Waarom is dat
niet gebeurd?

Informatie is cruciaal bij dergelijke belangrijke en grote events,
maar opnieuw blijkt de juiste informatie niet tijdig te zijn
opgepikt op de verschillende niveaus. De betrokken politiezones,
het Brussels Gewestelijk Crisiscentrum, safe.brussels, de
federale diensten en het OCAD: wie had welke informatie? Wat
heeft de verschillende instanties belet om de informatie correct
en tijdig te delen?

L'information est cruciale lors d'événements aussi importants,
mais qui disposait de quelles informations et quels sont les
facteurs ayant entravé le partage de celles-ci ?

3165 Het Brusselse veiligheidsbeleid is complex en versnipperd.
De zes politiezones hebben elk hun eigen beleid, hun eigen
prioriteiten en, op dagen zoals 4 en 5 mei, een eigen inschatting
van hoe er moet worden opgetreden. Tegelijkertijd blijkt dat
de bescherming van burgers en handelaars, zeker in kwetsbare
wijken, onvoldoende georganiseerd is.

Hoe is het mogelijk dat bij een risicowedstrijd
als deze geen gecentraliseerd, operationeel commando
werd opgezet, met één leidinggevende structuur, één
communicatiekanaal, één beslissingslijn, met andere woorden
een goldcommanderstructuur? De minister van Binnenlandse
Zaken verwees daar recent nog naar.

De vraag is of er überhaupt in een gecoördineerd veiligheidsplan
voorzien was, in samenspraak met alle actoren: Pro League,
clubs, politie, MIVB en NMBS. Waarom werd er bijvoorbeeld
voor gekozen om de aftrap om 18 uur te geven, terwijl we uit
ervaring weten dat wedstrijden in de vroege namiddag doorgaans
minder risico's met zich meebrengen? Waarom werd er geen
verplichte combiregeling voor supporters ingevoerd, terwijl dat
een beproefd middel is om risico's te beperken?

De verantwoordelijkheid stopt niet bij de ordediensten. Op
politiek vlak moeten we ons de vraag stellen welke lessen wij
hieruit kunnen trekken. Welke evaluaties worden er vandaag
uitgevoerd? Wanneer zullen we eindelijk werk maken van
structurele veranderingen? Wij pleiten al lang voor een fusie van
de politiezones. Ik zal dat debat vandaag niet opnieuw voeren.
Het is deze week ook al in de commissie aan bod gekomen.
Een fusie zal volgens ons veel oplossen, maar we moeten
eerlijk zijn: er is meer nodig dan een institutionele hertekening.
We moeten ook inzetten op preventie, informatietechnologie,
informatiedeling en een systeem van vroegdetectie van berichten
op sociale media.

La politique de sécurité bruxelloise est aussi complexe que
fragmentée, et la protection des citoyens et des commerçants -
 en particulier dans les quartiers défavorisés - est insuffisante.

Face à un tel événement à risque, pourquoi aucune structure de
type « gold commander » n'a-t-elle été mise en place ? Existait-
il un plan de sécurité coordonné, élaboré en concertation avec
tous les acteurs concernés ?

Pourquoi donner le coup d'envoi du match à 18h, alors que les
matchs disputés en début d'après-midi présentent généralement
moins de risques ?

La responsabilité ne s'arrête pas aux services d'ordre. En
tant que politiques, nous devons nous aussi nous demander
quelles leçons tirer de cette situation. Quelles évaluations sont
en cours ? Quand procéderons-nous enfin à des changements
structurels et à la fusion des zones de police ?

3167 Hoever staat het onderzoek naar de feiten? Hoever staat
het onderzoek naar de daders en hun racistische motieven?

Où en est l'enquête sur les faits et leurs auteurs ? Combien de
citoyens et de policiers ont-ils été blessés ? Quels sont les dégâts
matériels ?
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Hoeveel agenten en burgers zijn gewond geraakt? Hoeveel
schadegevallen zijn er gemeld?

De incidenten van 4 en 5 mei 2025 hadden vermeden kunnen
worden. Ze waren een mogelijk voorspelbaar gevolg van een
systeem dat op cruciale momenten faalt, van een gebrek aan
gecoördineerd veiligheidsbeleid. De bewoners van het gewest,
of ze nu in de stad Brussel, Sint-Jans-Molenbeek of een van
de andere zeventien gemeenten wonen, verdienen beter. Ze
verdienen een veiligheidsbeleid dat hen beschermt, ongeacht hun
postcode, herkomst of overtuiging. Ze verdienen een overheid
die niet alleen regeert en reageert, maar ook anticipeert en die,
als het erop aankomt, ook durft te hervormen. Het wordt tijd dat
u eindelijk aan de slag gaat.

(Applaus)

Ces incidents étaient prévisibles et sont la conséquence d'un
manque de coordination dans la politique de sécurité. Tous les
habitants de la Région méritent d'être protégés. Ils méritent aussi
un gouvernement qui ne se contente pas de gouverner et de
réagir, mais qui anticipe et ose réformer.

(Applaudissements)

3171 De heer Ilyas Mouani (Vooruit.brussels).- Zondag werd
Brussel opnieuw geconfronteerd met geweld in de marge van
een voetbalwedstrijd. Wat er die dag gebeurde, had echter niets
met sport te maken. Het was geen clash tussen supporters of
een impulsieve vechtpartij. Wat we zagen, was doelgericht,
racistisch en onaanvaardbaar geweld.

Een groep Brugse hooligans trok na een zelfveroorzaakte
metrostoring te voet richting de Heizel, niet via de kortste weg,
maar dwars door de wijken van Sint-Jans-Molenbeek, Jette en
Laken. Onderweg riepen ze racistische slogans, werden winkels
vernield, mensen uitgescholden, bespuugd en in elkaar geslagen.
Passanten vluchtten voor vuurwerk en geweld.

Dit was geen ongeluk, maar een doelbewuste mars en
voorbedacht geweld van crapuul en hooligans tegen mensen en
tegen een buurt.

Ik wil dan ook zeer duidelijk zijn: Vooruit.brussels veroordeelt
elke vorm van geweld, ook het geweld dat later op die avond
volgde, toen jongeren zich lieten meeslepen in vergeldingsacties
tegen Brugse supporters.

Het verschil in reacties is echter hallucinant. Daar wringt de
schoen. Vooruit.brussels is geschokt door het stilzwijgen van
degenen die anders als eersten klaarstaan om Brusselse jongeren
publiek te veroordelen.

Die dubbele standaard is onhoudbaar. Wanneer Brusselse
jongeren uit kwetsbare wijken betrokken zijn bij incidenten,
regent het verklaringen, tv-optredens en opiniestukken. De
afgelopen weken bleef het echter opvallend stil: geen
spoedcommissie, geen verklaringen op televisie, geen oproepen
tot streng optreden en al zeker geen vragen over integratie
of opvoeding. De groep daders kwam deze keer immers uit
Vlaanderen en de slachtoffers waren Brusselaars. Er wordt met
twee maten en gewichten gemeten. Onze verontwaardiging kent
twee snelheden.

M. Ilyas Mouani (Vooruit.brussels) (en néerlandais).-
Dimanche, en marge d'un match de football, Bruxelles a été
confrontée une fois de plus à des violences. Celles-ci ne
résultaient pas d'un hasard : il s'agissait d'actes racistes ciblés
et prémédités contre des personnes et un quartier.

Soyons clairs, Vooruit.brussels condamne toute forme de
violence, y compris celle des jeunes qui se sont laissé entraîner
plus tard dans des actes de représailles contre des supporters
brugeois.

Toutefois, Vooruit.brussels est choqué par le silence à l'égard de
ces violences racistes de la part de ceux qui, d'ordinaire, sont
les premiers à condamner des incidents quand ils sont le fait de
jeunes Bruxellois issus de quartiers défavorisés. Il faut dire que,
cette fois, les auteurs viennent de Flandre et les victimes sont
bruxelloises. Nous déplorons cette indignation à deux vitesses.
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3173 Racistische terreur hoort nooit in onze stad thuis. Elke Brusselaar
verdient altijd en overal veiligheid, ongeacht waar hij woont of
hoe hij eruitziet. Wie geweld pleegt, moet worden gestraft.

Het geweld stopt niet aan de gemeentegrenzen. Welke afspraken
zijn er voorafgaand aan de wedstrijd gemaakt met de federale en
de lokale politie? Waarom was er geen eengemaakt commando?

Hoe garandeert u dat de feiten zich niet herhalen op 18 mei
2025, bij de volgende wedstrijd tussen Club Brugge en RSC
Anderlecht, los van de beslissing van burgemeester Cumps
van Anderlecht om geen Brugse supporters toe te laten bij die
wedstrijd?

Hoe evalueert u de verantwoordelijkheid van de clubs en van
de Koninklijke Belgische Voetbalbond in het garanderen van de
veiligheid van de Brusselaars?

Hoeveel bedraagt de schade? Welke stappen zet u om te
voorkomen dat de factuur naar het gewest en de gemeenten wordt
doorgeschoven?

De relatie tussen de politie en de Brusselaars blijft erg kwetsbaar
en kreeg het voorbije weekend opnieuw een deuk. Welke acties
onderneemt u om die band te herstellen?

Alle geweld is verwerpelijk, wie het ook pleegt. Hoever staat de
identificatie van de geweldplegers? Hoe wilt u verhinderen dat
Brusselse jongeren ook geweld gebruiken als vergelding of om
hun ongenoegen te uiten?

(Applaus)

Chaque Bruxellois mérite la sécurité, quels que soient son lieu
de résidence et son apparence.

Quels accords ont été conclus avant le match avec les police
fédérale et locales ? Pourquoi n'y avait-il pas une unité de
commandement ?

Comment vous assurerez-vous que ces faits ne se reproduiront
pas lors du prochain match entre le Club de Bruges et le RSC
Anderlecht ?

Dans quelle mesure l'Union royale belge des sociétés de football-
association et les clubs sont-ils responsables de la sécurité des
Bruxellois ?

À combien s'élèvent les dégâts ? Que ferez-vous pour que la
facture n'incombe ni à la Région ni aux communes ?

Qu'envisagez-vous pour rétablir le lien, déjà fragilisé, entre la
police et les Bruxellois ?

Où en est l'identification des auteurs des violences ? Que
ferez-vous pour empêcher les jeunes Bruxellois d'exprimer leur
mécontentement avec violence ?

(Applaudissements)

3177 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Wat een sportieve
zondag had moeten worden, met de bekermatch tussen RSC
Anderlecht en Club Brugge, is helaas uitgemond in een dag vol
agressie en vernielingen. Brussel kwam daardoor andermaal in
een negatief daglicht te staan.

Een hele meute zogenaamde Clubsupporters trok door Sint-Jans-
Molenbeek en Jette nadat hun metro in station Sint-Katelijne was
stilgelegd. Klaarblijkelijk werden ze niet begeleid door stewards
of politie. In Molenbeek richtten ze, allicht met racistische
motieven, vernielingen aan in twee doe-het-zelfzaken en waren
er harde confrontaties met wijkbewoners, met fysieke en verbale
aanvallen.

Het ging om compleet verwerpelijk, racistisch gemotiveerd
geweld, dat ik in de sterkste bewoordingen veroordeel. De
beelden zijn vreselijk en heel wat vragen blijven onbeantwoord.

Een evenement van dergelijke omvang vergt natuurlijk
een grondige voorbereiding. Was er een gecoördineerd
veiligheidsplan? Hebt u samengewerkt met de gemeenten, de
politiezones, de Pro League? Is er een risicoanalyse gemaakt?
Het is helaas niet de eerste keer dat het in Brussel is misgelopen.
Waar was u, mijnheer de minister-president? U bent bevoegd
voor de coördinatie van het veiligheidsbeleid. Waar was u tijdens

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Ce qui
aurait dû être un dimanche sportif a malheureusement été
marqué par des agressions et des destructions. Bruxelles s'est
ainsi retrouvée une nouvelle fois négativement à la une.

Une horde de soi-disant supporters, manifestement non
encadrée, a saccagé deux magasins et agressé physiquement
et verbalement des Molenbeekois. Je condamne ces actes de
violence raciste avec la plus grande fermeté.

Existait-il un plan de sécurité coordonné ? Avez-vous collaboré
avec les communes, les zones de police et la Pro League ?
Une analyse des risques a-t-elle été réalisée ? Monsieur le
Ministre-Président, vous êtes responsable de la coordination
de la politique de sécurité. Où étiez-vous pendant et après ces
violences ?
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en na de rellen, om woorden van troost uit te spreken en de
Brusselaar bij te staan op weer een trieste dag voor Brussel?

3179 Federaal minister van Binnenlandse Zaken Quintin gaf gisteren
in de Kamer aan dat er geen gold commander was aangeduid.
Dat is een kapitale politieke blunder. Het systeem van de gold
commander is in 2019 in het leven geroepen. Daarbij is één
korpschef, die van de politiezone Brussel-Hoofdstad/Elsene,
verantwoordelijk voor de operaties op gewestelijk grondgebied
en voor het beheer van de geïntegreerde politie. De aansturing
van het commando gebeurt vanuit het Brussels Gewestelijk
Crisiscentrum, dat we met dit parlement hebben bezocht, en dient
in nauwe samenwerking te verlopen met de federale politie.

Normaal gezien zijn burgemeesters en u, mijnheer de minister-
president, aanwezig of staan ze op zijn minst in rechtstreeks
contact met de politie om het evenement op de voet te
volgen. Alle betrokken partners - politie, brandweer, medische
hulpdiensten - worden gemobiliseerd om ervoor te zorgen dat
het evenement veilig worden beheerd. Dat was hier niet het
geval: hoewel het om een risicomatch ging, was er geen gold
commander aangesteld.

Niet alleen u, mijnheer de minister-president, maar ook
de burgemeesters van Brussel-Stad en Sint-Jans-Molenbeek
kunnen te allen tijde om de inzet van dat instrument vragen.
Ik verwijs daarvoor naar de ministeriële omzendbrief OOP 41
betreffende de operationalisering van het referentiekader CP
 4 over het genegotieerd beheer van de publieke ruimte n.a.v.
gebeurtenissen die de openbare orde aanbelangen.

Opnieuw is het duidelijk dat het ontbreken van een grote
eengemaakte Brusselse politiezone grote veiligheidsrisico's
inhoudt. Dat is onaanvaardbaar. De ordediensten hebben zo snel
ze konden gereageerd op het terrein, en ik dank hen uitdrukkelijk
voor hun inzet, maar ze zijn op politiek-administratieve grenzen
gestoten: die van de politiezones en de gemeenten.

Normalement, les bourgmestres et le ministre-président sont
présents, ou au moins en contact direct, avec la police et
tous les partenaires concernés - police, pompiers et services
médicaux d'urgence - sont mobilisés pour assurer la sécurité de
l'événement. Cela n'a pas été le cas ici ; bien qu'il s'agisse d'un
match à risque, aucun « gold commander » n'avait été désigné,
a expliqué le ministre de l'Intérieur.

C'est une erreur majeure. Le ministre-président et les
bourgmestres de la ville de Bruxelles et de Molenbeek-Saint-
Jean pouvaient pourtant à tout moment demander le recours à
cet instrument.

Une fois de plus, il appert que l'absence d'une zone de police
unique à Bruxelles nuit à la sécurité. Les services d'ordre ont
réagi aussi rapidement que possible sur le terrain, mais se
sont heurtés aux frontières politico-administratives des zones de
police et des communes.

3181 Ik stel me oprecht de vraag hoe deze dag was verlopen mocht
er wel één bevelhebber geweest zijn. Volgens mij was dan
minstens de informatiedoorstroming veel beter geweest en had
veel geweld voorkomen kunnen worden.

De overheid is zowel in haar beslissings- als in haar
verordeningsbevoegdheid onderworpen aan de algemene
voorzichtigheids- en zorgvuldigheidsplicht. Dat houdt in dat
de gemeente de nodige maatregelen moet treffen om schade
te voorkomen. Dat is een inspanningsverbintenis. Mijn advies
aan de getroffenen, die helaas al te talrijk zijn na deze
dag, is om de feiten te onderzoeken en aanspraak proberen
te maken op een schadevergoeding. Volgens mij is die
zorgvuldigheidsverbintenis, die inspanningsverbintenis immers
niet gehonoreerd. De burger is in de kou blijven staan. Niet elke
politiezone was optimaal voorbereid.

Voorts heeft de minister van Binnenlandse Zaken een
evaluatierapport opgevraagd. Ondertussen zijn we bijna twee
weken verder. Waarom is er nog steeds geen evaluatierapport

S'il n'y avait eu qu'un seul commandant, la circulation de
l'information aurait été meilleure et la violence aurait largement
pu être évitée.

Les pouvoirs publics ont un devoir général de prudence et de
diligence. À mon avis, cette obligation n'a pas été respectée et
les citoyens ont été abandonnés à eux-mêmes.

Le ministre fédéral de l'Intérieur a demandé un rapport
d'évaluation. Pourquoi, près de deux semaines après cet
événement, n'est-il toujours pas disponible ? Avez-vous quelque
chose à dire au sujet de ce rapport ? En tant que ministre-
président chargé de la coordination de la politique de sécurité,
ne devriez-vous pas le recevoir ? Des leçons ont-elles déjà
été tirées des rapports d'évaluation établis à la suite d'autres
violences commises à Bruxelles ?
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beschikbaar? Dat zou toch onmiddellijk het geval moeten zijn?
Hebt u iets te zeggen over het evaluatierapport? U zou het toch
ook moeten ontvangen als minister-president, bevoegd voor het
gecoördineerd veiligheidsbeleid?

We hebben tientallen voorbeelden van rellen die mislopen in
Brussel. Telkens moet daar een evaluatie van worden gemaakt,
maar worden er ook lessen uit getrokken? Dat is de grote vraag
die veel Brusselaars en niet-Brusselaars frustreert.

3183 Het incident had moeten stoppen bij de identificatie, vervolging
en bestraffing van relschoppers, maar helaas circuleerden
nadien op sociale media ook oproepen tot vergelding. Zo
schrijft Bruzz: "In de loop van de avond groeit het aantal
wraakacties. Brusselse jongeren vallen supporters aan op straat
en gaan in groepjes verschillende metrostations in om doorgaans
onschuldige voetbalfans in elkaar te slaan of zelfs in de voet
te schieten. Een filmpje toont hoe een vrachtwagen volgeladen
wordt met jongeren vlak bij Brico Ben. Een snapchatter legt
uit dat de drarries (jongeren, vaak met Noord-Afrikaanse
roots) gewoon een duizenden jaar oude strategie toepassen:
de vrachtwagen is een paard van Troje, waarmee ze tot bij
nietsvermoedende Brugse voetbalfans rijden."

Volgens getuigen was er aan de eerste haltes na het stadion nog
politie aanwezig, maar nadien niet meer. Hoe is het zo kunnen
mislopen? Hoe komt het dat het geweld de hele avond bleef
escaleren en de situatie niet onder controle geraakte? Er zijn ook
getuigenissen van mensen die de politie zelfs niet meer konden
bereiken, omdat er zo veel meldingen waren. Hebt u een zicht op
het totale aantal meldingen op die avond?

Een laatste element is natuurlijk hoe wij als verkozen
mandatarissen, als politici, met dergelijke feiten omgaan. Ik
ben het eens met de heer Mouani wanneer hij zegt dat er al
te vaak partijdig over rellen wordt gerapporteerd. Helaas is
dat ook hier duidelijk gebeurd. Aan beide kanten werden de
feiten politiek gerecupereerd. Aan extreemrechtse zijde werd het
gekende discours over jongeren met een migratieachtergrond
opgedist, terwijl men het aan de linkerzijde over ongedierte
had, over hordes uitschot die Brussel kwamen bevuilen. Dat is
gewoon een spiegelbeeld van dezelfde politieke recuperatie.

L'incident aurait dû se limiter à l'identification et l'arrestation
des casseurs, mais malheureusement, des appels aux représailles
ont circulé sur les réseaux sociaux. Comment la situation a-t-elle
pu dégénérer à ce point ? Comment se fait-il qu'elle n'ait pas pu
être maîtrisée ? Certains témoins affirment même qu'ils n'ont pas
pu joindre la police en raison du nombre élevé de signalements.
Avez-vous une idée du nombre total d'appels reçus ce soir-là ?

Je suis d'accord avec M. Mouani lorsqu'il dit que les violences
de ce type sont trop souvent rapportées de manière partiale.
Malheureusement, dans le cas présent aussi, les faits ont été
récupérés politiquement par les deux camps. À l'extrême droite,
on a ressorti le discours habituel sur les jeunes issus de
l'immigration, tandis qu'à gauche, on a parlé de hordes de
voyous venues salir Bruxelles.

3185 Uiteindelijk is het aan ons, en zeker aan u, om daar paal en perk
aan te stellen. U moet oproepen om de rechtsstaat te allen tijde te
verdedigen en te ondersteunen. Op dat vlak hebben we nog een
lange weg af te leggen.

(Opmerkingen van de heer Vervoort)

We zijn er nog lang niet. Ik betreur dat. Er is die dag zeer veel
schade berokkend.

(Opmerkingen van de heer Laaouej)

Ik word voortdurend onderbroken. Mijnheer Laaouej, ik zeg dat
iedereen zijn verantwoordelijkheid moet nemen, ook ik. Ik hoop

C'est à nous, et certainement à vous, de mettre un terme à
cela. Vous devez appeler à défendre l'État de droit en toutes
circonstances.

(Remarques de M. Vervoort)

Nous sommes encore loin du but !

(Remarques de M. Laaouej)

Monsieur Laaouej, chacun doit assumer ses responsabilités, moi
y compris. Ce qui s'est passé ce jour-là est inacceptable.

Nous devons tirer les leçons de ces événements afin d'éviter qu'ils
ne se reproduisent. J'appelle donc tous les parlementaires à
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echter dat u het ermee eens bent dat wat die dag is gebeurd,
onaanvaardbaar is.

We moeten uit dergelijke feiten leren om herhaling in de
toekomst te voorkomen. Ik denk dat we hier in Brussel die les nog
steeds niet begrepen hebben. Als we dat niet vatten, zal het zeker
niet de laatste keer zijn dat het fout loopt. Dan zullen dergelijke
feiten zich blijven herhalen.

Ik roep alle parlementsleden dan ook op om de instellingen waar
mogelijk te verbeteren en hun eigen discours aan te passen, zodat
ze te allen tijde de rechtsstaat verdedigen.

améliorer les institutions dans la mesure du possible et à adapter
leur discours pour défendre en toutes circonstances l'État de
droit.

3193 Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- Op zondag
4 mei 2025 vonden in Brussel ernstige incidenten plaats in
de marge van de bekerfinale. Bepaalde groepen supporters
bezondigden zich aan geweld en vernielingen zodra ze in het
gewest aankwamen. Ze zaaiden paniek op verschillende plekken
in Sint-Jans-Molenbeek, Jette en Laken.

Ordediensten, omwonenden, handelszaken en metrostellen van
de MIVB moesten het ontgelden. Uit verscheidene getuigenissen
blijkt dat de betrokken supporters van Club Brugge racistische
motieven hadden.

Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Monsieur le Ministre-Président,
dimanche 4 mai, Bruxelles a été le théâtre de graves incidents
en marge de la finale de la Coupe de Belgique. Dès leur arrivée
à Bruxelles, certains groupes de supporters brugeois - je dis
bien « certains » - ont multiplié les actes violents et destructeurs,
semant la panique dans plusieurs quartiers de Molenbeek-Saint-
Jean, Jette ou encore Laeken.

Ces violences étaient des affrontements avec les forces de l'ordre,
des agressions contre des riverains et des passants, des actes de
vandalisme contre des victimes et des commerces, mais aussi le
saccage de rames de métro de la STIB, dont certaines ont dû
être retirées du service. Plusieurs témoignages et images relayés
dans la presse et sur les réseaux sociaux attestent les propos à
caractère raciste tenus par certains individus issus des groupes
de supporters brugeois, ainsi que les comportements ciblés à
l'encontre de personnes racisées.

Ces éléments ne laissent que peu de doute sur les motivations
racistes de ces personnes. C'étaient des motivations haineuses,
au-delà des seuls débordements liés à un événement sportif.

3195 De Brusselaars, en in het bijzonder de inwoners van de getroffen
wijken, voelen zich onveilig en in de steek gelaten. Ze vragen zich
af in welke mate de overheid in staat is om dergelijk geweld te
voorkomen of te bestraffen.

Hoeveel personen zijn aangehouden? Hoeveel gewonden waren
er? Hoe groot was de schade?

Weet u of er gerechtelijke procedures lopen, in het bijzonder voor
racistische feiten?

Waren er vooraf waarschuwingen over het gewelddadige of
racistische profiel van bepaalde supportersgroepen? Deelden de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten die informatie met de lokale
politie?

Werden er voorafgaand op sociale media geen signalen
opgevangen van wat er op til was?

Welke coördinatie was er tussen de federale politie, de Brusselse
politiezones, de openbaarvervoermaatschappijen, de gemeenten
en de voetbalclubs over de verplaatsingen met een hoog risico?

Ces incidents ont légitimement provoqué l'indignation, ainsi
qu'un sentiment d'abandon et d'insécurité parmi les Bruxellois,
particulièrement dans les quartiers qui ont subi ces violences.

Ils interrogent aussi la capacité des autorités à prévenir, contenir
et sanctionner ce type de violences, y compris et même surtout
quand elles relèvent d'une haine raciale manifeste.

Quel est le bilan de ces événements quant au nombre
d'interpellations, de personnes blessées et de dégâts recensés,
y compris aux infrastructures publiques comme les rames de
métro ?

Avez-vous connaissance des poursuites judiciaires engagées,
notamment pour des faits à caractère raciste ? Je ne vous
demanderai pas où en est l'enquête, puisque je sais que celle-ci
n'est pas de votre ressort.

Des signaux d'alerte avaient-ils été identifiés en amont,
concernant le profil violent ou radicalisé de certains groupes
de supporters brugeois ? Les services de renseignement ou de
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sécurité avaient-ils communiqué ces informations à la police
locale ?

La veille des réseaux sociaux a-t-elle été activée quelques jours
avant le match par le Centre de crise national ? Aucun indice
précurseur n'a-t-il été détecté et communiqué ?

Quelle coordination a été mise en œuvre entre la police fédérale,
les zones de police bruxelloises, les services de transport public
- la STIB, mais aussi la SNCB, qui a dû voir ces groupes monter
dans les trains à Bruges -, les autorités locales et les clubs, pour
anticiper et encadrer ce déplacement ? Il y avait en effet toutes
les raisons de se douter que ce déplacement serait à haut risque,
puisque ce n'est malheureusement pas la première fois que des
supporters brugeois ont des attitudes pour le moins violentes.

3197 Welke maatregelen neemt u voor de wedstrijd volgende zondag?
Hoe drijft u de strijd tegen haatboodschappen in en rond
stadions op? Hoe verbetert u de veiligheid in het openbaar
vervoer tijdens sportevenementen?

Is volgens u een aanpassing van de wet nodig? Lijkt het
uitbreiden van administratieve en strafrechtelijke boetes u een
goede oplossing? Zult u dat bespreken met het Overlegcomité?

En matière de hooliganisme, quelles suites le gouvernement
donnera-t-il à ces événements ? Plus précisément, quelles
mesures sont prévues pour le match de dimanche prochain ?

Comment renforcer la lutte contre les discours de haine dans les
stades et leurs abords ? Quelles mesures peuvent être prises ?

Comment la sécurité dans les transports en commun est-elle
renforcée lors de tels événements sportifs ?

Ces faits justifient-ils à vos yeux une évolution du cadre légal ?
Il y a visiblement eu des dérapages. Des demandes ont-elles
été exprimées en ce sens, soit pour la gestion de l'événement
lui-même, soit pour anticiper les problèmes ? Recommander
une intensification des sanctions administratives et pénales à
l'encontre des auteurs de violences racistes dans un contexte
sportif vous semble-t-il être une solution ? Si oui, envisagez-
vous d'en discuter en Comité de concertation ?

3199 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- De
incidenten rond de bekerfinale roepen vragen op over de mate
waarin de verschillende overheden, vooral dan de Brusselse,
voorbereid zijn om de veiligheid bij evenementen met een hoog
risico te garanderen.

Welk overleg was er vooraf? Waren de politiezones, de
burgemeesters, de organisatoren en de Brugse politie daarbij
vertegenwoordigd? Bent u als Brussels minister-president en
hoofd van de gewestelijke bestuurlijke politie geraadpleegd?
Hebt u gepleit voor een gewestelijke coördinatie tussen de drie
betrokken politiezones?

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Le sujet n'ayant pas pu être
débattu en commission faute de temps, je ne dispose pas de tous
les éléments que j'aurais aimé développer. Je me baserai donc
uniquement sur les informations à ma disposition.

Les incidents survenus en marge de la Coupe de Belgique
organisée à Bruxelles ont suscité, comme vous le savez,
d'importants questionnements concernant la préparation, la
coordination et la gestion de la sécurité entourant cet événement
à haut risque. Les violences dramatiques et à caractère raciste
perpétrées dans les transports publics et sur la voie publique
ainsi que l'apparente désorganisation des forces de l'ordre face à
des actes de hooliganisme prévisibles soulèvent de nombreuses
interrogations quant à la responsabilité des différents niveaux de
pouvoir, plus particulièrement le niveau bruxellois en matière de
prévention et de coordination de la sécurité.

Quelles concertations ont été menées en amont de cette rencontre
à haut risque et quels acteurs y ont participé ? Des représentants
des zones de police, des bourgmestres, des organisateurs du
championnat ou des membres de la police brugeoise étaient-ils
présents ?
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En tant que ministre-président de la Région de Bruxelles-
Capitale et chef de la police administrative régionale, avez-vous
été consulté ? Si oui, avez-vous plaidé pour une coordination
régionale des zones de police affectées, en l'occurrence la zone
de police Bruxelles-Ouest, la zone de police Bruxelles-Nord et
la zone de police Bruxelles-Capitale / Ixelles ?

3201 Waarom was er geen versterkte coördinatie tussen de zones
en was er geen gold commander aangesteld, hoewel sommige
supportersgroepen als risicovol bekendstonden?

Welke rol speelde safe.brussels bij de voorbereiding van het
evenement?

Waarom konden de geweldplegers de metro ongehinderd
verlaten? Hebt u een evaluatierapport van de incidenten
gevraagd? Wanneer is dat klaar?

Pourquoi, malgré les risques connus liés à certains groupes de
supporters, une coordination interzonale renforcée n'a-t-elle pas
été mise en place, ni un « gold commander » désigné ?

Quel rôle a joué safe.brussels dans la préparation de
l'événement ?

Enfin, comment expliquer que les individus impliqués dans
les violences dans le métro aient pu quitter les lieux sans
intervention de la police et sans être escortés ? Disposez-vous
d'un retour sur les causes de cette faille dans le système
de sécurité mis en place ? Avez-vous demandé un rapport
d'évaluation officiel des incidents, au même titre que le ministre
de la Sécurité et de l'Intérieur, Bernard Quintin ? Si oui, quand
ce rapport sera-t-il disponible ?

3203 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).- De
aanvallen troffen niet alleen de gemeenten Sint-Jans-Molenbeek,
Laken en Jette, maar het hele Brussels Gewest met zijn
multiculturele identiteit.

Analyses en interventies beperken zich vaak tot het
veiligheidsaspect, terwijl het probleem veel dieper gaat. Volgens
deskundigen hebben we te maken met neonazi-extremisme en een
proliferatie van splintergroepen die woekeren in sportclubs en
in andere sociale kringen.

Het standpunt dat iemand met een andere huidskleur, afkomst of
religieuze, filosofische of politieke overtuiging niet tot dezelfde
club, hetzelfde land of dezelfde samenleving kan behoren, is geen
mening.

Dergelijke ideeën en gedrag worden gebanaliseerd en
geleidelijk verspreid door rechtse partijen die extremer worden.
Het is essentieel om dat aan de kaak te stellen.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Ce ne sont pas seulement
Molenbeek-Saint-Jean, Laeken et Jette qui ont été attaquées,
mais la Région bruxelloise tout entière dans son identité
multiculturelle.

Je commencerai mon intervention sous un angle d'approche
différent. On dit souvent que la personne courageuse n'est pas
celle qui n'a pas peur - c'est bien la peur que certains tentent
d'instiller -, mais celle qui décide d'avancer malgré tout.

Il faut s'attaquer à la racine du problème. Les analyses et les
interventions se limitent souvent à la dimension sécuritaire, alors
que le problème est bien plus profond. Nous sommes confrontés
à un extrémisme néonazi et à la multiplication de groupuscules
actifs. Ce sont les spécialistes qui le disent. Lesdits groupuscules
pullulent dans les clubs de sport, parmi les supporters des équipes
de football et dans d'autres milieux de la société.

Le fait de considérer qu'une personne ayant une autre couleur de
peau, des origines, des convictions religieuses, philosophiques
ou politiques différentes, ne peut pas appartenir au même club,
au même pays ou à la même société, cela ne constitue pas une
opinion.

Ce genre de comportements se banalisent et sont
progressivement essaimés par une droite qui s'extrémise. Il est
essentiel de les dénoncer, car de tels discours désinhibent ces
groupuscules.

3205 Toen ik in de vrijwilligerssector werkte, kreeg ik
doodsbedreigingen, omdat we kritiek hadden op de geschiedenis
van ons land. Dat fenomeen is niet nieuw, maar neemt geleidelijk
toe.

Nous l'avons constaté avec Schild & Vrienden. Lorsque j'étais
dans le secteur associatif, nous parlions de sujets sensibles, ce qui
me valait de recevoir des menaces de mort, y compris de la part
de personnes évoluant dans ces milieux-là. Nous parlions d'une
partie de l'histoire de notre pays et on nous déniait le droit d'être
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Bekende personen hebben de plicht om het goede voorbeeld te
geven. Wanneer een lid van een politieke partij praat, brengt hij
waarden over. Toch lijken sommige politici met de grenzen te
flirten.

Op de vraag waar de politie bleef toen supporters naar de
wijken trokken, antwoordde de burgemeester van de stad Brussel
vandaag dat de politie overrompeld werd, omdat fascisten
mensen in sociale woningen in elkaar wilden gaan slaan! Het
is verschrikkelijk dat het al zover is gekomen! We moeten dus
standvastig zijn.

We leven in een klimaat waarin extreemrechts wordt
aangemoedigd en de democraten enkel emotioneel reageren,
maar niet verder raken dan verontwaardiging.

des citoyens en raison de nos critiques à cet égard. Ce phénomène
ne date pas d'aujourd'hui, mais il grandit progressivement.

Pour Vincent Yzerbyt, professeur de psychologie sociale à
l'UCLouvain, toutes les personnes qui ont pignon sur rue ont une
responsabilité liée aux valeurs. Elles ont un devoir d'exemplarité
à tous les étages. Quand un membre d'un parti politique
s'exprime, il véhicule des valeurs. Or, certains responsables
politiques, dans leur discours - peut-être pas de manière directe
ou explicite - donnent le sentiment de jouer avec les limites.

Comment se fait-il que des supporters, censés se rendre au stade,
décident d'aller casser de l'arabe dans les quartiers ?

Interrogé sur le fait que les policiers n'étaient pas présents quand
les supporters ont décidé de se rendre dans les quartiers, le
bourgmestre de la Ville de Bruxelles, Philippe Close, a répondu
aujourd'hui que les policiers étaient débordés parce que des
fascistes voulaient aller casser des personnes dans les logements
sociaux ! C'est effroyable ! Nous en sommes là ! Par conséquent,
nous devons être fermes.

Pour Jean-Michel De Waele, professeur en sciences politiques
à l'ULB, nous vivons dans un climat où les racistes sont
complètement confortés dans leur racisme. L'extrême droite est
désinhibée, encouragée, et hormis des réactions émotionnelles
de la part des démocrates, on n'agit pas. On s'indigne et c'est tout
ce que l'on fait.

3207 Vroeg of laat moeten we een plan opstellen voor de bestrijding
van neofascistisch extremisme. Sommigen stellen vandaag
maatregelen voor die nefast zijn voor de verenigingen die zich
hard tegen dat fenomeen hebben verzet. Het maakt de tegenpartij
sterker. Dat mogen we niet dulden. Het zal alleen leiden tot
ernstigere feiten.

Welke coördinatie zal er zijn tijdens de wedstrijd op 25 mei
2025?

Overlegde u met federaal minister van Binnenlandse Zaken
Quintin over de incidenten? Welke steun krijgen de slachtoffers?

À un moment donné, il va falloir sérieusement réfléchir à un plan
de lutte contre l'extrémisme néonazi et néofasciste.

Les mesures que certains préconisent aujourd'hui visent à
déstructurer le milieu associatif qui a tant travaillé contre ce
phénomène. Cela affaiblit la lutte que nous menons et renforce
ceux d'en face, qui, considérant que le pouvoir politique est
faible, estiment qu'il est temps de frapper. Nous ne pouvons
l'accepter !

Tous ceux qui estiment que la stratégie de Nicolas Sarkozy de
siphonner l'extrême droite a porté ses fruits jouent avec le feu.
Demain, lorsque des faits encore plus graves se produiront, ils
devront en assumer la responsabilité. Je le dis très clairement.

Plusieurs questions vous ont déjà été posées concernant la
coordination. Ces interrogations s'imposent quand on entend les
interviews des bourgmestres. Une coordination est-elle prévue
pour le match qui aura lieu dimanche et comment s'articulera-t-
elle ?

Par ailleurs, des personnes ont été blessées. J'entendais le
témoignage de ce grand-père de 73 ans qui a été molesté et
dont les biens ont été saccagés. Avez-vous eu des contacts
avec le ministre fédéral de l'Intérieur ? Qu'est-il prévu pour les
victimes ? Il faut être juste envers ces personnes qui ont subi
des traumatismes et ont vu leurs biens détruits. Il est de la
responsabilité de l'État de s'assurer que celles-ci obtiennent au
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moins réparation pour ce qu'elles ont perdu. Avez-vous discuté
de cet aspect avec les responsables fédéraux ?

3209 De volgende regering mag de ogen niet sluiten voor het
groeiende extreemrechts. Partijen die garen willen spinnen bij
het neofascisme, krijgen met Ecolo te maken. Wij zullen dat
fenomeen uit alle macht bestrijden.

(Applaus)

Selon moi, il est absolument essentiel que le prochain
gouvernement ne ferme pas les yeux sur ce phénomène qui prend
de l'ampleur. Dès lors, pour reprendre les propos de l'une de
nos collègues, tous les partis qui tenteront de « faire leur beurre
électoral », comme certains le font déjà, sur le néofascisme et le
néonazisme, se heurteront à nous. Nous sommes déterminés à
combattre ce phénomène.

(Applaudissements)

3213 De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- Hooligans
van Club Brugge, die geïdentificeerd werden als leden van
het extreemrechtse North Fanatics 2013, vielen opzettelijk
de wijken van Sint-Jans-Molenbeek en Jette binnen, waar ze
winkels vernielden, voorbijgangers aanvielen en racistische
bedreigingen riepen.

Dat leidde tot 63 arrestaties en 80 gewonden, onder wie
politieagenten. Toch kwamen er opvallend weinig reacties vanuit
rechtse en extreemrechtse hoek. De hooligans hadden eerder in
de metro al antisemitische slogans geroepen.

Helaas zijn dit geen losstaande gebeurtenissen. Op 25 april vond
in Frankrijk nog een brute moord plaats, die Frans premier
Bayrou zelf bestempelde als islamofobe schanddaad.

De islamofobie en het racisme in Europa lijken toe te nemen.
Toch werd in België de term 'islamofobie' op initiatief van MR-
voorzitter Bouchez geschrapt uit de recentste federale algemene
beleidsverklaring.

M. Hicham Talhi (Ecolo).- Monsieur le Ministre-Président,
je vous rassure, mes questions relèvent exclusivement de vos
compétences. J'ai recyclé une question d'actualité que je n'avais
pas pu poser lors de la dernière séance plénière. Les événements
malheureux qui se sont produits me permettent de faire d'une
pierre deux coups.

Des hooligans du Club de Bruges, identifiés comme appartenant
au groupe d'extrême droite North Fanatics 2013, ont
délibérément envahi les quartiers de Molenbeek-Saint-Jean et
de Jette, saccageant des commerces, agressant des passants
et proférant des insultes racistes telles que « Où sont les
musulmans ? On vient vous tuer ! ».

Ces actes, qualifiés de ratonnades par plusieurs observateurs, ont
conduit à 63 arrestations et à 80 blessés, dont des policiers, dans
un silence étonnant de la droite et de l'extrême droite, pourtant
si promptes à surréagir sur les réseaux sociaux. J'ajoute que ces
hooligans ont sauté dans les métros bruxellois en chantant « Qui
ne saute pas est juif ! ». Le bourgmestre de la Ville de Bruxelles,
Philippe Close, a dénoncé ces violences en déclarant : « Ils
détestent Bruxelles parce que c'est une ville multiculturelle. »

Ces événements ne sont pas isolés. Le 25 avril dernier, en
France, Aboubakar Cissé, un jeune musulman de 22 ans, a
été sauvagement assassiné dans une mosquée de La Grand-
Combe. Après avoir infligé plus de 40 coups de couteau à sa
victime, l'agresseur a filmé son acte en proférant des insultes
islamophobes explicites. Le Premier ministre français, François
Bayrou, a lui-même dénoncé une ignominie islamophobe.

Bien que distincts géographiquement, ces événements illustrent
une montée inquiétante de l'islamophobie et du racisme en
Europe. Je me permets d'ailleurs de rappeler qu'un attentat a été
évité de justesse à Molenbeek-Saint-Jean en début d'année. Un
individu armé et muni de cocktails Molotov s'apprêtait à attaquer
une mosquée, avant d'être interpellé par la police.

Pourtant, en Belgique, le terme « islamophobie » a été retiré de
la dernière déclaration de politique générale fédérale, initiative
revendiquée par le président du MR, Georges-Louis Bouchez.
Les partis qui composent l'Arizona ont accepté cette suppression
dans un silence complice, qui crée une atmosphère délétère pour
une partie de nos concitoyens en Belgique.
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3215 Welke maatregelen neemt de Brusselse regering om de veiligheid
bij moskeeën, synagogen en op multiculturele plaatsen te
versterken?

Werd de Gewestelijke Veiligheidsraad bijeengeroepen om de
dreiging te beoordelen en acties te coördineren ter preventie van
racistisch en islamofoob geweld?

Hoe verliep de coördinatie ter voorbereiding van de komst
van de supporters van Club Brugge? Werd het Brussels
Gewestelijk Crisiscentrum geactiveerd? Hoe werden de
verantwoordelijkheden verdeeld?

(Applaus)

Dans ce contexte préoccupant, quelles mesures concrètes le
gouvernement bruxellois prend-il pour renforcer la sécurité des
mosquées, des synagogues et des écoles confessionnelles ainsi
que des quartiers à forte diversité culturelle afin de prévenir de
tels actes de violence ?

Le Conseil régional de sécurité a-t-il été convoqué pour évaluer
la menace actuelle et coordonner les actions de prévention face
à cette recrudescence de violence raciste et islamophobe ?

Pouvez-vous nous expliquer comment la coordination autour
de la venue des supporters racistes du Club de Bruges a été
organisée ? Le centre de crise régional bruxellois a-t-il été
activé ? Le centre de commandement opérationnel a-t-il été
réuni ? Quelles zones de police ont été impliquées ? Comment la
répartition des responsabilités a-t-elle été décidée ?

(Applaudissements)

3219 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Vorige zondag vond
de voetbalwedstrijd tussen RSC Anderlecht en Club Brugge
plaats. Deze keer kreeg die een heel gewelddadige en gevaarlijke
wending. Verschillende ooggetuigen hebben op sociale media, in
de krant en persoonlijk tegenover mij getuigd over het feit dat zij
om 11.45 uur in het station Gent-Sint-Pieters groepen supporters
zagen die zich daar al op een vreemde manier gedroegen.
Iedereen gebruikte de term 'bedreigend'. Ze gaven aan dat
een honderdtal supporters van Club Brugge zowel clubliedjes
zongen als racistische slogans scandeerden. Dat was dus uren
voor het begin van de match om 18 uur.

Volgens een andere ooggetuige hadden ze bommetjes bij zich,
staken ze de vuist in de lucht en was een deel van hen
gemaskerd. Nog een andere getuige zag om 11.45 uur een troep
supporters van Club Brugge die gemaskerd waren met sjaals en
bommetjes bij zich hadden, antisemitische gezangen scanderen
en nazigroeten brengen. In Het Laatste Nieuws gaf een insider
van Club Brugge aan dat een deel van die hooligans al drugs
genomen had. Tot zover de situatie in station Gent-Sint-Pieters.

Vervolgens stapten op zondagmiddag ongeveer duizend
supporters van Club Brugge af in het station Brussel-
Centraal in Brussel. Op dat moment werd al een viertal
Anderlechtsupporters geslagen. De Brugse supporters werden
dan op een speciaal metrostel gezet, dat zonder te stoppen naar
het Heizelstadion reed. Onderweg sloegen ze de boel dermate
kort en klein dat het alarm van een deur afging en de hooligans
uitbraken. Aan de politie zeiden ze dat ze wel te voet naar het
stadion zouden gaan. Dat is een wandeltocht van zo'n 4 km,
maar we weten wat er volgde. Ze trokken richting Sint-Jans-
Molenbeek, waar ze racistische gezangen scandeerden en dingen
riepen die ik hier niet zal herhalen, omdat het woorden zijn die
niemand hoort uit te spreken. Ze riepen: "Waar zijn de moslims?"
en "Ga terug naar uw land!" Ze sloegen mensen, bespuwden
passanten, kinderen renden in paniek weg. Ze vielen de winkel
Brico Ben binnen, sloegen de 73-jarige uitbater en zijn zoon in
elkaar en vandaliseerden de hele winkel.

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Dimanche
dernier, la rencontre entre le RSC Anderlecht et le Club de
Bruges a pris une dangereuse tournure. Dès 11h45 à la gare de
Gand-Saint-Pierre, plusieurs témoins ont rapporté avoir vu des
groupes de supporters se comporter de manière menaçante.

Ensuite, dimanche midi, un millier de supporters du Club de
Bruges sont descendus à la gare de Bruxelles-Central, où ils
ont déjà agressé quatre supporters d'Anderlecht. Les supporters
brugeois ont ensuite été mis dans une rame de métro spéciale,
censée les transporter en ligne directe vers le stade du Heysel.
En chemin, ces hooligans ont causé un tel grabuge que l'alarme
d'une porte s'est déclenchée et qu'ils ont déboulé à l'extérieur.
Après avoir déclaré à la police qu'ils allaient poursuivre leur
chemin à pied, ils ont pris la direction de Molenbeek-Saint-
Jean, scandant des chants racistes, frappant, crachant sur les
passants et allant jusqu'à vandaliser un magasin et tabasser son
exploitant.

Nous savons désormais de différentes sources qu'il s'agissait
de membres des North Fanatics, un groupe de supporters
fanatiques qui est en fait une milice d'extrême droite bien connue
pour ses saluts nazis.
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Verschillende bronnen hebben intussen bevestigd dat het gaat
om leden van North Fanatics. Die fanatieke supportersgroep is
eigenlijk een extreemrechtse militie en staat onder meer bekend
om zijn nazigroeten in het stadion. Er zijn heel veel camera- en
amateurbeelden van de groep die door Sint-Jans-Molenbeek trekt
en daar terreurdaden begaat.

3221 Ik hoorde iemand fluisteren dat dit geen rellen waren, maar een
terreurdaad. Daarnaast is er echter ook het geweld uit weerwraak
achteraf, dat ook niet min is. Er werd via Snapchatgroepen en
Whatsappgroepen opgeroepen om supporters van Club Brugge
te viseren die niets met het geweld te maken hadden. Ook
daarbij werden gewone burgers in elkaar werden geslagen en
afgeranseld of kregen ze messteken. Een van hen liep zelfs een
schotwonde op. In totaal verzorgden de hulpdiensten tachtig
personen. Negen van hen moesten naar het ziekenhuis. Ten slotte
werden 63 personen aangehouden.

Hoe verliep de coördinatie tussen de politietroepen? Wat had
er beter gekund? Federaal minister Quintin wees erop dat er
geen gold commander was. Daarnaast werd aangehaald dat
de politiezone Zuid over veel meer expertise beschikt dan
de politiezone Brussel-Hoofdstad/Elsene. Waarom werd die
politiezone niet meer betrokken? Zij kennen die groepen veel
beter.

Waarom is er in het station Gent-Sint-Pieters niet onmiddellijk
ingegrepen? Is daar melding gedaan van die bendes? Is die
informatie aan Brussel doorgegeven? Wanneer was welke
politieafdeling op de hoogte van de extreemrechtse aard van die
groepen en welke aantallen kregen zij vooraf door? Wisten zij
wat er op Brussel afkwam? Nam de politie daarop bijkomende
maatregelen? Stuurde ze plannen bij?

Merkte de Brusselse politie in het Centraal Station niet op
dat die groepen zo gewelddadig waren? Welke actie heeft ze
ondernomen? Zijn er op dat moment personen opgepakt? Op dat
ogenblik was immers al duidelijk dat meerdere personen al drugs
hadden gebruikt. Waarom zijn zij niet gearresteerd? Ze vormden
immers een gevaar voor het publiek en voor de openbare orde.

Zijn de personen die 's middags in het Centraal Station
Anderlechtsupporters hebben geslagen opgepakt? Zijn zij
geïdentificeerd?

Nam u contact op met Unia over deze terreurdaad in Sint-Jans-
Molenbeek en Jette? Ik noem dit inderdaad een terreurdaad.
Eerder sprak ik over rellen, omdat er achteraf geweld uit
weerwraak is gepleegd.

Ces actes de terreur ont ensuite fait l'objet de représailles,
avec des appels à cibler des supporters du Club de Bruges qui
n'avaient pourtant rien à se reprocher. Au total, quelque 80
personnes ont été prises en charge par les services de secours et
63 ont été arrêtées.

Comment s'est déroulée la coordination entre les patrouilles
de police ? Le ministre fédéral Quintin a pointé l'absence
de « gold commander ». Il a aussi été dit que la zone de
police Midi avait beaucoup plus d'expertise que la zone de
police Bruxelles-Capitale - Ixelles. Pourquoi cette zone, qui a
une meilleure connaissance de ces groupes, n'a-t-elle pas été
davantage impliquée dans la gestion de l'événement ?

Pourquoi n'est-on pas intervenu directement à Gand-Saint-
Pierre ? La présence de ces bandes y a-t-elle bien été signalée ?
L'information a-t-elle été transmise à Bruxelles ? Quel service
de police - et quand - était au courant de l'orientation extrême
droite de ces groupes et combien de membres ont été interceptés
au préalable ? Cela a-t-il amené la police à revoir ses plans ?

N'a-t-elle pas remarqué, dès la gare de Bruxelles-Central, à
quel point ces groupes étaient violents ? Quelles mesures a-t-
elle alors prises ? Les personnes qui y ont tabassé des supporters
d'Anderlecht ont-elles été arrêtées ?

Avez-vous pris contact avec Unia au sujet de ces actes de
terreur ? Se constituera-t-il partie civile ?

3223 Hebt u nagekeken of Unia zich burgerlijke partij zal stellen in
verband met deze gewelddaden? Dat lijkt immers zeer gepast.

De leden van die extreemrechtse knokploegen zijn bekend bij de
clubs. Bij Club Brugge wordt daar al jaren over gesproken. Toen
ik kind was, was het al de gewoonte dat bij mijn tante, die bij het
stadion van AA Gent om de hoek woonde, de voortuin vernield
werd en dat zij nazistische slogans op haar muur gekalkt kreeg.

Les membres de ces commandos d'extrême droite sont connus
de longue date des clubs. Alors que les Pays-Bas, la France
et le Royaume-Uni ont su gérer cette problématique, pourquoi
peuvent-ils toujours semer la terreur chez nous ? Tente-t-on
aujourd'hui de les identifier sur la base des tickets et des
abonnements ?
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Ik begrijp niet dat veertig jaar later Nederland, Frankrijk en het
Verenigd Koninkrijk die problematiek wel hebben aangepakt,
terwijl er in ons land nog altijd extremistische hooligans kunnen
rondlopen die zelfs overgaan tot terreur.

De afgelopen jaren heb ik thuis af en toe gedacht: we zijn
gelukkig nog niet in de jaren '30, want er is geen straatgeweld. De
afgelopen week dacht ik echter: we zijn er beland, het is zover.

Worden er momenteel pogingen gedaan om die mensen te
identificeren aan de hand van tickets en abonnementen? Ik hoor
daarover een ontzettend lauw discours, zowel bij de federale
regering, bij de Voetbalbond als bij Club Brugge zelf.

Hoe werd er gereageerd nadat die groepen met geweld uit de
metro braken? Waarom is hun verklaring dat ze wel te voet
zouden gaan, zomaar aangenomen? Waarom heeft de politie hen
niet tegengehouden? Hoe konden die extreemrechtse milities
naar Molenbeek trekken en waarom was er pas twintig minuten
na de eerste wandaden politie ter plekke?

In de wijken wordt gesproken over complottheorieën: sommige
mensen denken dat de politie met opzet niet heeft ingegrepen.
Dat wijst erop dat er heel duidelijke communicatie tegenover
de burger nodig is en opheldering moet worden gegeven, zodat
zulke complottheorieën - ik hoop althans dat ze dat zijn! - zich
niet als een lopend vuurtje blijven verspreiden.

Ik ben geschokt als ik zie hoe gelaten er over het algemeen
wordt gereageerd op die extreemrechtse milities, althans in de
voetbalwereld en op het federale niveau, want in Brussel is er
wel gereageerd.

Een combiregeling ligt blijkbaar moeilijk, maar kan een
plaatsverbod misschien wel effectief gehandhaafd worden, zodat
niemand die als supporter of hooligan gekleed is bepaalde
wijken binnen mag? Korpschef Goovaerts geeft aan dat een
stadionverbod moeilijk te handhaven is, maar in andere landen
slaagt men er wel in: je moet je melden bij een politiekantoor,
je moet bellen met een vaste lijn of, wat in Nederland wordt
onderzocht, je wordt via een app getraceerd, al moeten we in dat
geval natuurlijk kijken naar de privacyregels. Maar goed, er zijn
dus duidelijk identificatiemogelijkheden.

Maatregelen zoals identificatie aan het stadion kosten inderdaad
tijd en middelen, maar kunnen we, gezien de mate van terreur,
het risico lopen dat zulke gewelddaden zich opnieuw voordoen?
Welke van die maatregelen wordt momenteel genomen of
onderzocht? Hoeveel van de 63 opgepakte mensen zijn overigens
Brusselaars en hoeveel "supporters" van Club Brugge?

Comment a-t-on réagi lorsqu'ils sont sortis du métro ? Pourquoi
a-t-on pris pour argent comptant leur volonté de continuer leur
chemin à pied ?

Après leurs premiers méfaits, pourquoi la police a-t-elle mis
vingt minutes à arriver sur les lieux ? Dans les quartiers,
certains y voient un choix délibéré. C'est dire le besoin
d'éclaircissements à fournir aux citoyens.

Je suis par ailleurs choquée de la tiédeur avec laquelle le monde
du football et le gouvernement fédéral ont réagi à ces milices
d'extrême droite.

Pourrait-on appliquer une réelle interdiction de présence aux
hooligans, dans le stade et aux alentours ? Bien que le chef de
corps Goovaerts juge difficile l'application d'une interdiction de
stade, des mesures d'identification existent dans d'autres pays.
Lesquelles sont prises ou envisagées chez nous ? Sur les 63
personnes arrêtées, combien étaient des Bruxellois et combien
des « supporters » du Club de Bruges ?

3225 Nadat de burgemeester van Anderlecht had gezegd dat er
een verbod moest zijn voor de supporters, kwam er serieus
verzet. Hoe wordt daar momenteel over gesproken? Zowel
minister Verlinden als minister Quintin zijn daartegen ingegaan,
maar hoe willen ze dan wel optreden, gezien het racistische
motief? Hebben supportersverenigingen contact genomen met
de burgemeester of de federale minister en hebben ze op een of

La demande du bourgmestre d'Anderlecht d'instaurer une
interdiction de stade a soulevé l'opposition des ministres
Verlinden et Quintin. Comment comptent-ils intervenir, vu le
motif raciste ? Les clubs de supporters ont-ils pris contact
avec le bourgmestre ou le ministre fédéral ? Ont-ils exprimé
officiellement leur compassion à l'égard des victimes ?
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andere manier al hun officiële medeleven uitgedrukt tegenover
de slachtoffers van deze terreurdaad? Ik wil bij deze mijn
medeleven uitdrukken, zowel tegenover de slachtoffers in Sint-
Jans-Molenbeek en in Jette als tegenover de supporters. Een
gewilde, racistische terreurdaad ... we zijn ver gekomen!

Supporters van Club Brugge schilderen deze zaak af als een
dagelijkse gebeurtenis in Brussel. Hoe zult u stelling nemen
daartegenover? Het is belangrijk om op dit moment het imago
van Brussel te verdedigen. Het is schandalig hoe onze burgers
zijn aangevallen en hoe Brussel daarna nog eens door het slijk
wordt gehaald. Hoe gaat u in tegen de extreme polarisatie die
in de nasleep van de feiten blijft voortduren en die ook door het
Hannah Arendt Instituut werd aangeklaagd?

(Applaus bij Groen)

Les supporters du Club de Bruges dépeignent cette affaire
comme le lot quotidien des Bruxellois. Il faut défendre l'image de
Bruxelles. Il est scandaleux de voir notre ville se faire à nouveau
calomnier, alors que ses citoyens se font attaquer. Que faites-
vous contre la polarisation extrême qui perdure après ces faits ?

(Applaudissements sur les bancs de Groen)

3229 Mevrouw Martine Raets (Open Vld).- Eens te meer
was Brussel het trieste decor van confrontaties, geweld en
vandalisme, ditmaal naar aanleiding van de bekerfinale tussen
Club Brugge en RSC Anderlecht. Als er al een moment zou
zijn voor de invoering van de eenheid van commando, dan is
het wel nu, na dit rampzalige weekend. Door het uitblijven van
een doortastend veiligheidsbeleid en de quasi onzichtbaarheid
van onze minister-president, die zijn rol niet voldoende naar
zich heeft toegetrokken, is het niet verwonderlijk dat de federale
regering nu ingrijpt en stappen zet om de eenmaking van de
politiezones en de eenheid van bevel door te voeren.

Brussel verdient beter. Een hardwerkende handelaar en zijn zoon
werden in Molenbeek aangevallen met gasflessen en tegels,
en hun zaak werd vernield. Beiden werden in zorgwekkende
toestand afgevoerd naar het ziekenhuis. De hooligans viseerden
duidelijk Brusselaars met migratieroots. Dat is voor ons
onaanvaardbaar. Was dit ingegeven door racistische motieven?
Videobeelden lijken daar in elk geval op te wijzen. Nadien deden
een aantal Brussels jongeren, die zich geviseerd voelden, via
sociale media een oproep waarop massaal werd gereageerd, met
nog meer geweld en escalatie tot gevolg.

We moeten nultolerantie hanteren voor racisme en geweld.
Het parcours van de Brugse hooligans over het grondgebied
van onder andere Brussel-Stad, Molenbeek en Jette, door
verschillende politiezones, was ontstellend om te zien, funest
voor de slachtoffers, funest voor het imago van Brussel en voor
wat een heuglijke zomerse dag vol evenementen in Brussel had
moeten zijn.

De politie is erin geslaagd de harde kern van beide
clubs uit elkaar te houden, maar Brugse hooligans hebben
op gecoördineerde en georganiseerde wijze één specifieke
gemeenschap geviseerd. Dat die groep Brugse hooligans van het
centrum van Brussel naar de Heizel kon stappen, is verbijsterend.
Dat zou te maken hebben gehad met een defect metrostel.
Dat defect werd echter veroorzaakt door beschadigingen die de
supporters hadden toegebracht, zo blijkt.

Mme Martine Raets (Open Vld) (en néerlandais).- Une fois
de plus, Bruxelles a été le théâtre d’actes de violence et de
vandalisme, cette fois en marge de la Coupe de Belgique de
football. Face à l'absence d'une politique de sécurité ambitieuse
et à la quasi-invisibilité du ministre-président, il n'est pas
surprenant que le gouvernement fédéral prenne des mesures
en vue de l'unification des zones de police et de l'unité de
commandement.

Les images vidéo montrent que les hooligans du Club Brugge
ont ciblé les Bruxellois issus de l'immigration. L'escalade de la
violence a progressé avec la réponse massive à l'appel lancé via
les réseaux sociaux de jeunes Bruxellois qui s'étaient sentis visés
par les actes perpétrés.

La tolérance zéro doit s’appliquer face au racisme et à la
violence. Le parcours des hooligans brugeois du centre de
Bruxelles jusqu’au Heysel est effarant : ils se sont coordonnés
pour sévir à pied, puisque les liaisons en métro étaient
interrompues, apparemment à la suite de dégâts qu’ils auraient
occasionnés à une rame.
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3231 Waarom waren er niet genoeg politieagenten in de metro zelf en
waar waren de MIVB-stewards om dit te voorkomen? Er was ook
geen eenheid van commando, geen gold commander, om alles te
coördineren, iets waar ook minister Quintin zich vragen bij stelt.

Op welke manier hebben de verschillende politiezones en de
MIVB samengewerkt om alles in goede banen te leiden? We
moeten het durven te benoemen: de wedstrijdeventorganisatie in
dit land is een puinhoop.

Wat is hier misgelopen? Na de wedstrijd waren er gewelddadige
afrekeningen van Brusselse jongeren, die zich in metrostation
Simonis afreageerden op Bruggesupporters. Ook hier bleek
dat er onvoldoende politieaanwezigheid en aanwezigheid van
MIVB-stewards was in dat nochtans erg drukke station, dat op
het traject van de Heizel naar de Brusselse treinstations ligt.
Waarom was daar niet voor gezorgd?

Het roept vragen op over de capaciteit om grote evenementen
met een hoogrisicoprofiel op ons grondgebied georganiseerd te
krijgen. Dit lijken wel toestanden van de jaren negentig. In tal
van omliggende landen zijn ze dat stadium allang voorbij en
slagen ze erin om grote sportevenementen te organiseren in grote
steden. De politie is voorbereid, stewards zijn goed opgeleid. We
kunnen heel wat leren van pakweg Londen en Wembley.

Naast de politieacties, de identificatie van daders, arrestaties en
de verdere toepassing van de Voetbalwet moeten we hier vooral
uit leren.

Was er gezien alle activiteiten die die dag in
Brussel plaatsvonden - Feest van de Tervurenlaan, Irisfeest,
Stadskriebels, opening van de Koninklijke serres van Laken -
wel voldoende politiecapaciteit aanwezig om de veiligheid te
garanderen op kernpunten in de stad en de metro? Wat met de
supportersoptocht naar het stadion: staat zoiets in het draaiboek?
Waarom komt er vanaf een zekere omvang aan evenementen in
één week niet automatisch een eenheid van commando?

Pourquoi n'y avait-il pas assez de policiers et de stewards dans le
métro ? Pourquoi n’a-t-on pas prévu de « gold commander » ?
Comment les zones de police et la STIB ont-elles collaboré ?

En représailles, de jeunes Bruxellois s’en sont pris violemment
à des supporters brugeois à la station Simonis où la présence
policière et des stewards de la STIB était insuffisante.

Sommes-nous capables d'organiser de grands événements à
haut risque sur notre territoire ? De nombreux pays voisins
y parviennent et nous pourrions tirer des leçons de leur
expérience.

Compte tenu de toutes les activités qui se déroulaient à Bruxelles
ce jour-là, la capacité policière était-elle suffisante pour assurer
la sécurité aux points névralgiques de la ville et du métro ? La
marche des supporters vers le stade était-elle prise en compte ?
À partir d'un certain nombre d'événements organisés la même
semaine, pourquoi ne pas prévoir automatiquement une unité de
commandement ?

3233 Was er, voorafgaand aan die bijzondere week, veiligheidsoverleg
tussen de verschillende zones? Hoe verloopt dan de coördinatie
tussen de verschillende partijen, zoals de organisatie, de
politiezones, de gemeenten, de MIVB?

Wat is de rol van de Brugse politiezone? Werd er
informatie uitgewisseld? Was er informatie over de intenties
van Brugse supporters om van de metro te stappen en
door Sint-Jans-Molenbeek te trekken? Waarom was er
geen buscombinatieregeling voor de supporters, zoals bij
risicowedstrijden eigenlijk altijd de regel zou moeten zijn,
eventueel met treinen in plaats van bussen?

Kunt u ons ten slotte meer uitleg geven over de
veiligheidsmaatregelen die de MIVB zelf heeft genomen wat de
inzet van stewards en dergelijke betreft? Worden de stewards van
de MIVB opgeleid voor dergelijke evenementen?

Avant l'événement, les zones de police se sont-elles concertées ?
Qu'en est-il de la coordination entre l'organisateur, la police, les
communes et la STIB ?

Des informations ont-elles été transmises par la zone de police
de Bruges indiquant l'intention des supporters brugeois de
descendre du métro pour traverser Molenbeek-Saint-Jean ?
Pourquoi n'y a-t-il pas eu de navettes pour les supporters, de
mise lors de matches à haut risque ? Les stewards de la STIB
sont-ils formés pour de tels événements ?

(Applaudissements sur les bancs de DéFI, de l'Open Vld, du MR
et de la Team Fouad Ahidar)
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(Applaus bij DéFI, Open Vld, de MR en Team Fouad Ahidar)

3237 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Ik ben geschokt
door wat er zondag gebeurd is, maar vooral door het feit dat
zoveel politici de feiten minimaliseren en over de slachtoffers
zwijgen.

Ik woon op 400 m van de Brico Ben. Toen ik het lawaai hoorde
en naar buiten ging, zag ik hoe de jonge Brugse hooligans
ongemoeid werden gelaten door de Brugse politieagenten die
hen begeleidden. Die arresteerden wel de jongeren uit de wijk
die de hooligans wilden tegenhouden.

De uitbaters van koffiehuis Brol in de Ribaucourtstraat, een
toonbeeld van een sociaal-cultureel gemengde plek, vertelden
me dat de hooligans daar mensen uitscholden, spuugden
op vrouwen met een hoofddoek en dreigden met geweld
tegen "negers", Marokkanen en moslims. Het was een ware
neonazistische strafexpeditie.

Ook in de Vanderstichelenstraat terroriseerden ze gezinnen,
vrouwen, kinderen, volwassenen en jongeren. Toen ze daarna
de Brico Ben waren binnengedrongen, gooiden ze er gasflessen
naar het hoofd van de 73-jarige eigenaar. Ze wilden hem
duidelijk doden, iets wat zijn zoon kon beletten door zelf zijn
leven te riskeren.

M. Jamal Ikazban (PS).- Je tiens à remercier ceux qui ont
parlé des victimes, car tous ne l'ont pas fait, ce que je regrette.
Je suis très fâché, scandalisé par ce qui s'est passé dimanche
dernier, mais surtout par le fait que, de manière générale, le
monde politique minimise ce qui s'est passé.

J'habite à 400 m du Brico Ben. Ce jour-là, je suis sorti de chez
moi parce que j'ai entendu un bruit de bagarre, et je me suis
trouvé nez à nez avec de jeunes hooligans brugeois. J'ai pu
observer que c'est seulement devant chez moi, à 400 m du Brico,
que les « spotters », les policiers brugeois qui accompagnent les
supporters, ont mis leur brassard et sont intervenus.

Ils ne sont toutefois pas passés à l'action pour disperser les
supporters, mais pour arrêter les jeunes du quartier qui voulaient
stopper ces hooligans qui menaient ce que je qualifierais
d'expédition punitive néonazie et venaient de commettre des
actes irréparables, scandaleux, racistes, islamophobes. Il faut
appeler les choses par leur nom, et utiliser les bons mots.

À 400 m au-dessous de chez moi, les hooligans, qui venaient
de la place Sainte-Catherine, ont bizarrement bifurqué vers le
quartier Maritime, en tournant dans la rue de Ribaucourt. Ils sont
alors passés devant Brol, un établissement horeca tenu par Hakim
et son frère, que je vous invite à aller découvrir. Ce lieu est un
modèle de mixité sociale et culturelle. Les patrons m'ont expliqué
qu'ils ont dû protéger leurs clients, parce que des centaines de
supporters, parmi lesquels un bon nombre de hooligans racistes
et néonazis, défilaient en insultant les gens, en crachant sur les
femmes voilées, en menaçant de « casser du nègre », « casser du
Marocain », « casser du musulman », et en demandant aux gens
de retourner dans leur pays.

Ils sont ensuite montés sur la gauche dans la rue Vanderstichelen,
où ils sont tombés sur Driss, qui circulait en scooter, qu'ils ont fait
tomber, lui brisant deux doigts. En passant, ils ont cogné sur des
gens et les ont insultés. Ils ont terrorisé des familles, des femmes,
des enfants, des adultes, des jeunes.

Ils sont ensuite passés devant un magasin de carrelages dont le
propriétaire a réussi à fermer son volet. Puis, ils ont tabassé un
autre habitant, qui a toujours le tympan endommagé à ce jour,
avant d'envahir Brico Ben et de rouer de coups Mouloud, le
propriétaire âgé de 73 ans, qui les suppliait d'arrêter. Mouloud
est resté trois jours à l'hôpital.

3239 De Brugse politieagenten lieten betijen. Waarom hebben ze de
Brico Ben niet afgeschermd? Waarom hebben ze die gevaarlijke
neonazi's naar Brussel laten komen? Die zijn immers bekend.
Ze scanderen antisemitische leuzen in de stadions, poseren trots
met nazisymbolen en vallen nu dus ook doelbewust mensen aan
omdat ze moslim of Marokkaan zijn.

De incidenten begonnen in Brussel-Centraal, ver van
Molenbeek. Waarom heeft de spoorwegpolitie de Voetbalwet niet
toegepast, die erin voorziet dat gevaarlijke supporters van punt A

Mouloud était par terre, et on lui a jeté des bonbonnes de gaz sur
la tête, d'une taille telle que l'intention de tuer ne faisait aucun
doute. Son fils s'est fait tabasser. Il m'a raconté qu'il devait choisir
entre s'enfuir et sauver sa peau, ou risquer la sienne pour sauver
son père.

Vous rendez-vous compte de ce qui s'est passé pendant ces
longues minutes dans ce quartier ? Ces hooligans étaient
encadrés par des « spotters » brugeois, et pourtant il n'y a eu
aucune intervention. Ils ont mis leurs brassards et gazé des
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naar punt B begeleid worden en na de match naar huis gestuurd
worden?

jeunes, mais pourquoi ne se sont-ils pas mis devant le magasin
Brico Ben ? Je me pose encore la question. Ces hooligans racistes
et islamophobes, ces dangereux néonazis qui s'entraînent dans
des camps ici en Belgique, pourquoi la police brugeoise les
a-t-elle laissés venir ici ? On les connaît : ce sont eux aussi
qui lancent des chants antisémites dans les stades, qui arborent
fièrement des insignes néonazis sur leurs photos. On ne parle pas
de « petits débordements de supporters » : c'est une expédition
punitive néonazie, un « pogrom ». On a ciblé des gens parce
qu'ils sont de confession musulmane ou d'origine marocaine.
Tels sont les faits ! Pourquoi la police brugeoise ne les a-t-elle
pas arrêtés ou empêchés de venir ?

Les incidents ont commencé à la gare Centrale, très loin de
Molenbeek. Pourquoi la police fédérale des chemins de fer a-
t-elle refusé de mettre en place l'encadrement habituellement
utilisé lors de matchs à risque tels qu'Anderlecht-Bruges ? La loi
« Football » existe déjà. J'ai entendu, au niveau fédéral, qu'on
voulait la changer. Mais il fallait l'appliquer ! Cela consiste,
quand il y a des supporters dangereux, à les mener d'un point
 A à un point B, puis à les renvoyer chez eux à la fin du match.
Pourquoi ne l'a-t-on pas fait ? Avant de changer cette loi, il
faudrait d'abord l'appliquer. Ce qu'il faut voter au niveau fédéral,
ce sont des moyens de condamner ces comportements ignobles,
racistes et islamophobes.

3241 De mensen voelen zich in de steek gelaten. Afgaande op de timide
mededelingen van de Koninklijke Belgische Voetbalbond en de
Pro League dringt de ernst van de feiten niet tot hen door. Het
is een mirakel dat er geen dode gevallen is! Waarom krijgen
die gevaarlijke nazi's geen levenslang stadionverbod? Waarom
wordt Club Brugge niet uit de Beker van België gezet? Die
wedstrijd had nooit gespeeld mogen worden.

De feiten worden geminimaliseerd omdat ze zich in Sint-
Jans-Molenbeek hebben afgespeeld. Ik heb video's gedeeld om
duidelijk te laten zien dat onze jongeren en onze bevolking het
slachtoffer waren, en niet toe te laten dat Molenbeek weer eens
gestigmatiseerd wordt. Ik word ervoor beloond met racistische
en islamofobe beledigingen en met bedreigingen van al dan niet
echte Bruggesupporters.

Racisme wordt almaar meer gebanaliseerd, maar de feiten van
4 mei herinneren mij aan mijn kindertijd, toen neonazi's van het
Front de la Jeunesse in Molenbeek, Anderlecht en Sint-Joost
ruiten van minibusjes kwamen kapotschieten, omdat die vaak van
Turkse of Marokkaanse gezinnen waren.

Je me pose la question, parce que tout le quartier se la pose. Les
gens se sont sentis abandonnés. Les jeunes ont ressenti le besoin
de défendre les personnes les plus fragilisées, qui se faisaient
attaquer.

Vu leurs petits communiqués timides, l'Union royale belge des
sociétés de football-association et la ligue professionnelle n'ont
manifestement pas pris la mesure des événements. Ce sont des
actes graves. C'est un miracle qu'il n'y ait pas eu de mort !
Pourquoi ces supporters sont-ils encore admis dans les stades ?
Pourquoi n'interdit-on pas les stades à vie à ces fous dangereux
nazis ? Je ne comprends pas. Pourquoi a-t-on joué la finale de
la Coupe de Belgique ? Pourquoi ne retire-t-on pas la Coupe de
Belgique au club de Bruges ? Le racisme ne se combat pas avec
des banderoles « Fair-play » ou « Peace and Love », mais avec
des gestes forts. Cette Coupe de Belgique n'aurait jamais dû être
jouée.

S'il y avait eu un mort dans un autre quartier, que se serait-il
passé ? Posez-vous la question. On minimise et on n'utilise pas
les bons mots, parce que cela se passe à Molenbeek-Saint-Jean.

Dès que j'ai pris connaissance de ce qui se passait, j'ai recueilli
des témoignages et publié une série de vidéos sur les réseaux
sociaux. Je l'ai fait parce que je sais qu'à Molenbeek-Saint-
Jean, quoi qu'il arrive, nous serons toujours stigmatisés, montrés
du doigt. J'ai voulu montrer la vérité, pour que les gens ne
voient pas que des extraits choisis, qui accablent nos jeunes
et notre population, alors qu'ils sont les victimes. Depuis que
j'ai publié ces éléments d'information, je suis inondé d'insultes
racistes et islamophobes, ainsi que de menaces. Des pseudo-
supporters brugeois m'écrivent, certains gentiment, d'autres
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beaucoup moins. Je laisse le soin au procureur du Roi de gérer
cela.

Nous assistons à une montée de la banalisation du racisme.
Nous avons évité un attentat dans une mosquée, il y a quelques
mois. Ce qui s'est déroulé à Molenbeek-Saint-Jean le 4 mai m'a
rappelé les années de mon enfance, quand des groupes néonazis
du Front de la jeunesse venaient dans les quartiers populaires,
à Molenbeek-Saint-Jean, à Anderlecht, à Saint-Josse-ten-Noode,
faire éclater les vitres des minibus à la carabine. Pourquoi
des minibus ? Parce qu'ils appartenaient souvent aux familles
nombreuses, donc d'origine turque, marocaine ou autre. Tout cela
me rappelle ces années-là.

3243 Sommige politici banaliseren racistische uitspraken. Dat geeft
degenen die de inwoners van Molenbeek kwamen vertellen dat ze
beter naar huis zouden terugkeren, de indruk dat ze zoiets gerust
mogen zeggen. Die politici zijn medeverantwoordelijk!

(Applaus bij de PS, Vooruit.brussels, Ecolo, Groen, de PTB, de
PVDA en Team Fouad Ahidar)

Selon moi, nous devons tous faire notre examen de conscience.
Le racisme gangrène notre société démocratique, mais il y a
aussi une forme de banalisation des propos racistes dans les
discours de certains. Les personnes qui ont dit aux habitants
de Molenbeek-Saint-Jean qu'ils feraient mieux de rentrer chez
eux avaient l'impression d'être autorisés à agir de la sorte. Dans
le monde politique, certains cautionnent les discours racistes
par leurs propos. Ils sont aussi responsables que ces hooligans
néonazis !

Nous avons évité le pire et c'est un miracle. N'attendons pas qu'il
y ait un mort pour réagir, car il sera trop tard.

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels,
d'Ecolo, de Groen, du PTB, du PVDA et de la Team Fouad
Ahidar)

3247 De heer Mehdi Talbi (PTB) (in het Frans).- Op 4 mei
2025 werden de bewoners van de Maritiemwijk in Sint-Jans-
Molenbeek het slachtoffer van racistische haat en geweld.
Extreemrechtse hooligans vielen vaders, moeders en kinderen
aan, bespuugden klanten in café Brol en sloegen de uitbater
van Brico Ben in elkaar, terwijl ze racistische boodschappen
uitriepen en de nazigroet deden.

Mensen werden aangevallen omwille van hun afkomst,
huidskleur of religie. Toch zwijgen sommige media of politici
over het racistische karakter van de rellen. Dat geweld komt
niet uit het niets. Openlijk rechtse uitspraken winnen terrein en
worden genormaliseerd. Zo stelde Theo Francken vragen bij
de 'meerwaarde' van Marokkaanse of Congolese migratie en
stigmatiseert George-Louis Bouchez voortdurend de Belgisch-
Marokkaanse bevolking.

(Rumoer)

Zulke uitspraken werken geweld in de hand.

Tegenover de haat en het geweld hebben de bewoners van de
wijken enkele dagen na de aanvallen een actie van wederzijdse
hulp en solidariteit tussen buren georganiseerd. Dat zijn
waarden die we blijven verdedigen, wat sommigen ook mogen
zeggen.

M. Mehdi Talbi (PTB).- Le 4 mai dernier a été un jour
sombre pour nos quartiers. Les habitants du quartier Maritime à
Molenbeek-Saint-Jean ont été ciblés par des hooligans d’extrême
droite. Ils sont encore choqués et effrayés d'avoir été les victimes
de cette haine et de cette violence racistes.

Les hooligans s'en sont pris à des pères, à des mères, à des
familles et à leurs enfants. Les clients du café Brol se sont fait
insulter, cracher dessus. Le gérant du Brico Ben, Mouloud, 73
ans, un pilier du quartier, ainsi que son fils, ont été tabassés par
des dizaines de hooligans criant « Retournez dans votre pays,
on va vous tuer ! ». Et pour s'assurer que le message était bien
passé, les agresseurs ont scandé « On se promène dans une ville
de nègres », le tout en faisant des saluts nazis.

Le caractère raciste de ces attaques ne fait aucun doute. Des
personnes ont été ciblées en raison de leur origine, leur couleur
de peau ou leur religion. Pourtant, certains médias et certains
politiques passent sous silence le caractère raciste de ces
attaques. Les violences ne viennent pas de nulle part. Les idées
d'extrême droite se propagent. Ses discours basés sur la haine et
la violence gagnent du terrain grâce à une droite décomplexée,
qui normalise ses idées. Les exemples sont nombreux.

Theo Francken a déclaré douter de la valeur de l'immigration
marocaine et congolaise. Quant à Georges-Louis Bouchez,
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président du MR, il ne cesse de stigmatiser la population belgo-
marocaine.

(Rumeurs)

Je sais que cela vous dérange, mais c'est pourtant vrai. Lorsqu'il
stigmatise une population, cela crée de la violence.

Face à ce climat de haine et de violence, les habitants des
quartiers se sont réunis et quelques jours après les agressions, les
riverains ont organisé une action d'entraide et de solidarité entre
voisins, peu importe leur origine, leur couleur de peau ou leur
religion. Il s'agissait d'une action empreinte de dignité, qui a eu
beaucoup de succès. Ce sont ces valeurs-là que nous défendons
et que nous continuerons à défendre, n'en déplaise à certains.

3249 Hebt u de minister van Binnenlandse Zaken gevraagd hoe deze
extreemrechtse groepering ongestoord door onze straten kon
wandelen? Waarom heeft de federale politie niet ingegrepen?
Zullen de hooligans worden opgespoord en veroordeeld en
zullen ze een stadionverbod krijgen?

(Applaus bij de PS, Vooruit.brussels, Ecolo, Groen, de PTB, de
PVDA en Team Fouad Ahidar)

Monsieur le Ministre-Président, avez-vous demandé au ministre
de l'Intérieur pourquoi ce noyau d'extrême droite, connu pour ses
actions racistes, islamophobes et antisémites, a pu se promener
tranquillement dans notre capitale ? Pourquoi la police fédérale
n'a-t-elle pas réagi ?

Ces hooligans vont-ils être identifiés, condamnés et interdits de
stade ? Ils n'ont leur place ni dans nos stades, ni dans notre
société.

(Applaudissements sur les bancs du PS, de Vooruit.brussels,
d'Ecolo, de Groen, du PTB, du PVDA et de la Team Fouad
Ahidar)

3253 Mevrouw Françoise Schepmans (MR) (in het Frans).- Tijdens
de bekerfinale op 4 mei 2025 was Brussel eens te meer het
schouwtoneel van extreem geweld. In Jette, Laken en Sint-Jans-
Molenbeek werden inwoners en handelaars aangevallen en is
infrastructuur beschadigd. Sommige daders brachten bovendien
de Hitlergroet. De manier waarop sommigen in dit parlement
dat geweld voor eigen doeleinden gebruiken, schokt me.

Ik vertrouw erop dat het gerecht de daders snel zal identificeren,
berechten en veroordelen. Dat neemt niet weg dat we moeten
nagaan welke rol de overheden hebben gespeeld. Wat in
Sint-Jans-Molenbeek is gebeurd, is immers het gevolg van
een falend gemeentebestuur. Er was op 4 mei geen sprake
van anticipatie, coördinatie of duidelijke communicatie. De
inwoners van Sint-Jans-Molenbeek verdienen beter dan de
huidige onverschilligheid.

Mme Françoise Schepmans (MR).- Je suis particulièrement
choquée de l'instrumentalisation des violences du 4 mai qui
est faite par certains députés dans cet hémicycle. Cela revient
véritablement à opposer des populations. Or, à l'occasion de
la finale de la Coupe de Belgique, Bruxelles a été une fois
de plus le théâtre d'un épisode de violences d'une extrême
gravité. À Jette, Laeken et Molenbeek-Saint-Jean, dans le
quartier Maritime, se sont déroulés les incidents les plus graves.
Des habitants ont été agressés, des commerces attaqués, des
infrastructures vandalisées. Des vidéos choquantes, publiées sur
réseaux sociaux, montrent une violence d'une rare brutalité avec
parfois des saluts nazis. Ces images sont insupportables.

J'ai confiance en la justice pour identifier, juger et condamner
rapidement les auteurs. Mais à l'heure de l'analyse, il nous faut
également nous interroger sur le rôle des autorités. Je dois le
dire avec gravité : ce qui s'est passé à Molenbeek-Saint-Jean est
également le résultat d'une défaillance de la politique locale.
Cette commune est dirigée sans cap, sans vision, sans autorité.

Le 4 mai, l'absence d'anticipation, de coordination et de
messages clairs aux habitants a été flagrante. Et depuis, la
bourgmestre est absente pour un mois encore et le collège reste
instable, inaudible, désorganisé.

Cette situation me touche personnellement. Monsieur Ikazban,
moi aussi, depuis mon enfance, je vis à Molenbeek-Saint-Jean.
Je connais chaque rue, chaque école et chaque acteur local. Voir
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aujourd'hui cette commune connaître une telle perte de contrôle
dans l'indifférence ou le fatalisme me révolte. La commune
mérite mieux. Ses habitants méritent d'être protégés, respectés,
écoutés.

3255 De schade aan het Koning Boudewijnstadion en het materieel
van de MIVB samen bedraagt meer dan 100.000 euro. Er is een
klacht ingediend, maar in afwachting van de behandeling van dat
dossier, is het de belastingbetaler die voor de schade opdraait.

Ik veroordeel het geweld dat op 4 mei is gepleegd. Voor de
MR is elke vorm van geweld onaanvaardbaar. Racisme is geen
mening, maar een misdrijf. Het gedrag van sommige supporters
van Club Brugge was ronduit weerzinwekkend. Ze zijn niet alleen
gevaarlijk voor hun slachtoffers, maar ook voor de jongeren
die hen aan het werk zien, want uit hun gedrag blijkt dat ze
de mensen in twee clans opdelen. Dat roept gevoelens van
uitsluiting, wantrouwen en woede op. Dergelijke walgelijke
daden mogen we nooit banaliseren. We moeten ze krachtig
veroordelen en ervoor zorgen dat geen enkele jongere denkt dat
hij aan de andere kant staat.

U beweert al jaren dat Brussel niet met een veiligheidsprobleem
kampt. Het wordt tijd dat u toegeeft dat de situatie ernstig is en
dat er moet worden opgetreden.

En attendant, une fois de plus, c'est le contribuable qui paiera.
Les dégradations au stade Roi Baudouin et à la STIB atteignent
plus de 100.000 euros. Une plainte a été déposée, mais en
attendant, ces coûts seront supportés collectivement. Ce n'est pas
acceptable.

Malgré des comportements perturbateurs dans le métro, aucun
dispositif n'a empêché une cinquantaine d'ultras brugeois de
quitter la ligne 5 à Sainte-Catherine pour aller semer la violence
à Molenbeek-Saint-Jean.

Monsieur le Ministre-Président, je profite de mon temps de
parole pour condamner sans nuances les violences du 4 mai. Je
le répète, la position de mon groupe est claire : toute violence
est inacceptable, le racisme n'est pas une opinion, mais un
délit, et ce que nous avons vu de la part de certains supporters
brugeois est tout simplement immonde ! Les cris, les gestes, les
insultes racistes n'ont leur place ni dans un stade ni ailleurs dans
notre société ! Ce sont des comportements honteux, indignes et
profondément dangereux.

Ils sont dangereux pour ceux qui en sont directement les
victimes, mais aussi pour tous les jeunes qui les observent. Ils
envoient un message terrible selon lequel il y aurait deux clans.
Cette fracture alimente un sentiment d'exclusion, de défiance et
de colère. Elle sape les efforts d'inclusion, de dialogue et de paix
sociale. Nous avons la responsabilité de ne jamais banaliser ces
actes nauséabonds, de les condamner avec force et d'agir pour
qu'aucun jeune ne grandisse en pensant qu'il est, par nature, de
l'autre côté de la barrière.

Monsieur le Ministre-Président, la bonne nouvelle, c'est que le
week-end dernier, vous avez parlé de sécurité à Bruxelles dans
Le Soir. La mauvaise, c'est que vous avez déclaré que rien ne
pouvait être fait, dans une forme de fatalisme institutionnalisé.
Reconnaissons-le, il y a une certaine constance dans l'évolution
de votre discours. En 2018, Bruxelles ne connaissait aucun
problème de sécurité, disiez-vous. En 2023, il n'y avait toujours
pas de problème spécifique bruxellois, et en 2025, la situation
serait très compliquée, mais pas catastrophique. À ce rythme,
il ne reste qu'un palier à franchir : admettre que la situation est
grave et qu'il est temps d'agir. Patience, d'ici quelques années,
nous y arriverons peut-être !

3257 Ik wil overigens ook reageren op bepaalde politieke reacties,
zoals de vraag of onze volkse wijken eigenlijk wel worden
beschermd. Dergelijke uitspraken voeden het idee dat de
politie zich systematisch racistisch opstelt. Dat leidt tot
maatschappelijke spanningen en breuklijnen, terwijl we net
moeten bouwen aan vertrouwen in de ordediensten.

Minister van Binnenlandse Zaken Quintin kondigde een snelle
herziening van de Voetbalwet aan, met een indexering en

Par ailleurs, j'aimerais également dire un mot sur certaines
réactions politiques. J'ai entendu des élus demander « Qui
protège nos quartiers populaires ? ». Ce type de message
alimente l'idée d'une police systématiquement oppressive et
raciste. Ces discours nourrissent la défiance, fracturent la société
et alimentent les tensions. La confiance dans les forces de l'ordre
se construit, elle ne se piétine pas.
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verhoging van de boetes, de oprichting van een centrale
databank van stadionverboden en een strengere aanpak van
racistische daden. Daarnaast heeft hij de Pro League gevraagd
om ervoor te zorgen dat de clubs hun inspanningen opvoeren
om ophitsers in de tribunes te identificeren en om doeltreffende
toegangscontroles uit te voeren.

Hoe is het mogelijk dat 800 voetbalsupporters zonder
preventieve maatregelen het openbaar vervoer konden nemen?
Welke instructies kregen de MIVB en de veiligheidsdiensten
voor de finale? Welke maatregelen namen de politiezones om
de supportersstromen in goede banen te leiden? Was er een
preventiebeleid uitgewerkt?

Hoeveel bedraagt de schade waarvoor het gewest opdraait?

Sans autorité respectée, il n'y a pas de cohésion. Sans
gouvernance claire, il n'y a pas de sécurité. J'ajouterai que
le ministre de l'Intérieur, qui a été évoqué, vient justement
d'annoncer la révision rapide de la loi « Football », qui
impliquera une indexation et une majoration des montants des
amendes, la création d'une banque de données centrale des
interdictions de stade et une répression plus sévère des actes liés
au racisme.

Bernard Quintin a également demandé à la Pro League de faire
en sorte que les clubs intensifient leurs efforts pour identifier les
fauteurs de troubles dans les tribunes, afin de sanctionner plus
rapidement et plus sévèrement les auteurs de débordements, mais
aussi qu'ils mettent tout en œuvre pour garantir des contrôles
d'accès efficaces aux stades.

Au vu de ces éléments, Monsieur le Ministre-Président, j'ai
plusieurs questions à vous poser. Comment a-t-on pu laisser 800
supporters - dont une partie manifestement violente - circuler
dans les transports publics sans encadrement adéquat et sans
qu'aucune mesure préventive ait été prise, ni par la STIB, ni par
les services de sécurité ?

Quelles instructions ont été données à la STIB et aux services de
sécurité en amont de cette finale ?

Quelles mesures ont été prévues avec les zones de police pour
gérer ce flux de supporters ? Une réelle politique de prévention
avait-elle été élaborée ?

En ce qui concerne les violences liées au football, combien de
temps allons-nous encore tolérer que des groupes haineux et
racistes, identifiés et organisés, circulent en toute impunité dans
nos quartiers ?

Pour ce qui est des dégâts matériels, quel est le montant exact de
la facture à charge de la Région ? Surtout, quelle responsabilité
sera assumée politiquement dans cette gestion défaillante ?

3259 Brussel wordt gegijzeld door afwezige burgemeesters en een
toekijkende minister-president. Brussel verdient bestuurders die
beslissingen nemen en politieke moed aan de dag leggen.

(Applaus bij de MR)

Bruxelles ne mérite pas d'être prise en otage entre certains
bourgmestres fantômes et un ministre-président que je
qualifierais de spectateur. Bruxelles mérite mieux. Elle mérite
des dirigeants debout, pas des absents. Des décisions, pas
des justifications. De l'autorité, pas du théâtre. Elle mérite du
courage, de la clarté et une vraie volonté politique. Il est temps
de relever la tête, mais, pour cela, il faut enfin gouverner.

(Applaudissements sur les bancs du MR)

3263 De heer Bob De Brabandere (Vlaams Belang).- Voor de
bekerfinale op 4 mei 2025 kwam het tot gewelddadige incidenten
door geweld gepleegd door enkele zogenaamde supporters van
Club Brugge tegen de plaatselijke bevolking van Sint-Jans-
Molenbeek.

(Verscheidene parlementsleden verlaten het halfrond)

M. Bob De Brabandere (Vlaams Belang) (en néerlandais).- Je
condamne fermement les violences commises par quelques soi-
disant supporters du Club de Bruges avant la finale de la Coupe
de Belgique.

(Différents députés quittent l'hémicycle)

Ce qui s'est passé par après - l'agression de supporters innocents
du même club - est tout aussi condamnable. La situation a une
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Dergelijk gedrag keur ik in elk geval ten stelligste af.
Niemand in dit halfrond praat dat goed, in tegenstelling tot
wat sommigen hier insinueren. Wat nadien gebeurde, moet
echter ook veroordeeld worden. Het voorval werd misbruikt
om achteraf onschuldige supporters van Club Brugge aan te
vallen. Getuigen hadden het over aanvallen met messen en een
enkele supporter werd zelfs in de voet geschoten. Ook dat is
georganiseerde straatterreur.

Een dag later escaleerde de situatie opnieuw en kwam het weer
tot geweld, vernielingen en het bekogelen van politieagenten.
Dat maakte pijnlijk duidelijk dat de vreugdekreten van bepaalde
volksvertegenwoordigers, die eindelijk eens naar iemand anders
konden wijzen voor het geweld in de hoofdstad, een maat voor
niets waren. Brussel heeft duidelijk geen buitenstaanders als de
hooligans van Club Brugge nodig om de buurt kort en klein te
slaan.

Zoals zo vaak bleven bepaalde politici toen stil. Tegelijkertijd
kon er niet streng genoeg opgetreden worden: een hele groep
gewone Club Bruggesupporters, want die zijn er ook, werd
uiteindelijk gestraft. Toen kwam er niemand zeggen dat je niet
iedereen over dezelfde kam mag scheren. Dezelfde personen die
dat nu verdedigen, schreeuwden moord en brand als er zelfs
maar sprake was van bijvoorbeeld extra controles van Brusselse
amokmakers die aan de kust of in Vlaamse provinciale domeinen
zorgen voor vechtpartijen of rellen met de politie en er meisjes
lastigvallen. Zij doen dat niet één keer, zoals dat handvol Club
Bruggesupporters onlangs, maar elke zomer opnieuw. Er wordt
met twee maten en twee gewichten gewerkt.

Een bron bij de Brusselse politie die uiteraard liever anoniem
blijft, liet in de media optekenen: "Politici aan de linkerzijde
hameren op het onrecht en het racisme door sommige
Bruggefans. Ik hoor zelden dat het niet oké is om onschuldige
Bruggefans ineen te kloppen. Het is bijna alsof ze daarmee het
geweld goedpraten." Dat is hier vandaag opnieuw bewezen.

Geweld is in Brussel jammer genoeg een terugkerend fenomeen.
Dat heeft ook ernstige gevolgen voor de levenskwaliteit en
het veiligheidsgevoel van de buurtbewoners, maar ook voor
zelfstandigen, die vaak getroffen worden door de algemene
laksheid, en met de vernielingen en het vandalisme die daar het
gevolg van zijn. Op die manier verpauperen en marginaliseren
hele wijken nog veel meer.

De situatie in Brussel verbetert niet, integendeel, ze wordt er
alleen maar erger op. Wie dat blijft ontkennen, hypothekeert
niet alleen de levenskwaliteit van de Brusselaars, maar ook de
ondernemingszin en de welvaart van het gewest.

nouvelle fois dégénéré le lendemain, démontrant par là même
que la présence de hooligans extérieurs n'est pas nécessaire pour
saccager un quartier.

Les politiciens de gauche qui s'indignaient du racisme d'une
poignée de supporters de Bruges sont cependant restés muets
face à cette violence. Pour reprendre les termes d'un policier
bruxellois, c'est comme s'ils la cautionnaient.

La violence est un phénomène récurrent à Bruxelles, qui a des
conséquences graves sur la qualité de vie et le sentiment de
sécurité. Le laxisme à son égard accroît la paupérisation et
la marginalisation de quartiers entiers, et la situation ne fait
qu'empirer.

3267 De manier waarop er omgegaan is met deze risicomatch
maakt nog eens duidelijk dat het Brussels Gewest een echt
gecoördineerd veiligheidsbeleid nodig heeft. Laten we al het
geweld van 4 mei en erna even hard veroordelen.

De politiezone Zuid heeft veel ervaring met risicowedstrijden.
Op 4 mei lag de politiecoördinatie echter bij de politiezone

La manière dont cette rencontre à haut risque a été gérée
démontre une fois de plus que Bruxelles a besoin d'une politique
de sécurité coordonnée. La zone de police Midi a une longue
expérience de ce genre d'événements, mais c'est celle de
Bruxelles-Capitale / Ixelles qui assurait la coordination le 4 mai.
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Brussel-Hoofdstad/Elsene, die die ervaring niet heeft. Dat zou
een wereld van verschil betekenen volgens betrokkenen. Toont
dat niet aan dat een eengemaakte politiezone, waar die ervaring
dan efficiënt gedeeld zou worden, gepaster gereageerd zou
kunnen hebben?

Wat is de opgemeten schade na de bekerfinale en tijdens de rellen
van de dag nadien? Hoeveel mensen werden er aangehouden?
Welke materiële schade werd er vastgesteld?

Hoe wilt u de veiligheid van onze ondernemers en hun
handelszaken garanderen? Welke maatregelen worden genomen
om dit soort vandalisme te voorkomen en de daders te straffen?

Komen er steunmaatregelen voor de ondernemers die schade
hebben geleden?

N'est-ce pas la preuve qu'une zone de police unifiée aurait réagi
de façon plus appropriée ?

Quels sont les dégâts et à combien se chiffrent-ils ? Combien de
personnes ont-elles été arrêtées ?

Comment allez-vous assurer la sécurité des entrepreneurs et de
leurs commerces ? Comment prévenir ce genre de vandalisme et
punir les auteurs ?

Les entrepreneurs qui ont subi des dégâts seront-ils soutenus ?

3269 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Mijnheer de voorzitter, omdat ik niet aanwezig kon zijn op
het Uitgebreid Bureau, heb ik u een brief gestuurd om een
hoorzitting met de hoge ambtenaar te vragen.

Aangezien u hebt besloten het debat op de agenda van de
plenaire vergadering te zetten, vraag ik mij af of er nog een
hoorzitting komt. Kunt u op zijn minst bevestigen dat u mijn brief
hebt ontvangen?

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Monsieur le
Président, n'ayant pu assister à la réunion du Bureau élargi, je
vous ai envoyé un courrier concernant l'audition de la haute
fonctionnaire sur la coordination.

Je pensais que nous allions procéder à des auditions et je voulais
donc savoir si quelque chose avait été prévu en ce sens.

Comme vous avez décidé de tenir ce débat en séance plénière,
je suis curieux de savoir où nous en sommes. Vous n'êtes pas
obligé de me répondre tout de suite. Cependant, pourriez-vous
me confirmer que ce courrier vous est bien parvenu ? Je l'ai
également envoyé à la présidente de la commission des Affaires
intérieures, qui n'est pas présente.

3269 De voorzitter.-  De griffier vraagt dat momenteel na bij de
diensten.

M. le président.-  Nous avons effectivement décidé de mener ce
débat ici. Le greffier est en train de faire vérifier ce qu'il en est
par les services.

3273 De heer Fabian Maingain (onafhankelijke) (in het Frans).- Ik
wil niet alle Vlamingen over een kam scheren, maar het is niet
de eerste keer dat groepen Vlamingen vernielingen aanrichten
in Brussel en telkens krijgt Brussel zelf de schuld.

Er wordt gezegd dat politiezones moeten fuseren en dat er een
gold commander had moeten zijn. In dit geval ontstonden de
problemen echter door het defect aan de metro, waardoor de
hooligans de metro verlieten in het midden van het traject, met
alle gevolgen van dien voor de wijken met allochtone inwoners.

Sommigen blijven de problemen koppelen aan institutionele
aspecten, maar wanneer gaan we eindelijk iets doen tegen het
racisme? Hoeven dergelijke incidenten trouwens te verbazen
gezien de uitlatingen van leden van de MR op televisie? Ik
ben het debat over een fusie van de politiezones beu, want de
crux is hoe we kunnen vermijden dat relschoppers naar Brussel
komen. Daar zal een fusie niet voor zorgen. Ze zal er evenmin
voor zorgen dat racistische daden in België beter vervolgd en
veroordeeld worden.

M. Fabian Maingain (indépendant).- Je vais aller droit au
but. Je ne mets pas tous les Flamands et toute la Flandre dans
le même panier, mais je suis las de voir une certaine Flandre
venir régulièrement casser Bruxelles. J'ai en mémoire les dockers
d'Anvers qui sont venus casser Bruxelles ou encore les hooligans
venus souiller le mémorial aux attentats de 2016. Et à chaque
fois, c'est tout de même Bruxelles qui est pointée du doigt !

On vient nous expliquer qu'il faudrait fusionner les zones de
police. Le ministre de l'Intérieur, Bernard Quintin, s'inquiète qu'il
n'y ait pas eu de « gold commander ». La raison en est simple :
les finales de la Coupe de Belgique sont organisées par la Ville
de Bruxelles depuis très longtemps, les supporters arrivent à la
gare Centrale et un métro les amène directement au stade, où ils
sont encadrés.

Le 4 mai, le métro est tombé en panne ou les hooligans
l'ont détruit – vous pourrez le préciser, Monsieur le Ministre-
Président – et voilà que ces hooligans aux intentions racistes
s'en vont casser du Bruxellois, surtout si celui-ci a des origines
étrangères.



PLENAIRE VERGADERING
2025.05.16

n° 22 - nr. 22
SÉANCE PLÉNIÈRE 78

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG
PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL

Er is nood aan meer coördinatie, die eerder op federaal dan op
Brussels niveau moet worden georganiseerd, want hier verloopt
de samenwerking goed.

Wat moet er gebeuren opdat de Voetbalwet eindelijk toegepast
wordt?

(Applaus bij Ecolo en Team Fouad Ahidar)

Pourtant, certains continuent de pointer l'institutionnel à
Bruxelles. Quand allons-nous nous attaquer au vrai problème ?
Je rejoins les propos de M. Ikazban et de M Soiresse Njall :
quand allons-nous nous attaquer au racisme ? Vous vous étonnez
que certains aient dit à ces habitants bruxellois « Rentre chez
toi ». Comment s'en étonner quand des responsables politiques
tiennent eux-mêmes ce genre de propos à la télévision ? C'est
cela qui devrait choquer les membres du MR, comme Mme
Schepmans, qui est partie. C'est la libération de la parole
raciste qui fait qu'aujourd'hui, certains se sentent suffisamment
légitimes pour procéder à des ratonnades dans les quartiers.

J'en n'en peux plus de ce débat sur les fusions des zones de
police ! Le vrai débat consiste à savoir comment faire pour que
ces fauteurs de troubles n'arrivent pas à Bruxelles. La fusion des
zones de police n'arrêtera pas les casseurs à Anvers, à Bruges ou
à Vilvorde. Elle n'empêchera pas des interdits de stade d'acheter
un ticket pour aller voir la finale de la Coupe de Belgique. Elle
ne permettra pas non plus de mieux poursuivre les actes racistes
dans ce pays ou de mieux les condamner. Elle ne créera pas
une réserve fédérale pour venir appuyer Bruxelles quand un
événement national - et non local - comme la Coupe de Belgique
aura lieu. Nous connaissons la déshérence de la police fédérale,
sans parler de la police des chemins de fer.

Si nous voulons vraiment mettre sur pied des mesures pour que
Bruxelles soit respectée, il y a du travail de coordination à mener,
peut-être plus au niveau fédéral, qui devrait mieux respecter
sa Région et sa capitale, qu'entre Bruxellois, où la coopération
fonctionne bien.

Outre la question du métro, au vu des événements, de la tension
dans les quartiers et de la colère des Bruxellois qui ont vécu
ces violences racistes ou vu leurs parents ou d'autres habitants
y être soumis, on peut s'interroger sur les mesures qui seront
prises pour le match prévu ce week-end et surtout, pour faire en
sorte qu'enfin, la loi « Football » soit appliquée dans notre pays.
Il faut en effet empêcher les hooligans de venir casser et souiller
Bruxelles et de se livrer à des actes racistes, qui sont aujourd'hui
de plus en plus légitimés, notamment en Flandre.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et de la Team Fouad
Ahidar)

3277 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Ik wou eigenlijk beginnen met de diversiteit van Brussel
te benadrukken, maar voor sommigen klinkt dat meteen als
geweeklaag.

Ik herhaal dat ik het racistische geweld en de vernielingen
veroordeel. Gelukkig debatteren we daarna telkens over wat er
misliep.

De federale minister van Binnenlandse Zaken heeft aanvullende
maatregelen aangekondigd om de openbare orde te handhaven.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- J'avais prévu de
commencer par rappeler ce qu'est Bruxelles dans toutes ses
dimensions, son côté multiculturel, sa diversité. C'est quelque
chose qu'en réalité, on adore détester. Ce qui est différent
passe toujours moins bien : on préfère le « monocolore » au
multicolore. C'est ce qui fait que Bruxelles est à la fois enviée et
mal-aimée. Mais quand on dit ça, on nous traite de pleurnicheurs.

Je condamne encore, comme à la fête de l'Iris, ces violences
racistes et ces dégradations. Par contre, ce qui est magnifique,
c'est que nous avons à chaque fois un débat : nous nous
demandons ce qui n'a pas marché, où nous avons failli, quels
étaient les problèmes d'organisation, de structure, etc.
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Het is goed dat de Voetbalwet gewijzigd zal worden, maar de
problemen toeschrijven aan de aparte politiezones is cafépraat.

Commençons par soutenir celles et ceux qui ont demandé que
des initiatives soient prises. J'ai noté un élément positif : le
ministre de l'Intérieur s'est engagé, en collaboration avec la
Pro League notamment, à prendre des mesures additionnelles et
complémentaires, non pas pour endiguer le racisme, mais pour
faire en sorte qu'il soit neutralisé, car il convient aussi de garantir
et de préserver l'ordre et la tranquillité publique.

Le débat sur la fusion des zones de police incite à dire que le
problème vient de là, qu'il aurait fallu faire ceci ou cela... C'est le
propre des discussions de café du Commerce. La loi « Football »
doit être et sera modifiée, c'est un élément positif.

3279 Een onderzoek is het domein van de minister van Binnenlandse
Zaken.

Over de veiligheidsbevoegdheden van het Brussels Gewest lopen
onze interpretaties uiteen, maar niemand kan de institutionele
realiteit ontkennen.

(Opmerkingen)

Een hooggeplaatste federale politieambtenaar bevestigde mij
zopas nog dat de minister-president geen enkel operationeel
gezag uitoefent over de politie. De burgemeesters wel: zij zitten
in de politiecolleges.

Een bekerfinale is iets heel anders dan een kampioenschap. Bij
dat laatste mag enkel wie een ticket heeft en de supportersbus
neemt, het stadion binnen en na de match brengt dezelfde bus
hen meteen weer weg.

In het Koning Boudewijnstadion vindt jaarlijks de bekerfinale
plaats met tweemaal ongeveer 20.000 supporters voor elk team.

Je suppose que vous avez suivi le débat, hier, à la Chambre.
Plusieurs éléments y ont été rappelés, notamment la nécessité de
mener une enquête. Il ne m'appartient pas de la diligenter sur
les événements tels qu'ils se sont produits. C'est au ministre de
l'Intérieur de le faire, et il l'a fait.

En ce qui concerne les compétences bruxelloises en matière de
sécurité, je ne vais pas vous refaire un cours de droit, que vous
n'écouterez de toute façon pas. Nous avons des interprétations
différentes, mais nul ne peut nier la réalité institutionnelle.

(Remarques)

L'écoute et la compréhension sont pourtant mères de
l'intelligence.

Je rappelle que le ministre-président n'assure pas la coordination
opérationnelle des forces de police. Que vous le vouliez ou non,
il n'a aucune autorité. Je discutais d'ailleurs avec un haut gradé
de la police fédérale, après les événements, au sujet d'éventuelles
mesures additionnelles. Il me disait : « Vous savez, Monsieur le
Ministre-Président, les bourgmestres ont tout de même encore
une force de frappe. Ils sont présidents, membres du collège de
police. Mais vous, vous n'avez rien. » Il a raison.

Il faut comprendre le dispositif de sécurité mobilisé pour un tel
événement. Une finale de Coupe de Belgique n'a rien à voir
avec un match de championnat. Dans ce dernier cas, les choses
sont claires : un contingentement des supporters est assuré et le
principe « car-ticket » est appliqué. Ne viennent au stade que
ceux qui détiennent un ticket et prennent le car. Celui-ci dépose
les supporters à l'entrée et les reprend dès la fin du match.

On parle ici du stade Roi Baudouin, où se déroule chaque année
la finale, avec quelque 36.000 à 40.000 places divisées en deux.
On ne parle pas de 1.200 ou 1.500 supporters. On parle de
20.000 Brugeois et de 20.000 Anderlechtois. L'approche n'est
absolument pas la même pour l'encadrement et le maintien de
l'ordre.

3283 De procedure ligt vast en alles verloopt uiteraard gecoördineerd
en wordt grondig voorbereid. Daarbij zijn de veiligheids- en
hulpdiensten betrokken, de MIVB, de organisator van de match
en de federale en lokale politie, in dit geval de politiezone
Brussel-Hoofdstad/Elsene. Voor deze match was een bijkomende

En l'occurrence, les choses se font selon le processus habituel, et
il y a bien évidemment une coordination. Pouvez-vous imaginer
un seul instant que, pour une finale de Coupe de Belgique,
aucune réunion préparatoire ne soit organisée et aucune analyse
de risque réalisée ? Toutes les disciplines sont impliquées, qu'il
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capaciteit ingeschakeld in samenwerking met de federale politie
en de vijf andere politiezones, met de korpschef van Brussel-
Hoofdstad/Elsene als gold commander. Er stonden twaalf
pelotons paraat, met cavalerie, de hondenbrigade, drones,
sproeiwagens enzovoort, en er waren spotters van beide clubs.
Zo gaat het bij elke bekerfinale.

Het multidisciplinaire coördinatieteam was in de
veiligheidstoren van het stadion aanwezig. Vanaf 7 uur 's
morgens was naast het crisiscentrum op de Heizel ook
het Brussels Gewestelijk Crisiscentrum actief. Naast de
spoorwegpolitie waren ook de juridisch coördinator van de
politiezone, het parket en de parketmagistraten van Brussel en
de bestuurlijke directeur-coördinator van de federale politie
aanwezig.

s'agisse des services de sécurité et d'urgence, de la STIB ou de
la police fédérale et locale.

Ainsi, toutes les forces nécessaires sont prévues, tant en ce qui
concerne l'enceinte du stade que ses abords. Pour la finale de la
Coupe de Belgique, c'est la zone de police Bruxelles-Capitale -
 Ixelles qui est à la manœuvre, étant donné que le stade Roi
Baudouin se situe sur son territoire.

En outre, dans le cadre de ce match, nous avons prévu
une capacité complémentaire, en collaboration avec la police
fédérale et les cinq autres zones de police. Les « spotters » du
Club de Bruges et ceux du RSC Anderlecht étaient également
impliqués, aux côtés de douze pelotons - cavalerie, brigade
canine, dispositif de circulation, unité d'assistance spéciale,
hélicoptère, drones et trois arroseuses. La capacité en place était
donc celle qui correspond aux nécessités pour un match de ce
type.

Le « gold commander » était le chef de la zone de police
Bruxelles-Capitale - Ixelles, autour de laquelle toutes les
opérations ont été concentrées, avec l'appui des autres zones de
police. Voilà comment cela fonctionne chaque année, lors de
chaque finale de la Coupe de Belgique, qui est un événement
classé à haut risque.

Ainsi, le dispositif de coordination multidisciplinaire était
présent dans la tour de sécurité du stade. On y trouvait un
représentant de la STIB, l'organisateur du match, ainsi que des
représentants de toutes les disciplines. Depuis 7h du matin le
jour du match, notre centre de crise régional était activé, mais en
mode monodisciplinaire, ce qui signifie que seuls nos policiers
y étaient présents, étant donné qu'il existe déjà un centre de crise
au Heysel.

3285 Ook stuurde het Situation Center van safe.brussels regelmatig
situatierapporten naar een kleine groep mensen, waaronder
mijzelf.

Het verslag over het verloop van de gebeurtenissen wordt
momenteel opgesteld. De Brusselse procureur des Konings
Moinil heeft daarnaast een taskforce opgericht waarin zowel
Brugge als Brussel vertegenwoordigd zijn. Zoals ik hem ken, zal
hij zeker aandringen op sancties en spoedige arrestaties.

Tachtig mensen hebben verzorging gekregen, waaronder een
supporter die na het gebruik van vuurwerk met een afgerukte
hand naar het ziekenhuis werd gebracht. Ook vijf politieagenten
werden ter plaatse verzorgd.

Iedereen die klacht indient kan uiteraard terecht bij de dienst
slachtofferhulp van de betrokken politiezone. Voor veel inwoners
van Molenbeek was de hele invasie een traumatische ervaring
en daarom denken de lokale autoriteiten na over initiatieven om
het vertrouwen te herstellen.

Comme je l'ai dit, la police des chemins de fer était également
présente, tout comme le coordinateur judiciaire de la zone, le
parquet et les magistrats du parquet de Bruxelles, ainsi que
le directeur-coordinateur de la police fédérale. Un suivi était
aussi assuré par le Situation Center de safe.brussels, qui envoie
régulièrement des rapports de situation à un cercle restreint de
personnes.

Rassurez-vous, où que je sois, je reçois mes rapports de situation.
Je suis donc tenu informé de l'évolution des événements et, si
la situation l'impose, je reçois un coup de téléphone de l'un des
opérateurs. Dans le cas qui nous occupe, la sécurité a été assurée
et il n'y avait pas lieu que la police administrative intervienne.

Un rapport relatif au déroulement des événements sera
évidemment établi. Il a d'ailleurs été demandé. Vous avez déjà
cité les chiffres des arrestations. Il y a eu des arrestations
administratives et judiciaires. Tous ces éléments ont été
développés hier par le ministre de l'Intérieur.

Vous devez aussi savoir que le procureur du Roi de Bruxelles, M.
 Moinil, a mis en place une task force spécifique avec Bruges et
Bruxelles après les événements. Ceux qui l'ont rencontré auront
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constaté qu'il est assez dynamique. Je pense qu'il exerce une
pression maximale sur l'échelon fédéral afin que l'on n'en reste
pas là, qu'il y ait des sanctions et que les éventuelles arrestations
soient réalisées le plus rapidement possible.

Pour ce qui est du bilan médical, 80 personnes ont reçu divers
soins, dont des spectateurs qui se sont sentis mal pendant le
match. Certains ont dû être transportés en milieu hospitalier ;
neuf personnes ont été hospitalisées, dont une grièvement blessée
à la main après avoir manipulé un engin pyrotechnique. Elle a
eu la main arrachée. Parmi le personnel policier, cinq personnes
ont été soignées sur place.

Chaque zone de police dispose évidemment d'un service d'aide
aux victimes qui viendra en aide aux personnes qui déposeront
plainte ou qui l'ont déjà fait. Une réflexion est en outre menée
au niveau des autorités locales pour mettre en place d'autres
initiatives. En effet, le traumatisme a été très important dans les
quartiers de Molenbeek-Saint-Jean et il faudra œuvrer à restaurer
la confiance qui y a été mise à mal. Pour bon nombre d'habitants,
cette intrusion dans les quartiers a vraiment été un choc.

3287 In de metrostellen zijn bij dit soort evenementen ook spotters
aanwezig. De politie is dus aanwezig, maar anoniem. De metro
rijdt in principe rechtstreeks van de halte Centraal Station naar
het Koning Boudewijnstadion, maar supporters hebben een deur
gesaboteerd, zodat het metrostel in het volgende station gestopt
is en de supporters zijn uitgestapt. Wij kunnen onmogelijk
preventief politieagenten plaatsen bij elk metrostation.

We zullen moeten bekijken hoe we een herhaling van dit soort
incidenten kunnen voorkomen.

Pour ces événements, des rames de métro sont également
prévues. Des « spotters » montent avec les supporters. Ne croyez
donc pas qu'aucun policier n'est présent ; ils sont anonymes.

Les métros sont censés aller de l'arrêt Gare Centrale au stade
Roi Baudouin sans arrêt et en ligne directe. Or, un groupe a
saboté la porte d'une rame, déclenchant ainsi l'alarme de la porte
pour provoquer l'arrêt du métro. La rame ne s'arrêtant pas entre
deux stations, elle s'est arrêtée dans la station. Les supporters
sont partis, mais accompagnés. Nous ne pouvions toutefois pas
prévoir de placer des pelotons de police à chaque station de métro
au cas où ils auraient pu en sortir.

Cet événement est une première, et nous devrons sans doute
prévoir des mesures pour que ce type d'incident ne puisse pas se
reproduire à l'avenir.

3289 (verder in het Nederlands)

Ik zal nu antwoorden namens mevrouw Van den Brandt.

De MIVB speelt een cruciale rol bij het vervoeren van mensen
in Brussel, vooral tijdens grote evenementen als concerten,
festivals, parades en voetbalwedstrijden. Zij is gedrild om
dergelijke evenementen in nauwe samenwerking met de politie
en de andere bevoegde instanties in goede banen te leiden. Wat
er op zondag 4 mei is gebeurd, is echter ongezien.

Voor dergelijke evenementen neemt de MIVB deel aan de
voorbereidende vergaderingen met de politie, de brandweer en in
dit geval ook de stad Brussel, de Pro League en de voetbalclubs.
Ook tijdens het evenement werkten de MIVB en de politie
hand in hand om de coördinatie te optimaliseren en zo snel
mogelijk te kunnen reageren. Naast een extra vervoersaanbod

(poursuivant en néerlandais)

La STIB jouant un rôle crucial lors de grands événements, elle
sait comment les mener à bien en collaboration avec la police
et d'autres instances compétentes. Or, ce qui s'est déroulé le 4
 mai est inédit.

Outre une offre de transport doublée sur la ligne 6 du métro, la
STIB a maintenu des rames supplémentaires en attente, fermé
certaines issues préventivement, déployé six agents multimodaux
pour l'accompagnement et l'information des supporters et dix-
sept agents de sécurité à proximité du stade.

Un officier de liaison est resté toute la journée à côté du « gold
commander » de la police dans la tour de sécurité du stade Roi
Baudouin pour assurer la coordination.

Les agents de sécurité de la STIB présents dans les stations
Heysel et Houba-Brugmann sont jurés et formés pour réagir
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met hogere frequenties op de metrolijnen zette de MIVB extra
veiligheidsagenten in voor de beveiliging van haar net.

Op basis van de richtlijnen van de politie en de organisatoren
nam de MIVB meerdere maatregelen op 4 mei. Ze versterkte de
frequenties op lijn 6, met dubbel zo veel metro's als normaal, en
beschikte over extra metrostellen in standby. Ze sloot preventief
bepaalde ingangen. Ze zette zes multimodale agenten in voor
het begeleiden en informeren van de supporters en zeventien
veiligheidsagenten in de buurt van het stadion, aan de stations
Houba-Brugmann en Heizel.

Een verbindingsofficier zat de hele dag naast de gold
commander van de politie in de veiligheidstoren bij het Koning
Boudewijnstadion om de coördinatie te waarborgen. Voorts was
er de hele dag een coördinator ter plaatse die samenwerkte met
de silver commander van de politie.

Op het terrein waren er voor er na de wedstrijd
veiligheidsagenten van de MIVB aanwezig in de stations Heizel
en Houba-Brugmann. Ze zijn beëdigd en opgeleid om in kritieke
omstandigheden te reageren en ze zijn het gewoon om dit
soort evenementen te omkaderen. Er waren ook politieagenten
aanwezig op het metronet.

dans des situations critiques. Des agents de police étaient
également présents sur le réseau du métro.

3291 Een aantal ingangen werd op verzoek van de politie
preventief gesloten om de vlotte doorstroming van de
supporters te verzekeren. Er is geen schade vastgesteld in
de betrokken stations, namelijk Houba-Brugmann, Heizel en
Koning Boudewijn.

Aucun dommage n'a été constaté dans les stations Houba-
Brugmann, Heysel ou Roi Baudouin.

3293 (verder in het Frans)

Voor de volgende match tussen RSC Anderlecht en Club Brugge
heeft de burgemeester van Anderlecht een politieverordening
uitgevaardigd dat iedereen die uiterlijke kenmerken vertoont
die wijzen op lidmaatschap van Club Brugge, verbiedt zich op
het grondgebied van de gemeente te bevinden, en dat iedereen
zonder toegangskaart verbiedt zich in de veiligheidszone te
bevinden. Dat is strenger dan wat er meestal wordt gedaan, maar
toch niet geheel ongebruikelijk.

Ik heb het Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse
(OCAD) gevraagd om een analyse uit te voeren. Dat schaalt
de dreiging voor de match in op niveau 2, wat overeenkomt
met een gemiddelde dreiging. Er is geen specifieke informatie
over een extremistische of terroristische dreiging, hoewel het
OCAD vaststelt dat de gemoederen nogal verhit zijn. Ik heb die
beoordeling onmiddellijk doorgegeven aan de politiezones. Het
eenvoudigste zou zijn te verhinderen dat relschoppers het gewest
binnenkomen, maar dat vereist voorafgaande maatregelen.

(De heer Mohamed Ouriaghli, ondervoorzitter, treedt als
voorzitter op)

(poursuivant en français)

Concernant le match qui opposera le RSC Anderlecht au Club de
Bruges dans le cadre du championnat de Belgique - là, on revient
à la Jupiler Pro League -, le bourgmestre d'Anderlecht a pris une
ordonnance de police portant interdiction de présence de tout
individu manifestant un signe extérieur d'appartenance au Club
de Bruges sur le territoire de la commune, ainsi qu'interdiction de
présence de toute personne dépourvue d'un ticket d'entrée dans
le périmètre de sécurité.

Cette ordonnance est plus stricte que ce qui se fait d'habitude,
mais elle est néanmoins assez fréquente. Elle fait donc
interdiction aux supporters dépourvus d'un ticket d'entrée de
se trouver dans un périmètre donné. Elle a été appliquée
pour la dernière fois lors du match Anderlecht-Fenerbahçe. Le
bourgmestre avait alors interdit aux supporters du club turc
privés de ticket d'accéder au périmètre. Le système « combi »
habituel, avec les cars, s'appliquait à ceux qui disposaient d'un
ticket.

J'ai pris l'initiative de demander à l'Organe de coordination
pour l'analyse de la menace (OCAM) une analyse ponctuelle de
la menace afin d'évaluer la nécessité de prendre des mesures
complémentaires. L'évaluation de l'OCAM est assez classique,
puisqu'il a fixé la dangerosité de l'événement au niveau 2,
ce qui correspond à une menace moyenne. Il n'existe aucune
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information particulière concernant une menace de nature
extrémiste ou terroriste, même si l'OCAM constate que les
esprits sont encore assez échauffés. Des incidents pourraient
se produire, mais on reste dans le cadre classique du maintien
de l'ordre public. La situation n'est donc pas plus grave que
d'habitude pour ce type de match. J'ai transmis immédiatement
cette évaluation aux zones de police.

Voilà ce que je pouvais vous dire sur ces événements. Il est
évident que des enseignements devront en être tirés de manière
à éviter leur reproduction à l'avenir. Le plus simple serait encore
d'empêcher les fauteurs de troubles de pénétrer sur le territoire
régional, mais cela nécessiterait l'adoption de mesures en amont.

(M. Mohamed Ouriaghli, vice-président, prend place au fauteuil
présidentiel)

3297 Na de aanslagen in 2016 vaardigde ik een politiebesluit
uit om een vredevolle betoging te verbieden, omdat er
aanwijzingen waren dat er ook extreemrechtse groepen aan
zouden deelnemen. De Raad van State vernietigde dat echter
op grond van de vrijheid van betoging. Daarom hebben we in
een vergadering met de burgemeester van de stad Brussel en
minister van Binnenlandse Zaken Jambon beslist waar we de
demonstranten zouden tegenhouden.

(Opmerkingen van de heer Maingain)

Aangezien een burgemeester van een randgemeente weigerde
om zijn verantwoordelijkheid te nemen, moesten we bovendien
bijzondere maatregelen nemen in de buurt van het Zuidstation.

(Applaus bij de PS)

J'ai vécu cela après les attentats de 2016 : des gens bien
intentionnés ont voulu organiser une manifestation un dimanche
à la Bourse. Nous avions des craintes au vu de certaines
informations qui nous donnaient à penser que des mouvements
d'extrême droite allaient défiler. J'avais donc pris un arrêté de
police interdisant la manifestation, qui a été cassé par le Conseil
d'État au nom de la liberté de manifester.

Compte tenu de la situation post-attentat et des informations dont
nous disposions - qui circulaient très bien au niveau de la police
fédérale -, nous avons organisé une réunion avec le bourgmestre
de la Ville de Bruxelles au cabinet du ministre de l'Intérieur
de l'époque, M. Jan Jambon, au cours de laquelle nous avons
déterminé l'endroit où nous arrêterions les manifestants.

(Remarques de M. Maingain)

Il fallait faire en sorte d'assurer le maintien de l'ordre, alors que
nous avions face à nous un bourgmestre de la périphérie qui
refusait de prendre ses responsabilités. Nous avons dû pallier cela
en prenant des mesures particulières aux alentours de la gare du
Midi. Même si c'est du passé, il ne faut jamais oublier ce type
d'événement.

(Applaudissements sur les bancs du PS)

3303 De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Ik zei eerder al dat het interessant zou zijn om de hoge ambtenaar
van de Brusselse agglomeratie te horen, zodat we van haar
kunnen vernemen hoe de coördinatie verlopen is.

Net als mevrouw Schepmans vraag ik mij af waar de politie was
toen de incidenten in Sint-Jans-Molenbeek, Jette, Koekelberg,
Ganshoren en Sint-Agatha-Berchem plaatsvonden. We moeten
achterhalen wat er precies is gebeurd. Mogelijk had de federale
politie de handen vol met andere evenementen, zoals mevrouw
Raets opperde. De Brusselse politie daarentegen kwam veel te
laat in actie. Ik zal de lokale politie daarover ondervragen.

M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Vos réponses m'ont
un peu laissé sur ma soif, mais je pense que vous savez, Monsieur
le Président, que j'ai dit précédemment qu'il serait intéressant
d'inviter la haute fonctionnaire de l'Agglomération bruxelloise.
J'ai demandé s'il était possible de la convoquer pour vérifier si
la coordination fonctionne. En effet, je reçois des informations
de toutes parts, et il me semble intéressant de vérifier ce qui s'est
passé.

Mme Schepmans a dit quelque chose d'assez important et
d'interpellant par rapport à la police de la zone de police
Bruxelles-Ouest. Par exemple, à Molenbeek-Saint-Jean, à Jette,
à Koekelberg, à Ganshoren et Berchem-Sainte-Agathe : où était
la police ?
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Je ne souhaitais pas réagir émotionnellement aujourd'hui. Je
m'étais dit que nous allions mener un débat très serein, surtout
vous connaissant, Monsieur le Ministre-Président, parce que je
ne sais pas qui nous visons ici. En effet, nous pouvons lancer
des attaques, dire que quelque chose n'a pas fonctionné. Or, je ne
souhaite pas vous tenir pour responsable.

Néanmoins, aujourd'hui, la question est de savoir ce qui s'est
passé. La police fédérale était-elle occupée un peu partout,
en raison du grand nombre d'événements du jour, comme
l'a répété Mme Raets ? Notre police locale, par contre, était
complètement absente. Le temps de réaction pour intervenir a
paru interminable.

Sur les images vidéo, nous pouvons constater que des personnes
se déplaçaient en masse. Malgré cela, la police n'était pas
présente. Certes, les « spotters » ont à un certain moment enfilé
leurs brassards pour indiquer qu'ils faisaient partie de la police.
Mais je parle pour ma part de la police locale : où était la police
de Molenbeek-Saint-Jean ? De Jette ? De Koekelberg ?

La semaine prochaine, j’interpellerai la police de ma commune
pour tenter de savoir où elle se trouvait. Où étaient les agents de
prévention ? Où étaient tous ces gens aussi payés pour faire ce
travail-là ? J’aimerais bien le savoir.

3305 U zei overigens dat er zonder metropanne geen incidenten
zouden zijn geweest. Kunt u dat nader verklaren?

(Opmerkingen van de heer Vervoort, minister-president)

De hooligans namen niet de kortste weg, wat erop wijst dat ze
iets van plan waren. Hebben de politie en het gemeentebestuur
hen laten begaan?

Ensuite, selon vous, ces incidents n'auraient jamais eu lieu s'il n'y
avait pas eu une panne de métro. Qu'en était-il exactement ?

(Remarques de M. Vervoort, ministre-président)

Par ailleurs, s'agissant des « spotters », la rue Vanderstichelen
n'est pas le chemin le plus rapide, au contraire. Pourquoi les
hooligans ne sont-ils pas allés tout droit ? Cela montre qu'ils
avaient une intention bien spécifique. Les a-t-on laissés faire ?

Je voudrais donc savoir si la police et les autorités locales ont
bien fait leur travail ou si elles ont fait preuve de laxisme. Telle
est la question que j'aimerais poser à la haute fonctionnaire de
l'Agglomération bruxelloise.

3307 De heer Benjamin Dalle (cd&v).- Mijnheer Ikazban, u legde de
nadruk op wat er in Brugge moet gebeuren. Het klopt dat niet
alleen het Brussels Gewest moet optreden, ook de Pro League
moet dat doen, net als Club Brugge en de politiezone van Brugge.
Dat spreekt voor zich. Hier gaan de vragen echter over wat
minister-president Vervoort en het gewest kunnen doen.

Mijnheer de minister-president, tegenover u wil ik even
terugkomen op drie punten. Om te beginnen zegt u dat de
betrokken groepen aan het Centraal Station vertrokken en daar
een rechtstreekse metro namen. Dat klopt niet, er is een overstap
nodig in station Beekkant. Als zij echter in Sint-Katelijne zijn
gestopt, dan zijn ze op twee plaatsen geweest waar ze niet
moesten zijn. Wie met de trein uit Brugge komt, moet niet tot
in het Centraal Station rijden, maar afstappen in Brussel-Zuid.
Waarom moesten die supporters niet in Brussel-Zuid afstappen
en konden ze aan het Centraal Station rellen veroorzaken? In

M. Benjamin Dalle (cd&v) (en néerlandais).- Certes, la Région
bruxelloise n'est pas seule à devoir agir, la Pro League doit
également intervenir, tout comme le Club de Bruges et la zone
de police de Bruges.

Monsieur le Ministre-Président, vous dites que les groupes
concernés sont partis de la gare Centrale. Pourquoi n'ont-ils pas
dû plutôt descendre à Bruxelles-Midi, où ils auraient pu prendre
un métro direct vers le stade ? Ces supporters n'ont pas leur
place dans le centre-ville.

Je partage l'avis de M. Ahidar lorsqu'il se demande où se
trouvait la police à Molenbeek-Saint-Jean. Vous avez dit qu'il
y avait bien un gold commander, alors que le ministre de
l'Intérieur, M. Quintin, affirme le contraire. Qui dit vrai ? En
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Brussel-Zuid kun je een rechtstreekse metro nemen naar het
stadion. De betrokken supporters gingen echter naar het centrum
van de stad om daar een metro te nemen waarmee ze moesten
overstappen. Dat is niet logisch. Die supporters moeten voortaan
in Brussel-Zuid afstappen. Ze horen niet in het centrum thuis en
in het Zuidstation hebben ze een rechtstreekse lijn.

Daarnaast ben ik het volledig met de heer Ahidar eens als hij zich
afvraagt waar de politie was in de Maritiemwijk in Sint-Jans-
Molenbeek. U zei dat er wel degelijk een gold commander was,
terwijl minister van Binnenlandse Zaken Quintin het tegendeel
beweert. Wie spreekt de waarheid? In elk geval hebben we
gemerkt dat op het ogenblik dat de groepen hooligans de
Maritiemwijk in Sint-Jans-Molenbeek binnenkwamen, de politie
daar afwezig of in elk geval veel te beperkt aanwezig was. Hoe
kan dat als er een gold commander was?

Ten slotte - en dat is iets wat wellicht met de Pro League
moet worden besproken - vraag ik me af waarom er zo
laat 's avonds, om 18 uur, nog een dergelijke risicowedstrijd
wordt georganiseerd, terwijl die normaliter zo vroeg mogelijk
plaatsvinden om te vermijden dat er tegen de avond aan een
bepaalde sfeer ontstaat.

tout état de cause, la police était absente ou présente en nombre
largement insuffisant.

Enfin, pourquoi un match à risque a été organisé à 18h, alors
qu'ils ont généralement lieu plus tôt dans l'après-midi afin de
réduire les risques d'incidents ?

3309 De heer Kalvin Soiresse Njall (Ecolo) (in het Frans).-
De hooligans hebben bepaalde wijken uitgekozen om
hun sociaal-economische en culturele kenmerken. Bepaalde
bevolkingsgroepen zijn er hun leven niet meer zeker. De feiten
moeten nauwkeurig onderzocht worden om te achterhalen
waarom het zolang duurde voordat de politie ingreep.

We kunnen niet doen alsof er geen giftige sfeer heerst, zoals in
een bepaalde periode van onze geschiedenis. Dat is een gevolg
van het politieke discours van sommigen.

Het had echt niet veel gescheeld of er waren doden gevallen.
Het is ook geen louter Vlaamse kwestie. Er zijn immers ook
Franstalige neonazi's en neofascisten. In Frankrijk werd een
moslim neergestoken in een moskee en dat kan hier evengoed
gebeuren. Daarom moeten we ons hoeden voor politieke
discours die een voedingsbodem kunnen zijn voor het groeiende
neonazisme.

M. Kalvin Soiresse Njall (Ecolo).- Puisque certains n'aiment
pas cette phrase, je la répète : « Qui protège nos quartiers
populaires ? Où était la police ? » On sait pourquoi ces quartiers
ont été choisis par les hooligans. On connaît le caractère
socioéconomique et culturel de ces quartiers, où nous vivons.
Aujourd'hui, nos vies sont en danger, car nous sommes ciblés en
raison de caractéristiques spécifiques.

Il faut le répéter et cesser de donner une certaine image de
Bruxelles dans certaines Régions, où des groupes sont là pour
« casser de l'Arabe », « casser du nègre », comme ils l'ont crié.
Il faudra évaluer et faire le bilan. Plusieurs questions ont été
posées à ce sujet. Il faudra retracer le déroulement des faits et
comprendre pourquoi il a fallu attendre autant de temps avant
l'intervention de la police. Tous les médias, tous les intervenants,
tous les analystes ont posé la question. Il faudra y répondre.

Aujourd'hui, nous ne pouvons pas faire semblant. Il règne un
climat délétère, qui rappelle certaines années. Des années qui
sont peu à peu en train de se reproduire, en raison de certains
discours et positionnements politiques. On peut y voir du jeu
politique, mais ce sont nos vies qui sont en danger.

Comme certains de nos collègues l'ont dit, on a frôlé des morts !
Je ne voudrais pas qu'on cantonne cette question à la Flandre.
L'extrême droite, le néonazisme, le néofascisme se trouvent aussi
côté francophone. Ce qu'il s'est passé en France, avec le meurtre
au couteau d'un musulman dans une mosquée, peut se produire
ici. Nous devons toutes et tous, dans nos discours, savoir raison
garder pour ne pas nourrir le terreau de ce néonazisme qui est en
train de grandir.

3311 De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- Het
Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse (OCAD) heeft

M. Hicham Talhi (Ecolo).- Je note que l'Organe de coordination
pour l'analyse de la menace (OCAM) n'a pas revu son
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het waakzaamheidsniveau niet verhoogd rond gebedshuizen of
religieuze scholen.

niveau de vigilance. Il n'y aura donc pas de mesures de
sécurité supplémentaires autour des lieux de culte et des écoles
confessionnelles.

3311 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).-
Het OCAD beoordeelt de dreiging gebeurtenis per gebeurtenis.
Een gebedshuis heeft niets te maken met een voetbalstadion. Ik
verwijs naar mijn antwoord aan de heer Ahidar in de commissie
voor de Binnenlandse Zaken.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- L'OCAM fait des
évaluations par événement. S'il y a une menace particulière,
il va conseiller une série de mesures. Les lieux de culte n'ont
rien à voir avec le stade de football, mais si une menace est
relevée, l'OCAM prendra position. M. Ahidar m'a interpellé, il y
a une dizaine de jours, sur ce sujet en commission des Affaires
intérieures. Je vous invite à lire ma réponse.

3311 De heer Hicham Talhi (Ecolo) (in het Frans).- Ik ben
verbijsterd dat de fracties die vragen hebben gesteld worden
beschuldigd van instrumentalisering. Als een groep supporters
uit de volkswijken hetzelfde had gedaan in de Joodse wijken in
Antwerpen, had de grootste fractie in het Vlaams Parlement toch
een interpellatie ingediend? Vandaag vond de grootste fractie
in het Brussels Parlement dat niet nodig, terwijl ze altijd op
veiligheid hamert.

(Applaus bij Ecolo en de PS)

M. Hicham Talhi (Ecolo).- Merci, M. le Ministre-Président.

J'ai entendu quelqu'un, à cette tribune, accuser
d'instrumentalisation les groupes qui ont posé des questions.
Honnêtement, je suis sidéré. Imaginons qu'un groupe de
supporters des quartiers populaires aille à une finale de Coupe
de Belgique à Anvers et agisse de la même manière dans
les quartiers juifs. Ne pensez-vous pas que le premier groupe
politique du Parlement flamand déposerait une interpellation
pour comprendre ce qui s'est passé et demander des comptes ?

Aujourd'hui, le premier groupe du Parlement bruxellois n'a
pas daigné intervenir sur un sujet aussi grave, se joignant
simplement au débat pour accuser les autres groupes politiques
d'instrumentalisation. Vous devriez avoir honte de vous, vous
qui parlez de sécurité à longueur de temps ! Pour un événement
aussi important, vous n'avez pas estimé nécessaire de déposer
une interpellation, or même la N-VA l'a fait.

(Applaudissements sur les bancs d'Ecolo et du PS)

3319 Mevrouw Cécile Jodogne (DéFI) (in het Frans).- U hebt
bevestigd dat de sociale media werden gemonitord. Hadden
de Brugse politie, de federale politie en de spoorwegpolitie
informatie doorgegeven over de aankomst van die groep
hooligans?

(Opmerkingen van minister-president Vervoort)

Het is overigens normaal dat de politiezone Brussel-West niet
in al haar wijken politieagenten had ingezet, aangezien de
supporters daar normaal niet hadden mogen komen.

Het onderzoek zal moeten uitwijzen of het mogelijk was geweest
om de supporters in de metro te houden tot de politie bij de halte
Sint-Katelijne was aangekomen, vanwaar zij hen te voet naar het
stadion hadden kunnen begeleiden.

Mme Cécile Jodogne (DéFI).- Vous avez confirmé que la veille
des réseaux sociaux avait été activée. J'aurais voulu savoir si la
police brugeoise, la police fédérale et la police des chemins de fer
en particulier, avaient communiqué des informations concernant
l'arrivée de ce groupe, car c'est à ce niveau qu'il convenait d'agir.

(Remarques du ministre-président Rudi Vervoort)

Comme vous l'avez souligné vous-même, c'est en amont qu'il
faut préparer l'arrivée de groupes dangereux.

Par ailleurs, la zone de police Bruxelles-Capitale - Ixelles était
en « monocrise », puisque ces événements se déroulaient sur son
territoire, entre la gare Centrale et le Heysel. Il est normal que la
zone de police Bruxelles-Ouest n'ait pas mobilisé des policiers
dans tous ces quartiers, puisque les supporters n'étaient pas
censés s'y rendre. Elle avait probablement mobilisé des pelotons
en renfort de la zone de police Bruxelles-Capitale - Ixelles.

Par contre, l'enquête devra déterminer s'il eût été envisageable
de maintenir les supporters dans la rame de métro le temps
que les policiers arrivent jusqu'à l'arrêt Sainte-Catherine, d'où ils
auraient pu les accompagner à pied vers le stade, et s'il faut donc
déplorer une faille à ce niveau.
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3323 Tot slot wil ik de uiterst racistische intenties van de hooligans
krachtig veroordelen. Wij moeten dat overigens telkens doen
wanneer zich een racistisch incident voordoet om duidelijk te
maken dat wij dergelijk gedrag absoluut niet tolereren.

(Applaus bij DéFI, de PS en Ecolo)

Pour terminer, j'aimerais dénoncer fermement les intentions
extrêmement racistes. Il y a d'ailleurs lieu de les dénoncer chaque
fois qu'un incident raciste se produit, quelle que soit l'obédience,
la religion, la race, la couleur ou l'orientation sexuelle visée par
cet acte de racisme ou de discrimination.

Je crois qu'il faut vraiment que nous fassions chacun ce travail,
dans tous les cas de discrimination et de racisme, afin de montrer
que nous ne voulons résolument pas de cela, ni à Bruxelles
ni ailleurs. Selon moi, véhiculer ce message fait partie de nos
missions. J'allais même dire « urbi et orbi », car je pense que ce
message doit être passé dans le monde entier.

(Applaudissements sur les bancs de DéFI, du PS et d'Ecolo)

3327 Mevrouw Celia Groothedde (Groen).- Ik wil nog twee grote
punten aanhalen. Mijnheer de minister-president, u stelde een
essentiële vraag: hoe zorgen we ervoor dat dit soort mensen niet
op ons grondgebied komt? Op veel vragen over de ketenaanpak
heb ik echter geen antwoord gekregen. Misschien zijn die
antwoorden er nog niet, maar deze vragen kwamen bij veel
collega's terug. Ik sprak weliswaar over Gent-Sint-Pieters, maar
veel collega's hebben ook gevraagd waar de politie was, waarom
de spotters niet sneller hebben ingegrepen, waarom er niet lokaal
werd ingegrepen enzovoort.

Er zijn concrete vragen over waar het misliep en wat er precies
misliep. Het is heel belangrijk dat u daar een antwoord op
geeft, niet alleen omdat dat parlementaire controle mogelijk
maakt, wat uiteraard onze taak is, maar daarbuiten ook omdat
onduidelijkheid het vermoeden van kwaad opzet kan aanjagen
en ruimte creëert voor verdere polarisering. Mensen in Sint-Jans-
Molenbeek hebben me letterlijk gezegd dat de politie niet is
tussengekomen omdat ze hen niet genoeg waard vindt. Dat moet
anders en onze debatten moeten daarom helderder zijn.

Dat brengt me bij het tweede punt. Er is natuurlijk ook een
diepere oorzaak. Mevrouw Schepmans, ik was het met heel veel
zaken in uw discours absoluut niet eens. Waar ik het wel mee
eens ben, is dat dit geval het gevolg is van polarisering. Die
polarisering is echter niet vorige week begonnen, maar duurt al
jaren. Al jaren worden groepen mensen letterlijk ontmenselijkt.
Ze worden apart gezet, als doelwit gebruikt en dat voedt haat.

Dat zorgt ervoor dat we nu allemaal in dit halfrond een
belangrijke taak hebben, want het samenleven in België,
maar ook in Brussel staat op springen. We leven met veel
gemeenschappen naast elkaar. Misschien was het in uw wijk
anders, waardoor we het daarover niet eens zijn, maar toen ik
kind was in Brussel, was er heel veel geweld in mijn wijk. Mijn
ervaring in die volkswijk is dat het samenleven is verbeterd, maar
op dit moment ben ik bang, want het staat op springen.

(De heer Bertin Mampaka Mankamba, voorzitter, treedt
opnieuw als voorzitter op)

Mme Celia Groothedde (Groen) (en néerlandais).- Monsieur
le Ministre-Président, effectivement, comment empêcher ce type
d'individus d'entrer sur notre territoire ? De nombreux citoyens
se sont demandé où était la police à ce moment-là. Pourquoi
aucune intervention locale n'a-t-elle eu lieu ?

Des questions concrètes se posent quant aux dysfonctionnements
et à leur nature exacte. Il est primordial que vous y répondiez,
parce que l'ambiguïté peut alimenter les soupçons et accroître
la polarisation. Car, sur ce point seulement, je suis madame
Schepmans : cette affaire est le résultat d'une polarisation qui
existe depuis des années.

Notre assemblée a une tâche essentielle à accomplir. La
cohabitation en Belgique et à Bruxelles est en péril.
Lorsque j'étais enfant, mon quartier bruxellois populaire était
régulièrement le théâtre de violences. Même si la cohabitation
s'y est améliorée au fil des ans, aujourd'hui, j'ai peur, car la
situation est explosive.

(M. Bertin Mampaka Mankamba, président, reprend place au
fauteuil présidentiel)

3331 Ik denk dat we op dat vlak een belangrijke taak hebben in heel
België. Ik ben beschaamd dat heel wat mensen onvoldoende

Je suis consternée par le manque de compassion, le racisme
et la réaction tribale de nombreuses personnes : parce que nos
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medeleven hebben getoond. Dit gaat ook over het gevoel dat
een bruin leven minder waard is, maar ook over tribaal denken.
Daarmee bedoel ik het idee dat aangezien onze wijken geviseerd
werden, we als reactie dan maar alle supporters van Club Brugge
aanvallen. Toch kan ik die vorm van tribaal denken eerder
vergeven omdat die voortkomt uit angst en verdriet en als reactie
op racistische haat.

Er staat ons hier allen een zeer grote taak te wachten om
Brussel niet alleen financieel, maar vooral ook menselijk
houdbaar te houden. Sommigen hebben daar vandaag een begin
mee gemaakt, maar anderen mogen hun houding verdorie wel
verbeteren.

(Applaus bij Groen en Ecolo en van mevrouw Sonja Hoylaerts)

quartiers ont été pris pour cible, nous nous sommes pris à tous
les supporters brugeois.

Nous devons assurer la viabilité de Bruxelles sur les plans
financier et surtout humain. À cet égard, certains doivent
sérieusement revoir leur attitude.

(Applaudissements sur les bancs de Groen, d'Ecolo et de Mme
Hoylaerts)

3335 Mevrouw Martine Raets (Open Vld).- U zegt dat er
extra veiligheidsagenten van de MIVB en politiemanschappen
aanwezig waren, maar het waren er duidelijk niet genoeg. Kunt
u er een exact aantal op kleven?

U zegt dat er extra mensen werden ingezet aan de metrostations
Heizel en Houba-Brugmann. Hoe zat het met Simonis, waar veel
confrontaties plaatsvonden?

Mme Martine Raets (Open Vld) (en néerlandais).- Combien
d'agents de sécurité de la STIB et d'agents de police
supplémentaires aviez-vous mobilisés ? Qu'en était-il à Simonis,
où de nombreux affrontements ont eu lieu ?

3337 De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- De supporters
van Club Brugge die naar Sint-Jans-Molenbeek trokken, hadden
knuppels bij zich. Het is niet normaal dat ze daarmee naar een
voetbalwedstrijd konden gaan. Waarom liet de Brugse politie
hen met zulke wapens vertrekken?

Het was duidelijk een aanval met voorbedachte rade. Voorts
moeten we concluderen dat er in België neonazistische
groeperingen bestaan die bereid zijn om tot daden over te
gaan. De banalisering van racisme en islamofobie kan dodelijke
gevolgen hebben. Ik vraag iedereen hier om daar goed over na
te denken.

(Applaus bij de PS, de PTB, Ecolo en Groen)

M. Jamal Ikazban (PS).- Je voudrais ajouter une précision : les
Brugeois qui sont arrivés à Molenbeek-Saint-Jean étaient armés
de matraques et de battes de baseball. Généralement, on ne se
rend pas au stade de football armé d'une matraque ou d'une batte
de baseball. Dès lors, pourquoi la police brugeoise a-t-elle laissé
voyager ces hooligans dangereux avec des armes ?

Cet élément démontre deux choses. Premièrement, que cette
attaque était clairement préméditée. Et deuxièmement, qu'il
existe ici en Belgique des groupes néonazis prêts à passer à
l'acte ! Plus tôt dans la journée, l'attentat déjoué contre une
mosquée a été évoqué. Je vous rappelle, chers collègues, que
le 7 mai dernier, nous avons commémoré le triste anniversaire
de l'assassinat raciste et islamophobe des parents Isnasni à
Schaerbeek, tués par un sympathisant d'extrême droite et du
Vlaams Belang avec sa carabine.

Le racisme et l'islamophobie tuent, et on ne le dit pas assez ! La
banalisation y contribue, de sorte que je vous demande à toutes
et tous de bien y réfléchir.

(Applaudissements sur les bancs du PS, du PTB, d'Ecolo et de
Groen)

3341 De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- In dit verhaal zijn er
alleen verliezers. De vraag die we hier vandaag stelden, is hoe
we dergelijke incidenten in de toekomst kunnen vermijden. Ik
heb de indruk dat u weer eens zegt dat alles nog behoorlijk goed
is verlopen en alleszins zoals het altijd al gegaan is. De feiten
toonden echter net aan dat een ingrijpende hervorming nodig is.
We moeten hier belangrijke lessen uit trekken.

M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Vous
semblez dire que tout s'est bien passé, comme toujours. Les
faits démontrent cependant qu'une réforme en profondeur est
nécessaire.

N'oublions pas que Bruxelles craignait déjà de perdre
l'organisation de finales de la Coupe.
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Een belangrijk element daarin is dat de stad Brussel recent
nog stelde dat het Koning Boudewijnstadion niet meer zo
aantrekkelijk is. De stad vreest dan ook dat ze in de toekomst de
bekerfinales kwijt zal raken aan andere steden die op vinkenslag
liggen om ze over te nemen.

Uit het debat van vandaag maak ik op dat de indruk bestaat dat
Brussel de situatie niet de baas is. Dat is bijzonder zorgwekkend.
Daarnaast hoor ik zware verwijten aan het adres van de
Koninklijke Belgische Voetbalbond. Ik vraag mij af of de
Brusselse burgemeester Philippe Close daar ook zo over denkt.
Ik vrees dat er veel meer nodig zal zijn dan wat u vandaag
opsomde.

Wat u zegt over de gold commander gaat regelrecht in tegen wat
minister van Binnenlandse Zaken Quintin daarover zegt. Dat is
toch hoogst merkwaardig. Ook op de vragen over de rellen van
de dag nadien hebben we helaas weinig antwoorden gekregen.
Wat mij betreft, is de eenheid van commando, de fusie van de
zes politiezones, nu meer dan ooit nodig.

Ten slotte, mijnheer Ikazban, ben ik het over één punt wel met u
eens, namelijk dat de slachtoffers centraal moeten staan. Die dag
was helaas voor heel veel mensen een traumatiserende ervaring.
Bij deze spreek ik namens mezelf en de N-VA-fractie mijn
oprechte steun aan alle slachtoffers uit. Ik wens de personen die
racistisch, verbaal of fysiek zijn aangevallen een spoedig herstel
en ik hoop dat zij deze gebeurtenissen te boven komen.

Ik wens echter ook de onschuldige supporters die nadien werden
aangevallen, een spoedig herstel. Ik hoop dat ook zij die trauma's
te boven kunnen komen. We moeten het hele verhaal vertellen.

Par ailleurs, le débat montre bien que Bruxelles est totalement
dépassée. De plus, j'entends de lourds reproches à l'encontre
de l'Union royale belge des sociétés de football-association. Le
bourgmestre de la Ville de Bruxelles est-il du même avis ?

Vos propos au sujet du « gold commander » sont en totale
contradiction avec les déclarations du ministre de l'Intérieur.
Ensuite, vous avez à peine répondu aux questions concernant les
émeutes du lendemain. Plus que jamais, je suis favorable à une
unité de commandement et la fusion des zones de police.

Monsieur Ikazban, je suis d'accord avec vous : les victimes
doivent être au cœur de nos préoccupations. Je tiens d'ailleurs
au nom de la N-VA à exprimer mon soutien sincère à toutes
les victimes. Je souhaite ainsi un prompt rétablissement à
l'ensemble des personnes victimes d'attaques racistes, verbales
ou physiques, et aussi aux supporters innocents attaqués par la
suite. N'oublions pas de raconter l'histoire dans sa totalité.

3343 Mevrouw Françoise Schepmans (MR) (in het Frans).- De
antwoorden van de minister-president zijn nogal zwak in
verhouding tot de problemen van die dag. In tegenstelling tot
wat hier werd beweerd, heb ik niet gezegd dat sommige collega's
de situatie instrumentaliseren, maar wel dat we ons niet moet
blindstaren op de victimisatie van bepaalde personen of wijken.

(Rumoer)

De MR-fractie is het eens met veel van de uitspraken die we in dit
debat hebben gehoord. Wij willen voorkomen dat extremisten en
populisten misbruik maken van de situatie en vooral vermijden
dat bewoners het vertrouwen verliezen.

Mme Françoise Schepmans (MR).- Je voudrais dire au
ministre-président que je ne suis pas satisfaite de toutes
les réponses qu'il a apportées, parce que j'ai le sentiment
que celles-ci sont relativement édulcorées par rapport aux
difficultés qui ont été rencontrées ce jour-là. Contrairement à
ce qui m'a été reproché, je n'ai pas accusé les intervenants
d'instrumentalisation, mais j'ai souligné qu'il fallait éviter de
se focaliser sur la victimisation de certaines personnes ou de
certains quartiers.

(Rumeurs)

Le groupe MR soutient les interventions des uns et des autres,
chacun dans sa tonalité et sa façon d'aborder ces questions, car
chaque groupe politique est différent. Ma volonté est avant tout
de veiller à ce que les extrémistes et les populistes ne profitent
pas de ces situations, et surtout d'éviter que les habitants perdent
confiance.

3347 De heer Mehdi Talbi (PTB) (in het Frans).- We hopen
dat de extreemrechtse hooligans worden geïdentificeerd en
vervolgd en dat die groeperingen worden ontmanteld. We
moeten op zijn minst voorkomen dat die individuen de stadions

M. Mehdi Talbi (PTB).- Nous espérons surtout que ces
hooligans d'extrême droite seront identifiés et feront l'objet d'une
procédure judiciaire, et que ces groupuscules seront démantelés.
Rappelons que le racisme tue. Des personnes sont déjà mortes,
cette vision de haine est présente dans notre société. Il faut à tout
le moins empêcher ces individus d'entrer dans les stades. Les
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kunnen betreden. Racistische groeperingen horen niet thuis in
voetbalstadions, noch in onze samenleving.

(Applaus bij de PTB, de PVDA en de PS)

groupes racistes n'ont leur place ni dans les stades, ni dans notre
société.

(Applaudissements sur les bancs du PTB, du PVDA et du PS)

3347 De heer Rudi Vervoort, minister-president (in het Frans).- Ik
ben het met u eens en heb langs informele weg vernomen dat ze
geïdentificeerd zijn.

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je suis tout à fait
d'accord avec vous. Mon petit doigt me dit qu'ils sont identifiés.

3353 De heer Mounir Laarissi (Les Engagés) (in het Frans).- Ik ben
het ermee eens dat de nodige maatregelen waren genomen en dat
we nooit alles kunnen voorzien. Toch blijf ook ik met een aantal
vragen zitten.

We kunnen niet ontkennen dat een fenomeen dat vroeger
hoofdzakelijk aanleiding gaf tot een onveiligheidsgevoel, is
uitgegroeid tot reële onveiligheid. Daar moeten we op reageren,
want het ondermijnt het Brusselse samenlevingsmodel. In
Brussel liggen de volkswijken immers in het centrum, wat vrij
uniek is.

Ik hoop dat u het nodige onderneemt om ervoor te zorgen dat
dergelijke incidenten zich niet opnieuw voordoen.

(Applaus bij Les Engagés en de PTB)

M. Mounir Laarissi (Les Engagés).- Monsieur le Ministre-
Président, il est effectivement toujours plus facile de parler d'un
événement après qu'il a eu lieu. Je suis d'accord avec vous pour
dire que toutes les mesures ont été prises et qu'on ne peut pas
toujours prévenir tous les incidents. Toutefois, dans le cas qui
nous occupe, beaucoup de questions ont été posées et il me reste
des interrogations quant aux réponses que vous avez données.

Ce qui est arrivé dépasse le champ du sport ou d'un fait divers ;
c'est un véritable phénomène qui est en cours, comme cela a été
dit. Il faut y être attentifs, car ce qui n'était avant qu'un sentiment
d'insécurité devient une insécurité réelle.

Nous devons répondre à ce changement, parce que le modèle
bruxellois, le modèle de la ville la plus cosmopolite d'Europe
et du monde après Dubaï, est remis en cause, et nous nous
devons de le préserver. Bruxelles est une ville dont les quartiers
populaires ne sont pas en périphérie, mais dans le centre, ce qui
est assez unique. Nous devons donc prendre la balle au bond et
intervenir au quotidien.

Vous devez prendre la mesure de ce qui a été dit aujourd'hui, car
vous êtes en partie aussi le garant de ce modèle bruxellois.

J'espère que nous avons été entendus aujourd'hui et que vous
ferez le nécessaire pour que des événements tels ceux qui se sont
produits à Molenbeek-Saint-Jean et à Jette ne se reproduisent
pas. Comme Fouad Ahidar, Jan Busselen ou Mehdi Talbi, je suis
jettois, et ces événements nous touchent particulièrement. Il nous
est dès lors difficile de rester calmes et sereins sur cette question
et de vous répondre posément, cet événement suscitant beaucoup
d'émotions.

(Applaudissements sur les bancs des Engagés et du PTB)

3353 De voorzitter.-  Na afloop van de interpellaties diende mevrouw
Clémentine Barzin een gemotiveerde motie in.

We zullen tijdens de volgende plenaire vergadering over de
gemotiveerde motie stemmen.

M. le président.-  En conclusion de ces interpellations, un ordre
du jour motivé, signé par Mme Clémentine Barzin, a été déposé.

Le vote sur cet ordre du jour aura lieu lors de notre prochaine
séance plénière.

3359 MONDELINGE VRAGEN QUESTIONS ORALES

3359 De voorzitter.-  Aangezien de mondelinge vragen op de agenda
schriftelijk werden beantwoord, worden ze van de agenda
gehaald.

M. le président.-  Étant donné que les questions orales inscrites
à l’ordre du jour ont reçu une réponse écrite, elles sont retirées
de l’ordre du jour.
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3361 NAAMSTEMMINGEN VOTES NOMINATIFS

3363 A-119 A-119

3363 Ontwerp van ordonnantie houdende instemming met
de Overeenkomst in het kader van het Verdrag van de
Verenigde Naties inzake het recht van de zee, inzake
het behoud en het duurzame gebruik van de mariene

biologische diversiteit van gebieden voorbij de grenzen van de
nationale rechtsmacht, gedaan te New York op 19 juni 2023

UITSLAG VAN DE STEMMING 1

80 aanwezig

80 ja

Projet d'ordonnance portant assentiment à l’accord se
rapportant à la Convention des Nations unies sur le droit de
la mer et portant sur la conservation et l’utilisation durable
de la diversité biologique marine des zones ne relevant pas
de la juridiction nationale, fait à New York le 19 juin 2023

RÉSULTATS DU VOTE 1

80 présents

80 oui

3363 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het ontwerp
van ordonnantie aan. Het zal ter bekrachtiging aan de regering
worden voorgelegd.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte le projet
d'ordonnance qui sera soumis à la sanction du gouvernement.

3365 A-122 A-122

3365 Voorstel van resolutie met betrekking tot
het voorzien van voedselhulp in Gaza

Proposition de résolution relative à la
fourniture d'aide alimentaire à Gaza

3367 Laatste considerans en streepjes
van het verzoekend gedeelte – am. 1

UITSLAG VAN DE STEMMING 2

80 aanwezig

22 ja

41 neen

17 onthoudingen

Dernier considérant et tirets du dispositif - am. 1

RÉSULTAT DU VOTE 2

80 présents

22 oui

41 non

17 abstentions

3367 De voorzitter.-  Bijgevolg wordt amendement nr. 1 verworpen. M. le président.-  En conséquence, l’amendement n° 1 est rejeté.

3369 Laatste considerans en streepjes van het
verzoekend gedeelte (niet-geamendeerd)

UITSLAG VAN DE STEMMING 3

80 aanwezig

60 ja

20 onthoudingen

Dernier considérant et tirets du dispositif (non amendés)

RÉSULTAT DU VOTE 3

80 présents

60 oui

20 abstentions

3369 De voorzitter.-  Bijgevolg worden de niet-geamendeerde laatste
considerans en verzoekend gedeelte aangenomen.

M. le président.-  En conséquence, le dernier considérant et les
tirets du dispositif tels que non amendés sont approuvés.
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3371 Geheel

UITSLAG VAN DE STEMMING 4

80 aanwezig

80 ja

Ensemble

RÉSULTAT DU VOTE 4

80 présents

80 oui

3371 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het voorstel van
resolutie aan.

(Applaus)

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte la
proposition de résolution.

(Applaudissements)

3375 A-114 A-114

3375 Voorstel van resolutie om ervoor te zorgen
dat België zijn strafrechtelijke verbintenissen

nakomt, waaronder de uitvoering van de
bevelen van het Internationaal Strafhof (ICC)

UITSLAG VAN DE STEMMING 5

80 aanwezig

44 ja

2 neen

34 onthoudingen

Proposition de résolution visant à garantir le respect
par la Belgique de ses engagements en matière de

justice pénale internationale, notamment l'exécution
des mandats de la Cour pénale internationale (CPI)

RÉSULTAT DU VOTE 5

80 présents

44 oui

2 non

34 abstentions

3375 De voorzitter.-  Bijgevolg neemt het parlement het voorstel van
resolutie aan.

De leden die zich hebben onthouden, wordt verzocht de redenen
van hun onthouding mee te delen.

M. le président.-  En conséquence, le Parlement adopte la
proposition de résolution.

Les membres qui se sont abstenus sont invités à faire connaître
les motifs de leur abstention.

3379 Mevrouw Imane Belguenani (Open Vld).- Mijn partij nam
de voorbije twintig jaar consequent hetzelfde standpunt in,
uit respect voor de slachtoffers van schendingen van de
mensenrechten. Wij onthouden ons systematisch bij stemmingen
over teksten over internationale thema's, net omdat we de
mensenrechten zo belangrijk vinden.

In het geval van deze resolutie van de collega's van
Vooruit.brussels hebben we wel voor gestemd, omdat we de
consensus niet wilden doorbreken, maar het betreft dus een
uitzondering.

(Applaus)

Mme Imane Belguenani (Open Vld) (en néerlandais).- Mon
parti s'abstient toujours lors des votes sur des textes traitant
de questions internationales, en raison de l'importance que
nous accordons aux droits humains. Nous avons toutefois
exceptionnellement voté en faveur de la résolution pour ne pas
rompre le consensus.

(Applaudissements)

3383 De voorzitter.-  De vergadering is gesloten.

Volgende plenaire vergadering na bijeenroeping van de
voorzitter.

M. le président.-  La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.
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- De plenaire vergadering van het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement wordt gesloten om 20.08 uur.

- La séance plénière du Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale est levée à 20h08.
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DETAIL VAN DE NAAMSTEMMINGEN / DÉTAIL DES VOTES NOMINATIFS  

 

 

STEMMING 1 / VOTE 1 

  

Ja 80 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Loubna Azghoud, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, 

Clémentine Barzin, Bruno Bauwens, Imane Belguenani, Sofia Bennani, Stijn Bex, Jan Busselen, 

Kristela Bytyci, Martin Casier, Angelina Chan, Geoffroy Coomans de Brachène, Marie Cruysmans, 

Aurélie Czekalski, Francis Dagrin, Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Bob De 

Brabandere, Françoise De Smedt, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Ibrahim 

Dönmez, Najima El Arbaoui, Amin El Boujdaini, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El 

Yousfi, Isabelle Emmery, Aline Godfrin, Celia Groothedde, Sonja Hoylaerts, Jamal Ikazban, Cécile 

Jodogne, Gladys Kazadi, Zakia Khattabi, Hasan Koyuncu, Sadik Köksal, Fadila Laanan, Ahmed 

Laaouej, Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Emile Luhahi, Fabian 

Maingain, Joëlle Maison, Bertin Mampaka Mankamba, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, Petya 

Obolensky, Hennan Oflu, Amélie Pans, Patricia Parga Vega, John Pitseys, Martine Raets, Marisol 

Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Françoise Schepmans, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, 

Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles 

Verstraeten, Manon Vidal, Olivier Willocx, Yussuf Yildiz, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, 

Ariane de Lobkowicz, Ludivine de Magnanville Esteve, Jonathan de Patoul. 
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STEMMING 2 / VOTE 2 

  

Ja 22 Oui 

Loubna Azghoud, Clémentine Barzin, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Geoffroy Coomans de 

Brachène, Aurélie Czekalski, Amin El Boujdaini, Aline Godfrin, Sadik Köksal, Ismael Luahabi, Bertin 

Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, Amélie Pans, Françoise Schepmans, Gaëtan Van Goidsenhoven, 

Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten, Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, 

Ariane de Lobkowicz, Ludivine de Magnanville Esteve. 

Neen 41 Non 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, 

Stijn Bex, Jan Busselen, Martin Casier, Francis Dagrin, Octave Daube, Françoise De Smedt, Mihaela 

Drozd, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, 

Isabelle Emmery, Celia Groothedde, Jamal Ikazban, Zakia Khattabi, Hasan Koyuncu, Fadila Laanan, 

Ahmed Laaouej, Karine Lalieux, Emile Luhahi, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, Petya 

Obolensky, Patricia Parga Vega, John Pitseys, Marisol Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, 

Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Manon Vidal, Yussuf 

Yildiz. 

Onthoudingen 17 Abstentions 

Imane Belguenani, Sofia Bennani, Marie Cruysmans, Benjamin Dalle, Christophe De Beukelaer, Bob 

De Brabandere, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Sonja Hoylaerts, Cécile Jodogne, Gladys Kazadi, 

Mounir Laarissi, Stéphanie Lange, Fabian Maingain, Joëlle Maison, Martine Raets, Jonathan de Patoul. 
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STEMMING 3/ VOTE 3 

  

Ja 60 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, 

Imane Belguenani, Sofia Bennani, Stijn Bex, Jan Busselen, Martin Casier, Marie Cruysmans, Francis 

Dagrin, Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Bob De Brabandere, Françoise De 

Smedt, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, 

Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, Isabelle Emmery, Celia Groothedde, Sonja 

Hoylaerts, Jamal Ikazban, Cécile Jodogne, Gladys Kazadi, Zakia Khattabi, Hasan Koyuncu, Fadila 

Laanan, Ahmed Laaouej, Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Stéphanie Lange, Emile Luhahi, Fabian 

Maingain, Joëlle Maison, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, Petya Obolensky, Patricia Parga 

Vega, John Pitseys, Martine Raets, Marisol Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Pascal Smet, 

Kalvin Soiresse Njall, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Mathias Vanden Borre, Gilles 

Verstraeten, Manon Vidal, Yussuf Yildiz, Jonathan de Patoul. 

Onthoudingen 20 Abstentions 

Loubna Azghoud, Clémentine Barzin, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Geoffroy Coomans de 

Brachène, Aurélie Czekalski, Amin El Boujdaini, Aline Godfrin, Sadik Köksal, Ismael Luahabi, Bertin 

Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, Amélie Pans, Françoise Schepmans, Gaëtan Van Goidsenhoven, 

Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, Ludivine de 

Magnanville Esteve. 
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STEMMING 4 / VOTE 4 

  

Ja 80 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Loubna Azghoud, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, 

Clémentine Barzin, Bruno Bauwens, Imane Belguenani, Sofia Bennani, Stijn Bex, Jan Busselen, 

Kristela Bytyci, Martin Casier, Angelina Chan, Geoffroy Coomans de Brachène, Marie Cruysmans, 

Aurélie Czekalski, Francis Dagrin, Benjamin Dalle, Octave Daube, Christophe De Beukelaer, Bob De 

Brabandere, Françoise De Smedt, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Mihaela Drozd, Ibrahim 

Dönmez, Najima El Arbaoui, Amin El Boujdaini, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El 

Yousfi, Isabelle Emmery, Aline Godfrin, Celia Groothedde, Sonja Hoylaerts, Jamal Ikazban, Cécile 

Jodogne, Gladys Kazadi, Zakia Khattabi, Hasan Koyuncu, Sadik Köksal, Fadila Laanan, Ahmed 

Laaouej, Mounir Laarissi, Karine Lalieux, Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Emile Luhahi, Fabian 

Maingain, Joëlle Maison, Bertin Mampaka Mankamba, Danaé Michaux Maimone, Ilyas Mouani, Petya 

Obolensky, Hennan Oflu, Amélie Pans, Patricia Parga Vega, John Pitseys, Martine Raets, Marisol 

Revelo Paredes, Olivier Rittweger de Moor, Françoise Schepmans, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, 

Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham Talhi, Gaëtan Van Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles 

Verstraeten, Manon Vidal, Olivier Willocx, Yussuf Yildiz, Anne-Charlotte d'Ursel, Louis de Clippele, 

Ariane de Lobkowicz, Ludivine de Magnanville Esteve, Jonathan de Patoul. 
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STEMMING 5 / VOTE 5 

  

Ja 44 Oui 

Leila Agic, Fouad Ahidar, Mustapha Akouz, Latifa Aît Baala, Abdourahmane Baldé, Bruno Bauwens, 

Stijn Bex, Jan Busselen, Martin Casier, Francis Dagrin, Octave Daube, Françoise De Smedt, Mihaela 

Drozd, Ibrahim Dönmez, Najima El Arbaoui, Hanina El Hamamouchi, Ilyas El Omari, Nadia El Yousfi, 

Isabelle Emmery, Celia Groothedde, Jamal Ikazban, Cécile Jodogne, Zakia Khattabi, Hasan Koyuncu, 

Fadila Laanan, Ahmed Laaouej, Karine Lalieux, Emile Luhahi, Fabian Maingain, Danaé Michaux 

Maimone, Ilyas Mouani, Petya Obolensky, Patricia Parga Vega, John Pitseys, Marisol Revelo Paredes, 

Olivier Rittweger de Moor, Pascal Smet, Kalvin Soiresse Njall, Farida Tahar, Mehdi Talbi, Hicham 

Talhi, Manon Vidal, Yussuf Yildiz, Jonathan de Patoul. 

Neen 2 Non 

Clémentine Barzin, Benjamin Dalle. 

Onthoudingen 34 Abstentions 

Loubna Azghoud, Imane Belguenani, Sofia Bennani, Kristela Bytyci, Angelina Chan, Geoffroy 

Coomans de Brachène, Marie Cruysmans, Aurélie Czekalski, Christophe De Beukelaer, Bob De 

Brabandere, Alain Deneef, Elhadj Moussa Diallo, Amin El Boujdaini, Aline Godfrin, Sonja Hoylaerts, 

Gladys Kazadi, Sadik Köksal, Mounir Laarissi, Stéphanie Lange, Ismael Luahabi, Joëlle Maison, Bertin 

Mampaka Mankamba, Hennan Oflu, Amélie Pans, Martine Raets, Françoise Schepmans, Gaëtan Van 

Goidsenhoven, Mathias Vanden Borre, Gilles Verstraeten, Olivier Willocx, Anne-Charlotte d'Ursel, 

Louis de Clippele, Ariane de Lobkowicz, Ludivine de Magnanville Esteve. 
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